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MUSTOMLOKOCILIYIN INGILIS DILININ YAYILMASINA VO DOYiSMOSINO
TOSIRI
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Xiilasa. Bu maqals miistamlakagiliyin ingilis dilina necs tasir etdiyini, onun yayilmasini, toekamiiliinii va yerli diller vo
modoniyyatlorlo miirokkob qarsiliglt olagosini, eyni zamanda Britaniya imperiyasindan yaranan ingilis dilinin regional
dilden qlobal “lingua francaya” ¢evrilarak biitiin diinyada {linsiyyast, tohsil, siyasat, iqtisadiyyat, idman va ticarati
formalasdirmis olmasini arasdirir. Bu moqalo Hind ingilis dili, Avstraliya ingilis dili, Sinqapur ingilis dili vo Nigeriya
ingilis dilinin tarixi vo xiisusiyyatlorindon bohs edir. Maqalodo ingilis dilinin Avstraliya, Hindistan, Sinqapur,
Nigeriya variantlarina xas olan niimunslor gostorilmisdir. Bu maqalodon ¢ixan bir notico ondan ibarstdir ki, ingilis dili
biitiin diinyada gqalmaga davam edocok vo ingilis dilinin Avstraliya, Hindistan, Sinqapur, Nigeriya vo digor
variantlarinin funksional diapazonu, shomiyyati vo taninmasi bundan sonra da geniglonocok. Miisllif bu giin ingilis
dilinin Gstiinliik toskil etmakde davam etdiyi bir dévrds onun global rolunun yerli dillarin vo madeniyyastlorin zengin
irslorinin qorunmasi ilo balanslagdirmagin ¢ox vacib oldugunu vurgulayir.

Acar sozlar: miistomlokacilik, qarsiliqh slaqe, dil miixtalifliyi, madaniyyatlorarasi iinsiyyat, ekstralinqvistik amillor

Giris

Miistomlokagiliklo bagli odobiyyatlarda diqgoet diinyanin bir ¢ox regionlarmmin vo
xalglarmin iqtisadi istismarina vo hoaddindon artiq giicdon istifado etmoyins yonolmisdir. Bu
mosalalar, slibhasiz ki, boyiik ohomiyyat kosb etso do, miistomloks idaragiliyi ilo olagoli olan
maodani, xiisuson do dil vo diskursiv tocriibalari basa diismok eyni doracads vacibdir. Bu tacriibalor
dillora vo madoniyyatlors, o climlodon miistomloko genislonmasi naticosindo yaranmis madoni vo
linqvistik formalara asagi niifuz qazandirmaqda, miistomlokocinin dili vo moadaeniyyatinin
Ustiinlilyiinii borgorar etmokds miihiim rol oynamigdir. Basqa bir 6lko iizorinds tam vo ya qisman
siyasi nozarat oldo etmok, onu kdgkiinlorlo zobt etmak va iqtisadi cohatdon istismar etmok siyasati
vo ya praktikasi olaraq toyin olunan miistomlokagilik qlobal comiyyatlors dorin vo davaml tosirlor
gostormigdir. Miistomlokogiliyin on miithiim moadoni irslorindon biri ingilis dilinin genis
yayilmasidir. Britaniya Imperiyasindan yaranan ingilis dili regional dilden global lingua francaya
cevrilorak biitiin diinyada iinsiyyat, tohsil vo ticarati formalagdirmigdir.

Miistomlakagiliyin ingilis dilina tasiri

Britaniya Imperiyasmin 16-c1 osrdon 20-ci osro goder genislonmosi ingilis dilinin biitiin
gitalords yayilmasinda miihiim rol oynadi. Oz zirvasindo Britaniya Imperiyast Simali Amerika,
Karib donizi, Afrika, Asiya vo Okeaniya da daxil olmagqla, biitiin qitolordo moskunlagdirilmis
orazilori ohato edirdi. Bu genis ohato dairasi miixtalif ohali qruplarina ingilis dilinin totbiqini
asanlagdirdi, oksor hallarda inzibati, tohsil vo kommersiya kontekstlorindo yerli dillori avoz etdi.
Bir ¢ox koloniyalarda ingilis dili idarsetmo, hiiquq vo tohsil dilino ¢evrildi. Missionerlor vo
miistomloka idaracilori sosial mobillik vo modernlogmaye aparan yollar kimi savadliligi va ingilis
dili biliyini togviq edon ingilisdilli moktoblor vo institutlar yaratdilar. Notico etibari ilo ingilis dili
tokco miistomloke hokmdarlar torafinden deyil, hom dos yerli elitalar vo zaman kecdikca ohalinin
daha genis tobagolori torafindon gobul olunmaga bagladi [5, s.5-6].

Miistomloka dovriinde ingilis vo yerli dillor arasinda qarsiligli olage ohamiyyatli dil
miibadilosine sobab oldu. Ingilis dili miistomloko bolgalorindan ¢oxlu sdzler gobul etdi, ligatini
zonginlogdirdi vo modoni miibadilolori oks etdirdi. Masalon: Conubi Asiyadan: ‘“‘shampoo
(sampun)”, “bungalow (bungalo)” vo “pajamas (pajama)” kimi sézlor ingilis dilino Conubi Asiya
dillorindon daxil olmusdur. Qorbi Afrikadan: “banana (banan)”, “gumbo (qumbo — bitki novii)” vo
“juju (marixuana)” kimi terminlor Afrika dillorindon daxil edilmisdir. Amerikadan: ‘“canoe
(kanoe)”, “hurricane (qasirga)” vo “chocolate (sokolad)” kimi sozlorin mongoyi Amerikanin yerli
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dillerindon ggtiiriilmiisdiir [6]. Bununla yanasi, ingilis dili do yerli dilloro tosir etdi, tez-tez
avvallor mévecud olmayan yeni anlayislar, texnologiyalar vo terminologiyalar togdim etdi. Bu iki
istiqgamotli miibadils global miqyasda bir ¢ox dillarin dinamik tokamiiliine t6hfo vermisdi.

Miistomlokagilik ingilis dilinin standartlasdirilmasina tohfo verdi, orfoqrafiya, qrammatika
vo istifadodo qlobal miqyasda davam edon normalar yaratdi. Britaniya miistomloko
administrasiyasi tez-tez standartlasdirilmis ingilis dilini rosmi soraitdo, tohsildo vo mediada totbiq
edorok vahidliyi tosviq edirdi [3, s.2].

Miistomlokogilik dovriinds ingilis dilinin yayilmasi yerli dilloro vo moadoniyyastlora dorin
tosir gostormisdir. Bir ¢ox hallarda ingilis dili rosmi domenloarda, tohsildo vo mediada yerli dillori
ovoz etdi, bu da dilin doyismasino vo bozi hallarda dilin tohliike altina diismosine vo ya yox
olmasina sabab oldu. Ingilis dilinin iistiinlilyii ¢ox vaxt dogma dillari tocrid edib, onlarin ictimai
hoyatda istifadosini vo nasillor arasi otiiriilmosini azaldir [2, s.47]. Moadoni olaraq ingilis dili
muasirlik, toraqqi veo iqtisadi imkanlarla olagolondirildi vo onun gobulunu stimullagdirdi. Bu,
qlobal diskursa vo resurslara ¢ixis1 asanlasdirsa da, bazon yerli madoni kimliklorin vo anonslarin
asinmasina gotirib ¢ixarirdi. Bununla belo, ingilis dili ilo qarsilight alago ham do bir ¢ox post-
miistomloko comiyyatlorinde multikulturalizmi vo hibrid soxsiyyatlori inkisaf etdirorok moadoni
miibadils va global ideyalarin birlosdirilmosine imkan yaratdi .

Miistomlokacilik irsi linqvistik imperializm vo madoni homogenlosmo do daxil olmagqla
problemlor togdim etso do, dilin insan alaqoesi vasitasi kimi dinamik vo uygunlagsma xarakterini do
vurgulayir. Miistomlokociliyin  ingilis dilina tosirini anlamaq miiasir dil monzoromizi
formalagdiran tarixi qlivvelor haqqinda doyerli fikirlor verir vo getdikco bir-birino bagh olan
diinyada dil miixtalifliyinin vo modoniyystin qorunmasinin tosviq edilmasinin vacibliyini
vurgulayir.

Lakin ingilis dili miixtalif bolgalors yayildiqca yerli kontekstloro uygunlasmaga basladi vo
bu, forqli dialektlorin vo ¢esidlorin yaranmasina sobob oldu. Bu giin biz ingilis dilinin ¢oxsayl
formalarini taniyiriq, o ciimlodon: Amerika ingiliscosi (American English), Avstraliya ingiliscosi
(Australian English), Kanada ingiliscosi (Canadian English), irlandiya ingiliscasi (Irland English)
Hind ingiliscasi (Indian English), Sinqapur ingiliscasi (Singaporean English), Nigeriya ingiliscosi
(Nigerian English), vo s [7]. Bu variasiyalar yerli dillorin vo madaniyyatlorin tosiri altinda olan
regional toloffiizlori, liigeti vo qrammatik strukturlart oks etdirir. Regional uygunlasmalarla
birlikdo standartlasdirma ingilis dilinin gqlobal dil kimi uygunlasma qabiliyyatini vo dayanigligini
vurgulayir.

Irlandiya adasi siyasi cohotdan iki hissoya boliinmiisdiir: Irlandiya Respublikas1 (Eyre) vo
Simali Irlandiya. Bu hissolor Birlosmis Ingiltora Kralligina daxildir.

Ingilis dili Irlandiyaya olkenin ilk isgalgilar1 - ingilislorlo birikdo XII osrdo golmisdir.
Ingilis hokumati irlandlarm adot vo ononslorine hérmot etmoyon, onlarm godim modoeniyyatini
mohv etmoklo irlandlarin har hans1 milli siiur hisslorini amansizcasina ozmislor.

Simali Irlandiyada damsilan ingilis dili ingilis odebi dilindon forglonir vo dziinomoxsus
olamaotloro malikdir ki, bu da onu ingilis dilinin variant1 (Irish English) hesab etmoyo osas verir.
Bu xiisusiyyatlor, yoqin ona goéro yaranmisdir ki, ingilis dilini gqobul edon irlandlar 6z toloffiiz
vardislorini saxlamis vo buradaki ingilis dili miivafiq olaraq, irland dilinin bir sira fonetik
xilisusiyyatlorini qazanmisdir. Bundan basqa, ingilis dilino irland dilindon alinmis ¢oxlu sézlor,
frazeoloji ifadslor, miixtslif kalka formalar1 daxil olmusdur.

Irlandiyadaki ingilis dilina moxsus cohatlor morfoloji sistemds miisahide olunur: bir sira
gaydal1 fellorin ke¢mis zamani qaydasiz fellor modelindo yaranir: fo sleep - slep, to creep - crep,
to catch - cotch, to gather - gother. Digor qaydasiz fellor ingilis oadabi dilindon forglonon kegmis
zaman formalar1 yaradir: fo sit - sot (he sot down on the chair), to eat - ait, to see - seen (What you
seen?). Were kegmis zaman formasi (xiisusilo conubda) wor formasi ilo avoz oluna bilir (we wor
on the road). 3-cii soxsin tokinds, indiki zamanda -s fel suffiksi irland ingilis dilindo (ssasan,
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sorqdo) biitlin soxslords feli formalasdira bilir: while I bees reading, my wife bees knitting, yaxud
my father bees always at home in the morning.

Ingilis odobi dilindo miivafiq olsa da, bazi irland sdzlori ingilis dilino kegmis vo hotta
oradaki bir sira sozlori do sixisdirmisdir: gob - agiz (iri.gob); gra, grah- mohobbot (irl.gradh).
grawvar -sevan, sevilon (irl.gradhmhar); /oy - bel, kiirok, mearacaun - iiskiik (iri. mearacan -
barmaq); fo suig - bigaqla kosmo.

Irland dilinden almmis bir sira sdzlor 6z mansayino gora do maraqhidir, mosalan, blarney
s6zii (yaltaqliq) Irlandiyadaki gosrin adindan golmisdir. Bu gosrds, qodim inama géra, belo bir das
varmis ki, onu 6panda yaltaqliq bacarigi yaranirmis [10].

Beloliklo, Irlandiyada ingilis dili toloffiizda, leksik vo qrammatik sahado dziine moxsus
olamatlors malikdir ki, bu da homin dili ingilis dilinin variant: - Irish English hesab etmoys imkan
verir.

Yeni yaranan vo gorblosmis tohsil sisteminin bir hissosi kimi rosmi totbigindon bori 200
ildon az miiddot arzindo Ingilis dili Hindistan xalqinin diinya ilo va ¢ox vaxt bir-biri ilo {insiyyat
qurdugu bir vasitoya cevrildi [4, s.6]. Britaniya ilo Hindistan arasindaki olaqo kdhnadir. Ingilislor
avvalca varli bir 6lkade biznes imkanlar1 axtarmaga basladilar. Sonralar ittifaqlar, doytislor vo
migqavilolor vasitosilo miixtolif bolgolora nozarati olo kegirdilor. Tohsil soylori ayri-ayri
moktablorin yaradilmasi ilo basladi vo formal siyasatlorin hoyata kegirilmosino dogru irsliladi.
Ingilis dili hamisa coxlu maddi toraqqgi vo onunla olaqoli niifuzu olan arzulu bir dil olmusdur.

Ingilis dili Hindistanda mdvcudlugu dovriinda yerli dillerin tesiri ilo bir sira dayisikliya
ugramisdir, ¢linki miixtolif dillords danisan ohali ils ingilislor arasinda bu dil, baslica olaraq, sifahi
linsiyyet vasitasi olmusdur, buna goérs do oan ¢ox dayisikliys ugrayan ingilis danisiq dili olmusdur.

Hindistanda miioyyon ingilis - hind leksikas1 formalagsmigdir. Bu leksika miixtalif hind
dillorindon alinmis sozlorin, kalkalarin, ingilis dilinin materiali osasinda yaranmis ifadslorin
hesabina zonginlogmisdir.

Hindistanda ingilislor hind xalqinin hoyati iiclin sociyyavi olan osya vo hadisalorla,
homginin onlar liclin yeni sayilan bitki vo heyvan alomi ilo rastlagsmislar. Yeni anlayislari
adlandirmaq icilin ingilis dilinde s6z olmadigi tiglin belo leksik vahidlor hind dillorinden
monimsanilmisdir. Bir sira alinma sozlor ingilis adabi dilina daxil olmus, sonra iss bu leksik
vahidlor digor Avropa dillorino ke¢mis, yoni beynolmilal xarakter almis, digorlorindon iso
Hindistanda giindslik dil tinsiyyatinds istifads edilmisdir. Mas: sahib - sahib (Avropalilara hormot
mogaminda miiraciat); mem - sahib - avropali qadina miiracist, maharajah - maharaja (hindide:
maha- boyiik, rajah - sah); nabob - Hindistanda varlanmis avropali (urduda: naw-wab - idaroedon);
rupee - rupi (hindido: rupiyah); anna - anna (1/16 rupi hindida: anah); lakh - yiiz min rupi
(hindidon); bungalow - bunqalo (eyvanl ev); khaki- xaki (urduda: khaki-tozlu); pyjamas - pijama
(urdudan) vao s.

Hind ingiliscasinds ingilis dilinin digar névlarinds goriilon sézlardan forqlonan iki ssas s6z
noviinii nazordon kegirok: 1) hind dillorindon alinan sozlor. osslon: biryani — a highly-spiced
Indian dish made of meat or vegetables cooked with rice, saffron; gosht — red meat; beef, lamb,
mutton, or goat, karma — the sum of a person’s actions, esp. intentional actions, in this and
previous states of existence, regarded as determining that person’s fate in future states of
existence; kumkum — a red powder used ceremonially, and by Hindu women to make a small
distinctive spot on the forehead; the spot so made vo s. 2) fiksasiya vo birlogmo proseslori
vasitasilo yeni konstruksiyalar. Mosolon: lunch home — a small restaurant or other eatery; speed
breaker — a ridge set in a road surface to encourage drivers to reduce their speed; a speed bump;
shuttler — a badminton player vo s [7].

Boazi ingilis s6z va s6z birlosmalori mona doyisikliyine ugrayaraq ingilis dilinin hind-ingilis
variantinda yeni semantika qazanmisdir. Mas: boy - istonilon yasda soxsi xidmat¢i, grass-widow -
arsiz ana, guinea pigs - donizgilorin loqobi, hopper - diiyii pecenyesi, outcry - auksion va s.
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Hindistanda ingilis dilinin hind-ingilis variant1 ilo yanasi, xiisusi danisiq nitqini do
gostormok olar ki, bunlar yerli ohali ilo ingilislor, yaxud ingilis dilini bilon miisafirlor arasinda
linsiyyot rolunu oynayir. Belo danisiq névii Baboo English adlanir. Baboo sozii hindu dilinds
mohtorom, hdérmotli miiraciot mogaminda islodilir. Bu s6z ingilis diline “hind centlemeni”
monasinda daxil olmusdur.

Baboo English ifadasinin saciyyovi cohotlori bunlardir: dogma dilin tosiri ilo ingilis
sOzlorinin xtisusi gokildo toloffiizli, ingilis vo hind leksikasinin qarismasi, slenq sozlorin
islodilmasi, homg¢inin xiisusi ciimlo konstruksiyalarindan istifado edilmosi vo golocok zamanin
ifadosindo gqrammatik zaman formasmin yoxlugu. Masolon, Woman she finish thin me speak?
ctimlosi ingilis adabi dilindoki Has she done what I told? ciimlosine uygundur. Eloco do What man
you give him sick? climloasi ingilis odobi dilindoki 7o whom did you give the stick? climlosino
uygun golir. Bir sira hallarda Baboo English yazili formada qobul edir.

Avstraliya ingiliscosi Avstraliya xalqinin adobi dilindo Avstralizmlorin yeri vo rolu tohlil
edilorak, leksik xiisusiyystlorini nozordon kec¢irmok olar. Avstraliya variantinin inkisafinin ilk
morholosi Britaniyalilarin kogii ilo baslamis vo dilo forqli dialektlor gotirilmisdir. Bununla birgo
almanlar, skandinavlar, italyanlar vo digor xalglarin da gotirdiyi sozlor bu dilo daxil edilmisdir.
Eyni zamanda dils yerli avstraliyalilarin dogma sozlori do slave edilmisdir. Britaniyanin yoxsul vo
savadsiz kiitlosinin hesabina formalagmis Avstraliya ingiliscosi XI osrin sonunda artiq leksik
baximdan Britaniya ingiliscosindon xeyli forqlonirdi. Avstraliya ingiliscosinin yaranmasinda
tobiotin, otraf-miihitin vo xiisusilo do iqgtisadiyyatin inkisafim qeyd etmok lazimdir. Ictimai,
modoni, iqtisadi vo tobii-cografi kimi ekstralinqvistik amillorin tosiri naticosinds iqtisadi terminlor
meydana golmis vo formalagmisdir. Avstraliya iinsiyyot zamani genis rast golinon slenqglori
xiisusilo geyd etmok lazimdir. Giindslik danisiq dilindo istifado olunan s6z vo ifadoloro goz
yetirsok: arvo — afternoon, bloody oath — Yes! Or “That’s very true”, coldie — beer, daks —
trousers, defo — definitely, G’day — hello, going off — busy, lots of people, rooted — tired or broken,
runners — trainers, sneakers, stoked — happy, pleased, coppers — policemen, heaps — lots of, many,
brekky — breakfast, brolly — umbrella, ripper — that’s fantastic, Barbie - barbecue, thongs - flip-
flops, ta - thanks, servo- petrol/gas station, cabbie - taxi/cab driver, truckie - truck driver, sunnies
— sunglasses, lippie — lipstick va s. [9]. Bela naticays golmak olar ki, ingilis dilinin Avstraliya
variant1 ilk Avstraliya nasli torofindon iinsiyyot zamani istifade edilmis sozlorin, dialektlorin vo
slenglorin tokamtiliindon yaranmigdir.

Sinqapur ingilis dili Sinqapurda dogma olan ingilis dili novlerinin toplusudur. Sinqapurda
ingilis dili iki osas formada danisilir: qrammatik cohotdon Britaniya ingiliscosindon forglonmoyon
Sinqapur standart ingilis dili vo daha yaxs1 Singlish (Sinqapur dili) kimi taninan Sinqapur danisiq
ingilis dili. Istonilon singapurlu ilo danigin vo “lahs”, “mahs” vo “mehs” kimi sdzlar sizi bir qodor
sixigdiracaq. Bu dil diinyanin hor yerindo sinqapurlulara tanis olan ingilis dilinin danisiq formasi
olan Singlish adlanir. Onun xiisusiyyatlori unikaldir vo Singapurun multikultural demoqrafik
xtisusiyyatlorini vurgulayir. Sinqapur kosmopolit bir irq qaynagidir. Cindon, Malay arxipelaqindan
vo Hindistandan golon miihacirlorin noslindon olan ¢inlilor, malaylar vo hindlilor ohalinin
oksariyyaetini togkil edir. Standart ingilis dili ingilis miistomloke ke¢misine gora dlkade danisilan
dord rosmi dildon biridir. Digarlari, albatts ki, Malay, Mandarin Cin vo Tamil dillaridir. Singlish-
in 5 unikal xiisusiyyatlorini nazardon kegirok. 1) Sinqapurlular pragmatik hissociklordon ¢ox
istifado edirlor. Singlish daniganlar s6hbat torofdaslarina zidd olmagq iigiin ciimlolorini “what - no”
ilo bitiro bilorlor. Moasolon: a. Her dress is too short lah (being assertive); b. Take this away, hah?
(asking a question); c. The first door to the left ah? (indicating uncertainty); d. Mary was the one
who brought the food to you, mah? (asking a question for clarity or confirmation) vo s. 2)
Singapurlular climlslorin subyektlorini basqalarinin natico ¢ixara bildiyi halda ifads etmirlor. Bu
vardis, asason, qisaldilmis Mandarin ciimlslarindon qaynaqlanir. Masalon: a. (You) Go to airport,
b. (I) Still got headache, c. Don’t want lah va s. 3) Singlish dilinds danisanlar tez-tez climlolords
"if" vo ya "when" kimi baglayicilar1 aradan qaldirir. Standart ingilis dilinds danigarken isa bunlar
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vacib hesab edilir. Masolon: a. You sit there, then where [ sit? (if); b. Shout again, I go (if); c. [
stand here, can hear also (if) vo s. 4) Singlish istifadogilor climlolordon “to be” feilini ¢ixarirlar.
Mosolon: a. She scared. (is); b. Today, I going shopping (am); c. Your book there (is) va s. 5)
Singlish digor dillordon, xiisuson Malay vo Cin dillorindon s6zlor gotiiriir. Bu sozlorin xiisusi
funksiyalar1 var. Masolon: a. Alamak - a Malay word to indicate surprise e.g. “Alamak! I already
late!”; b. Sian - a Chinese word that shows a speaker’s boredom e.g. “This lecture is so sian.”; c.
Susah - a Malay word for “useless.” e.g. “Fixing that spoilt car, susah lah” vas. [8].

Qorbi Afrikadaki bir 6lko olan Nigeriya, toxminon 220 milyon nofar ohalisi ilo diinyanin on
six qaradorili 6lkesidir. 1960-c1 ilo gqodar Britaniyanin kegmis koloniyasi olan Nigeriya ingilisdilli
Qorbi Afrikani (digorlori Qana, Qambiya, Liberiya, Sierra Leone vo Kamerunun bir hissosi) toskil
edon alt1 olkaden biridir. Nigeriyalilarin toxminon 53%-nin ingilis dilindo danisdigr Nigeriya
diinyanin on boyiik ingilisdilli 6lkolorindon biridir. Nigeriyada ingilis dili digor ti¢ yerli dillo
birlikdo ortaq resmi dildir: Hausa, Iqgbo vo Yoruba [1, s.4]. Lakin bu, yalniz prinsipco ona goradir
ki, praktikada ingilis dili demok olar ki, biitiin rosmi kontekstlords, o ciimlodon idarsetma, tohsil,
kiitlovi informasiya vasitalori, hiiquq mohkomalori vo s.-do yegana rosmi dil kimi istifads olunur.
Nigeriyada ingilis dilinds danisanlarin boytik oksariyysti ondan ikinci dil kimi istifado etso do,
hazirda Nigeriya ingiliscosini birinci dil kimi danigan gonc nigeriyalilarin say1 getdikco artir.
Nigeriya ingilis dili, Nigeriya standart ingilis dili kimi do taninir vo Nigeriyada danisilan ingilis
dilinin miixtolif bir noviidir. Bu dil Britaniya ingiliscosino osaslanan lshco, etnik qruplarin
modoaniyyatloring xas olan anlayislart ifads etmok zorursti ilo slagodar olaraq Nigeriyanin dogma
dillorindon miixtalif alinma sozlor vo birlosmalari ehtiva edir. Bir ¢ox Nigeriya ingilis sozlori
6lkonin flora vo faunasindan, yerli matboxindon, geyim moadoniyystindon, oansnavi festivallardan
va adotlordon, noqgliyyat vasitolorindon, siyasi madoniyyotdon vo s.-don golir. Bozi Nigeriya ingilis
sOzlori moveud ingilis sdzlorinin mona doyisikliyine ugramis formalaridir. Masalon: “severally”
Nigeriya ingiliscosindo “bir ne¢o dofo; tokrar-tokrar” (on several occasions; repeatedly) monasini
verir; “send-forth” - “bir insanin gedisini qeyd etmak ticiin bir sonlik vo ya hadisao” (a celebration
or event to mark a person’s departure; a send-off) monasini1 veron isimdir; “go-slow” - a traffic
jam — tixac demokdir; “bogus” — big — boylik moenasimi bildirir; “homely” - well behaved —
torbiyali monasini bildirir; “gist” - to chat, tell or gossip — s6hbat etmok, geyboat etmok demokdir;
“chop” - to eat — yemok monasini ifads edir, vo s. Nigeriya ingilis dilinds olan s6zlorin bir ¢oxu
yerli dillordon alinmalardir. Masalon: “fokunbo” - an imported second-hand product, esp. a car
idxal edilmis ikinci ol mohsulu, xiisuson do avtomobili ifado edir; “okirika” - imported second-
hand clothes — ikinci ol paltarlarin idxalina aid edilir; “jara” - something extra or a bonus, often
given for free - olavo, bonus demokdir; “wahala” — trouble — c¢otinlik demokdir; “buka” - a
roadside restaurant or street stall — yol konarinda restoran monasinda istifads edilir; “odogwu™ - a
person of great importance, strength, bravery or achievement — vacib, giiclii, cosur, nailiyyatlori
bol olan insan monasini bildirir; “japa” - the act of migrating out of Nigeria — Nigeriyadan kogiib
getmok prosesing aid edilir, vo s. Nigeriya ingilis dili neologizmlorin yaranmasi ilo do xarakterizo
olunur. Masalan; “next tomorrow” - the day after tomorrow — biriglin manasin1 bildirir; “been-to”
- someone who has travelled overseas — xarici 6lkalora sofor etmis insan monasini ifado edir;
“ember months” - the last four months of the year, i.e., September, October, November and
December, considered together as a hectic period and when bad things often happen — ilin son 4
ayina samil olunur; “off-point” - off-topic — moévzudan konar demokdir, vo s. Nigeriya ingilis
dilinin grammatikas1 Nigeriyanimn yerli dillorinin, xiisuson do osas dillor hesab edilon Hausa, igbo
vo Yoruba dillorinin qrammatikalarindan ohomiyyatli dorocado tosirlonir. Bu yerli dillor
grammatik cohotdon sayilan vo sayilmayan isimlori nadir hallarda forqlondirirlor. Nigeriya ingilis
dili, buna gore do sayilmayan isimlar sayilan isimlor kimi istifads olunur. Masolon: The teacher
gave us some advices. Digor bir xiisusiyyot iki miibtodanin, iki ovozliyin birlikdo istifado
edilmoasidir. Masalon: The man he is happy. This our country is great. Nigeriya ingiliscasi
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artikllarin istifadosine goro do forqlonir. Belo ki, miioyyonlik artiklin ovozino he¢ bir artikl
isladilmir. Masalon: Majority of @ students were late to O class [8].

Istifads edilon manba va metodlar

Tadqiqgat isindo ingilis dilino aid miixtalif liigotlordon, leksikologiya vo sosioloji dilgiliya
aid nozori todqiqatlardan, miixtolif regionlarda ingilis dilinde yazilmis badii vo publisistik
odobiyyatdan manbo kimi istifado edilmisdir.

Mogals yazilarken miiqayiso, qarsilagdirma vo torciime metodlarindan istifade olunmusdur.

Naticd

Miistomlokogilik siyasotlori kegmis miistomloko 6lkolorindo dil vo tohsil tocriibsloring
genis, hom miisbot, hom do monfi tosir gostormisdir. Miistomloko giiclori bir ¢ox bolgalorin dil
qurulusunu foal gokildo yenidon formalagdirmisdilar vo 6z ehtiyaclarina aydin sokildo
uygunlasdirilmis dil sistemlorini totbiq etmisdilor.

Miistomlokagilik ingilis dilini silinmoz sokildo formalagdiraraq onu regional xalq dilindon
global lingua francaya cevirdi. Ingilis dilinin yayilmasi madeniyyatloraras: iinsiyyeti, iqgtisadi
inkisafi va qlobal biliys ¢ixis1 asanlagdirdi. Noticado, ingilis dili bir ¢ox dil¢i vo dil tadqiqatgilarini
motivasiya edon diinyanin an dominant vo on giiclii dilins ¢evrildi.
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THE IMPACT OF COLONIALISM ON THE SPREAD AND CHANGE OF THE
ENGLISH LANGUAGE

Aysel Safarova
Azerbaijan University of Languages, Baku, Azerbaijan

This article examines how colonialism has affected the English language, its spread, evolution and complex
interactions with indigenous languages and cultures, and how the English language, which emerged from the
British Empire, has transformed from a regional language into a global “lingua franca” that has shaped
communication, education, politics, economics, sports and trade around the world. This article discusses the history
and characteristics of Indian English, Australian English, Singaporean English and Nigerian English. The article
provides examples specific to the Australian, Indian, Singaporean and Nigerian varieties of English. One
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conclusion from this article is that English will continue to exist around the world, and the functional range,
importance and recognition of the Australian, Indian, Singaporean, Nigerian and other varieties of English will
continue to expand. The author emphasizes that in an era where English continues to dominate today, it is crucial to
balance its global role with the preservation of the rich heritage of indigenous languages and cultures

Keywords: colonialism, interaction, language diversity, intercultural communication, extralinguistic factors

BJIUAHUE KOJOHUAJIMBMA HA PACIHHPOCTPAHEHUE W WU3MEHEHHUE
AHTJIMACKOTI' O SI3BIKA

Aiicean Cadaposa
AzepOaiiyKaHCKUI yHUBEPCHUTET 53bIKOB, baky, AzepOaiimkan

B »3r10if crathe paccmaTpuBaeTcs, KaK KOJOHHAJIN3M TMOBIUSI Ha AHIVIMHCKUM $3BIK, €ro pacIpoCTpaHEHHeE,
SBOJIIOLUIO U CIIOKHBIE B3AUMOJEUCTBUA C SI3BIKAMU U KyJIbTypaMH KOPEHHBIX HapPOAOB, a TAKIKE TO, KAK aHTTTMACKHN
SI3BIK, BOSHUKIINH B BpUTaHCKOM MMITEpHH, IPEBPATHIICS U3 PETHOHANBHOTO SI3BIKA B TII00aBHBIN “JIHHTBa (PpaHKa”,
(hopMupysT KOMMYHHKAIHIO, 00pa3oBaHue, MOJIHUTHKY, SKOHOMHUKY, CIIOPT W TOPTOBIIO IO BceMy MHpPY. B cratbe
paccMaTpuBarOTCsl HCTOPUSI U OCOOCHHOCTH MHAMHCKOTO aHTJIMHCKOTO S3bIKa, aBCTPAINHCKOTO aHTJIMHCKOTO S3bIKa,
CHUHTAIlypCKOTO AHTJIMICKOrO $3blKa W HHUIEPUIICKOrO AaHIMNIMHCKOrO s3blka. B cTaThe mNpuBeNeHBI NPHUMEPHI,
XapaKTepHbIE NIl aBCTPAIUNCKOIO0, HHAMMCKOrO, CUHIAIlypCKOTO U HUIEPUKHCKOIO BAPUAHTOB AHIVIMICKOTO SA3bIKA.
OpaMH U3 BBIBOJIOB 3TOH CTAaThU 3aKIIFOYAETCS B TOM, YTO AHTTIMHCKHUH A3BIK MPOJOJDKHUT CBOE PACIpPOCTPaHEHHE BO
BCEM MHpe, a (DYHKLUMOHAJIbHBIN JNala3oH, BAYKHOCTh M NPU3HAHUE aBCTPAIMHCKOTrO, HHIUICKOT0, CHHTAIlypCKOTro,
HUTCPHUICKOTO M JIPYyTUX BAPHAHTOB AHIUIMICKOTO SI3bIKa OYAYT IPOJOJDKATH PACIIUPATHCSA. ABTOpP MOTYEPKHUBAET,
YTO B 3MOXY, KOTJa aHTJIMHCKHUH SI3bIK TIPOAOIDKACT TOMUHUPOBATH, KpaifHe Ba)KHO COANAaHCHPOBATH €ro IIOOATBHYIO
POJIb C COXpaHEeHHEM 00raToro HacJeIusi MECTHBIX SI3BIKOB U KYJIBTYD.

KarodeBble c0Ba: KOJOHHAIN3M, B3aMMOJCHCTBHE, S3BIKOBOC Pa3sHOOOpa3wWe, MEXKKYJIbTypHas KOMMYHHKAIHSA,
9KCTPATMHTBUCTHIECKUE (DAKTOPHI

Daxil oldu: 08.07.2025 Cap edildi: 15.12.2025
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Xiilasa. “Azarbaycan miihacirat adebiyyatinin tadqiqinde Abid Tahirli marhalssi” moqalssinda fililogiya elmlari
doktoru, professor Abid Tahirlinin Azasrbaycan miihacirat adebiyyatinin, hamginin miihacirat motbuatinin
aragdirilmasi istiqgamotindoki elmi foaliyyotindon, apardigi ¢oxsaxoli aragdirmalardan s6z agilir. Qeyd edok ki,
prof. Abid Tahirli Azerbaycan odobiyyatsiinaslifinda miihacirot odobiyyatinin vo motbuatinin  osas
todqiqateilarindan sayilir vo adobiyyatsiinas alim 70 illik dmiiriiniin 40 ilini bu istiqgamotds elmi axtarislara hosr
edib. Repressiya illorinin comiyyatdon qopartdig1 sdz-sonat adamlarini yenidon {izo ¢ixarmaga, onlarin elmi, badii,
ictimai-siyasi foaliyyotlorini genis ictimaiyyoto toqdim etmoyo nail olmaqla Abid Tahirli Azorbaycan miihacirat
motbuatinin salnamasini yarada bilib.

Tadqiqat isindo Abid Tahirlinin miihacirat adobiyyati vo matbuatinin tadqiqi ils bagl bu giine kimi galoms aldig
19 kitab vo onlarla moqalosindon istifado edilmis, s6ziigedon elmi monbaloro istinadlar verilmisdir. Moagaloda
miasir dovr Azorbaycan odobiyyatsiinasliq elminds miihacirat adebiyyatinin todqiqi ilo bagh taninmis diger
adabiyyatsiinas alimlorin, yazigilarin fikirlorine do yer verilmisdir.

Tadgigat isinin osas moqsadi Azorbaycan odobiyyatsiinasliginin on ¢otin vo arasdirilmaya daha ¢ox ehtiyac
duyulan miihacirat dovriinden bohs etmok, elmi foaliyyati sirf bu dovrle bagli olan prof. Abid Tahirlinin bu
istigamatdaki elmi yaradiciligini nozardon kegirmok, alimin goloms aldig1 elmi-publisistik, badii, nozari irsin elmi
va tarbiyovi maziyyatlorini, shomiyyastini 6no ¢ixartmaqdir.

Aragdirmada prof. Abid Tahirlinin kitab, monoqrafiya vo moqalolorinin tohlili osasinda Azorbaycan miihacirat
odobiyyatinin  hazirkt  monzoresini  canlandirmaga ¢alismig, yeri goldikco bu odobiyyatin  tanmmis
niimayondslorindon s6z agmis, onlarin yaradicilifindan niimunslor vermisik. Konkret elmi monbaslors istinadon
yazilmig bu todqiqat isindon adobiyyatsiinas alimlar, toloba vo magistrantlar, miihacirat adobiyyatin1 dyronmok
istayon oxucular va s. bahralonos bilorlor.

Acgar sozlor: Abid Tahirli, miihacirat adobiyyati, repressiya dovrii, millilik, miiasirlik, voton hosrati, azadliq
ideyalar1

Giris

AMEA Nizami adina Ddabiyyat Institutu Azorbaycan miihacirot odobiyyat1 s6basinin
bas elmi iscisi, filologiya elmlori doktoru, professor Abid Tahirli bu giin odobiyyatsiinasliq
elmindo miihacirot dovrii adobiyyatinin vo motbuatinin osas todqigatgilarindan biri hesab
olunur. A. Tahirli Azorbaycan odobiyyatsiinasliq elminds bu istiqgamot {izro ixtisaslasan az
sayda alimlordondir. Qeyd edok ki, prof. Abid Tahirlinin adabiyyatimizin bu sahasinin tadqiqi
ilo moasgul olmasi is faaliyyati ilo six bagl olmusdur. Xatirladaq ki, Abid muisllim 1982-1987-
ci illorda Xarici Olkolorlo Dostlug vo Madani ©lagolor Comiyyatinin xaricdoki hamvatonlor
lclin nogr etdiyi “Votonin sosi” adli gozetdo miixbir, 1988-ci ildon Xaricdo Yasayan
Homvotonlorlo Olagolor Comiyyati - “Voton” Comiyyatinin orqant olan “Odlar yurdu”
gozetinds avvalco miixbir, masul katib, redaktor miiavini vozifolorindo ¢aligsmigdir. 1992-1993-
cl illordo Comiyyatin Avropa vo Amerika 6lkolori s6basinin miidiri vozifalorindo iglomisdir.
Bu vazifolorde calismasi Abid Tahirliys votondon kenarda yasayan soydaslarimizin hayat vo
foaliyyotini yaxindan Oyronmaoyo, arxivlorlo tanis olmaga, konkret arxiv sonadlorine vo
miihacirotds yasamis miicahidlorin hazirda hoyatda olan yaxinlarina istinadon adobiyyatimizin
miihacirat dovriinii is1qlandirmaga imkan vermisdir. A. Tahirlinin publisistik vo elmi faaliyyati
demok olar ki, biitlinliiklo tariximizin miihacirat dovrii adobiyyat vo motbuatini arasdirmaga
hasr olunmusdur.

Abid Tahirli 1997-ci ildo AMEA-nin Nizami adina Odobiyyat Institunda “Ceyhun
Hacibaylinin hayat vo yaradiciligi (miihaciratoqadorki dovr)” mdévzusunda namizadlik, 2006-c1
ildo Baki Dovlet Universitetindo “Azorbaycan miihacirot motbuatinda publisistika
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(1921-1991-ci illor)” moévzusunda doktorluq dissertasiyalarint miidafis etmisdir. Prof. Abid
Tahirlinin biri Tirkiyado olmaqgla miihacirat adobiyyatinin todqiqine dair 19 kitab1 isi1q iizi
gormiisdiir. Miihacirat tariximizin daha bir {inlii simas1 olan Nag1 Seyxzamanlinin hoyat vo
yaradiciligindan bohs edon vo “Miihacir adiblorin imzalar1” adli yeni monoqrafiyalar1 da ¢apa
hazirlanir vo bu yaxinlarda oxucularin ixtiyarina verilocak. Prof. Abid Tahirlinin elmi foaliyyati
vo tadqiqatlar1 haqqinda respublika vo xarici 6lko nagrlorindo 200-dok mogalonin dorc edilmosi
onun miihaciratsiinas alim kimi, hom 6lkomizds, ham do xaricds taninmasindan, s6z vo niifuz
sahibi olmasindan xobar verir.

Tadgiqatin manbayi vo metodlar

Todgigat isinin obyektini miihacirotsiinas alim Abid Tahirlinin bu sahodo miixtalif
illordo apardigi elmi arasdirmalar togkil edir. Moaqalode prof. Abid Tahirlinin miihacirot
odobiyyatinin todqiqino hosr olunmus 19 kitabindan, dévrii motbuatda dorc edilmis
moqalslorindon yeri goldikces istifado edilmis, istinadlar verilmisdir. Todqgiqatin shatali, dolgun
olmas1 li¢giin digor odabiyyatsiinas alimlorin mévzu ilo bagli arasdirmalarma da miiraciot
olunmus, onlarin prof. A. Tahirlinin bu istigamatdoki elmi foaliyyati ilo bagh fikirlorindon
sitatlar verilmisdir.

“Azorbaycan miihacirat adobiyyatinin todqiqinde Abid Tahirli merhalosi” moqalasi
tarixi-miiqayisoli metod osasinda yazilmis, todqiqatin predmet vo obyekti kimi segilon
niimunalor vo onlara hasr olunan aragdirmalarin meydana ¢ixdig1 tarixi sorait aragdirma zamani
nozoro almmis, miiqayisoli paralellor aparilmaqla movzuya aydinliq gotirilmisdir. Isin
mahiyyoti miiqayisali tohlil vo tadqiq talob etdiyi iiciin yeri goldikco, miigayisali metoddan da
istifado olunmusdur. Homginin todqgiqatla olagoli fakt vo materiallarin sintezi vo analizi
aparilmis, problems kompleks yanagsma vo forqli baxis bucagindan nozor salinmaqla imumi
naticolors galinmis, imumilosdirmo metodundan istifads etmoklo elmi naticolor aldo edilmisdir.

Tadqiqat isi

Qeyd edok ki, Azorbaycan adobiyyatsiinasliginda miihacirat dovriinlin arasdirilmasina
XX oasrin 80-ci illorindon baslanilib. Homin illordo daha demokratik xotto xidmot edon bozi
motbu organlarda ayri-ayr1 moqalalor nosr olunub. Bu dévrds sistemli sokilde yazilmis elmi
todqiqat islorina vo monogqrafiyalara rast golinmir. Kegmis ittifaq dovriindo mévcud olmus
ideoloji-siyasi yasaqlar siyasi miihacirotinin zongin odabi-elmi irsini aragdirmaga imkan
vermomisdir. 1991-ci ildo 6lkomiz 6z miistoqilliyini borpa etdikdon sonra digor saholordo
oldugu kimi odabiyyatsiinasliq elmindo do canlanma yarandi. Xiisuson onun bir qolu olan
miihacirot odobiyyatinin arasdirilmasi istigamotindo isloro start verildi. Amma homin vaxt
6lkods yasanan ictimai-siyasi, iqtisadi boéhran bu istiqgamotds islorin togkiline menfi tosirini
gostarib. “1991-ci il aprelin 1-don 6-dok Azorbaycan EA (indiki AMEA) Nizami Gancavi adina
Odobiyyat Institutunun, Azorbaycan Yazigilar Birliyinin, “Voton” Comiyyatinin, Azorbaycan
Milli Yaradiciliq Qurumunun va Ankaradaki Azarbaycan Kiiltiir Darnayinin Bakida birga toskil
etdiklori “Azorbaycan miihacirot adobiyyati” Beynolxalq elmi simpoziumu bu istigamatdo
arasdirmalara miioyyon tokan verdi. Simpoziumda Azorbaycan miihacirot adobiyyatinin vo
odabi-elmi fikrinin bir sira gérkomli niimayandalorinin yaradiciligr ilo bagh moruzalor oxundu,
miizakirolor kegirildi. Osason tanitma xarakteri dasiyan homin moruzalor odobi-elmi
ictimaiyyatin diqgetinin bu mdvzuya yonoldilmoasi, soziigedon istiqgamotds aragdirmalarin
aktualliginin vo zoruriliyinin osaslandirilmasi baximindan dévrii iigiin olduqca ohomiyyatli idi”
[1].

Miihacirat adobiyyatinin vo 150 illik sorofli tarixo malik Azorbaycan milli matbuatinin
on az Oyronilmis sahosi olan miihacirat motbuatinin dyronilmosine do mohz o illorden
baslanildi. Unutmaq olmaz ki, milli matbuatimizin miihacirat tarixinin sistemli dyronilmasi
istor jurnalistika, istorso do tarix baximindan oldugca vacib addim idi. Oton XX osrin
sonlarindan bir cox odabiyyatsiinas vo tarix¢i alimlor paralel olaraq Azorbaycan miihacirot
irsinin tadqiqi istigamatindo axtarislar aparmislar. Mahz onlarin gorgin zohmati sayosinda qisa
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zaman arzinds onlarla sanballi elmi todqiqat islori ortaya qoyuldu. Xalq yazigist Elgin, Samil
Qurbanov, Vilayat Quliyev, Abid Tahirli, Nikpur Cabbarli, Nosiman Yaqublu, Vaqif Sultanli,
Bodirxan ©hmodli, Xaloddin Ibrahimli vo bir sira digor todqigatcilarm apardigi elmi
arasdirmalar milli adobiyyatimizin vo matbuatimizin miihacirat qolunun tarix baximindan badii
salnamasini yaratmaga imkan verdi.

Miihacirat problemlorinin sanballi todgiqatcilarindan olan tarix¢i alim X.ibrahimli
yazir: “Tok praktiki foaliyyotdo deyil, nozori yaradiciligda da Azorbaycan miihacirati
onciillordon olmusdur. Oz mozmun vo keyfiyyotino, eyni zamanda yazilan osarlorin
komiyyaeting, imumi hacming gora Azarbaycan miihaciratinin yaratdigi irsi Rusiya vo Ukrayna
miihaciratinin yaratdigi irs ilo miiqayise etmok olar” [4, s.282].

Olkomizdo miihaciratsiinasliq miistagil bir elm sahosi kimi XX osrin son onilliklorinda
formalagsa da, oslindo Azorbaycan miihacirotinin Gyronilmosi tarixi XX osrin 20-30-cu
illorindon baslayir. Oton osrin 80-ci illorindo demokratik ruhlu matbu organlarda miihacirat
odobiyyati, motbuati, publisistikasi mdvzusunda ayri-ayri moqalslorin dorc olundugunu
goriiriik. Sistemli sokilds elmi-tadqiqat iglorinin aparilmamasi, monoqrafiyalarin yazilmamasi
159 sovet rejiminin qoydugu qadagalar, “Qlavlit” saddi, qorxusu ilo bagl olmusdur.

Xatirladaq ki, odobiyyatsilinasligimizda miihacirot dovrii adobiyyatinin vo matbuatinin
sistemli, ardicil arasdirilmasina 2013-cii ildo Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyasinin Nizami
Goncovi adina Odobiyyat Institunda Azorbaycan miihacirat odobiyyat1 sébesi yaradildiqdan
sonra baglanilib. Homin il institutun togkilatciligi ilo “Azorbaycan miihacirst odobiyyati:
realliglar, problemlar, vozifalor” mévzusunda ikinci beynoalxalq elmi konfrans kegirilib. 2016-c1
ildon “Azarbaycan miihacirot adobiyyati kitabxanasi” kitablar seriyasinin nasrine baslanilib, bu
seriyadan 10-na yaxin kitab igiq lizii goriib vo bu nasrlorin arsoys golmosindo Abid Tahirlinin
do rolu olmusdur.

Filologiya elmlari doktoru, prof. Abid Tahirlinin Azarbaycan miihacirat adobiyyatinin,
miihacirot matbuatinin arasdirilmas: istiqgamotindoki elmi foaliyystindon, apardigi ¢oxsaxali
arasdirmalardan yazan alim vo jurnalist homkarlarin fikri bir ndqtods tam iist-iisto disiir ki,
A. Tahirli Azorbaycan odobiyyatsiinasliginin miihacirst qolunun vo motbuatinin 6ziiliind,
tomolini qoyanlardandir, kiiliing calanlarindandir, prof. Xeyrulla Mammadovun tabirinca desak,
“bu sahonin lokomatividir”.

Abid miisllimin elmi aragdirmalar ilo tanishqdan sonra tam gatiyyatlo deya bilarik ki,
miihacirot hoyati yasamis qolom vo kolam sahiblorini yenidon {izo ¢ixartmaq, onlarin elmi,
badii, ictimai-siyasi foaliyyatlorini genis ictimaiyyato togdim etmok {igiin sozlo kiiliing calan,
illorini 6lkomizdoki vo xaricdoki kitabxana, muzey vo arxivlordo keciron Abid Tabhirli
Azarbaycan miihacirot motbuatinin salnamoasini yaradan on {inlii elm xadimlsrimizdondir,
todqiq etdiyi sahonin onciillorindendir. Ceyhun Hacibaylinin hoyat vo yaradiciliq yolunun
todqiqi, Azorbaycan miihacirst probleminin, o ciimlodon miihacirost motbuati tarixinin
aragdirilmasi, miihacirot motbuatinda publisistika problemlorinin dyronilmasi, miihacirot
motbuat1 bibliografiyasinin hazirlanmasi vo nosri, Mohommod ©min Rosulzads, Mirzo Bala
Mbohommodzads, Abay Dagli, Mohommod Altunbay, ©hmod Coforoglu, Mir Yaqub
Mirmehdiyev, ©hmad bay Agaoglu, Sofi boy Riistombayli, Siileyman Tokinor, Mustafa
Tiirkoqul, Obdiilvahab Yurdsever, Nag1 boy Seyxzamanli vo bagqa miihacir adiblarin hayat vo
yaradiciliglarinin, baodii-publisistik irsinin aragdirilmasinda A. Tahirlinin bdyiik zohmati
olmusdur. O, . Agaoglunun Malta moktublarinin, Ismay1l Saryalin “Baki riizgar:” romaniin
oslinin surotinin {izo ¢ixarilmasina nail olmus, onlar1 Milli Arxiv Idaresine toqdim etmisdir.
Ismayil boy Qutqasinlinin hoyat vo yaradicihiginin yeni doyarlor vo toloblor baximindan
dyronilmosi, Ismayil boy Qaspiralinin hoyat va faaliyyetinin todqiqi, badii, publisistik irsinin,
tohsil sahosindoki misilsiz xidmatlorinin aragdirilmasi, Azerbaycanda maoktob, tohsil vo
pedaqoji fikir tarixinin todqiqi, Azorbaycan publisistikasinin Syronilmosi, klassik vo miiasir
dovr odobiyyatina dair aragdirmalar, Azorbaycan motbuati tarixinoe, o climlodon Conubi
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Azorbaycan matbuatina dair tadqiqlor Abid Tahirlinin adabiyyatsiinas alim kimi faaliyyatinin
osas istigamatlorini oks etdiron saxolordir.

“Miihacirat adobiyyatini, xiisuson bu adobiyyatin XX asrin 30-60-c1 illor dovriinii todqiq
etmoyi oksor odobiyyatsiinas alimlor iyno ilo gor gazmaq adlandirirlar. Sobob do budur ki,
homin ddévrdo miihacirot etmis sair, nasir, publisistlorin yazili irsi repressiya xofundan,
stalinizmin vahimoasindon, demok olar ki, mohv edilib, arxivlerdoki az-cox monbolari tlizo
¢ixarmaga iso giiniin bu giiniindo do miioyyon maneslor yaradilir. Gliiman qalir qonsu Tiirkiyo
Cimhuriyyatinin vo bir ¢ox Avropa Olkolorinin arxivlorino ki, Abid Tahirli do elmi
tadgiqatinda on ¢ox bu manbalardon bahralonib” [6].

Prof. Abid Tahirli Azorbaycan miihacirot odobiyyatinin cofakes, yorulmaz
todgiqatcisidir. Miihaciratsiinas alimin hololik nosr olunmus son todqigat isi olan “Abay
Daglinin hoyat1 vo yaradiciligr” monoqrafiyasin1 Xalq yazigis1 El¢in alimin yeni yaradiciliq
uguru adlandiraraq yazir: “Abid bu silsiloni belo bir ardicilliqla davam etdirso, elo bilirom ki,
adabi miihacirstsiinasligimizin monzarasi biitovliik, miifassollik baximindan gazanmis olar”.
El¢inin gonastino gors monoqrafiyada “A. Tahirli islodiyi mévzunun aktualligini ciddi faktlar
vo otrafli sorhlorlo asaslandirmis, todqigat predmetinin Oyronilms tarixini diqqstlo izlomis,
aragdirmanin moaqsad vo vazifalorine aydinliq gotirmis vo arxiv senadloring, ilkin monbalore
effektli sokildo istinad etmisdir. Yaxst cohotdir ki, Abid bilavasito A. Daglinin asarlorine
osaslanaraq, onun hoyatindan, ilk golom tocriibolorindon, yaradiciliginin  sonraki
morhalolorindon otrafli bohs edir vo bu yaziginin goloms aldigi mévzularin, onun badii dilinin
va lislubunun, bir s6zls, sonatkarliq xiisusiyyastlorinin mahiyyatins varir, A. Daglinin yaradiciliq
portretini yaratmaga nail olur” [2].

“Abay Daglinin “Kitabi-Dado Qorqud” dastaninin motivlori osasinda golomo aldig1
“Dads Qorqud” pyesini tohlil edarkon prof. Abid Tahirli asorin milli-manovi, basori dayarloring
xiisusi diqqet ¢okir. Bu diqqeti miallifin tohlil iiclin secdiyi seir pargalarinda da gérmok
miimkiindiir:

Yurdunu sevmirsa bdyiik hokmdar,
Bilmom ki, nasil bir boyiiklilyii var.
Bagda olan kisi yol agmalidir,

Otrafa hor zaman nur sagmalidir.
Yerdon kin sagarsa otrafdakilar,
Diismoyo mohkumdur yiiksokdokilor [7].

“Bir Qara doniz var, suyunu i¢ar, bir gara tale do hop bizi segor” sorqisi ilo miihacirat
agrisini, Voton hosratini osorlorine kogiiron Abay Daglinin hoyat vo yaradiciligimi son
monogqrafiyasina todqiqat movzusu se¢gmoklo prof. Abid Tahirli xeyirxah missiyasin1 davam
etdirib, daha bir miihacir yazar1 Azorbaycan oxucusuna tanidib. Abid Tahirlinin monoqrafiyasi
tokca elmiliyino, badiiliyina gors shomiyyatli deyil, yurd hasrati ilo gorib 6lkslorde hayatdan
kogon el ogullarimizin tanidilmasi istigametindo atilmis ndvbati bir addimdir, onlara sozlo
goyulmus abidadir, milli yaddasimiz1 oyaq saxlayan acal zongidir:

Yetor unutdugum kondi adimu,
Dilimi, ruhumu va acdadimi.
Tarixlor dibindon golirkon adim...[7].

Odabiyyatsiinas alimlorin fikrinca, “A.Tahirlinin miihacirot matbuatt vo adobiyyati ilo
bagl arasdirmalarinda, moqalo vo monoqrafiyalarinda golom sahiblorino hormaet, ehtiram var,
ancaq aludagilik yoxdur, cilinki sohbot todqiq vo tohlil obyektino ciddi vo obyektiv
miinasibatdon gedir” [10, s.5].
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Abid Tahirli miihacirat dovriiniin arasdirilmasini adobiyyatsiinasligin vacib qolu hesab
edir: “Cagdas odobiyyatslinashigin garsisinda duran miihiim vozifolordon biri do miihacirat
irsinin yaranmasini sortlondiron amillorin, onun yaradicilarinin hayat vo faaliyyatinin, adobi,
publisistik niimunolorin ideya, mozmun, sonotkarliq problemlorinin miiasir toloblor
soviyyesindo arasdiriimasi, doyarlondirilmosidir. Inkarolunmaz bir hagigotdir ki, Mohommod
Omin Rasulzado, ©Ohmad boy Agaoglu, ©Oli boy Hiiseynzads, Mirzo Bala Mohommaodzado,
Ceyhun Haciboyli, ©hmod Cofaroglu, Solim Rofiq Rofioglu, Almas ildirrm, B.E. Agaoglu,
omin Abid (Giiltokin), Mohommaod ©li Rosuloglu, Mohommod Sadiq Aran, Mohommod
Altunbay, Nag1 Seyxzamanli, Obdiilvahab Yurdsevor, ©li Volkan, Miiseyib Zoyam, Alazan
Baycan, Teymur Atosli, Banin vo basqa miihacirlorin irsi {imumazorbaycan odabi,
milli-monavi, ictimai-siyasi, folsofi, ideoloji sorvetinin doyarli pargasidir vo bu xazins xalqin
varligini, onun hoyat vo tofokkiir torzini, istok vo ideallarimi tosdiq edon, yasadan, golocok
nasillora Gtiiron an giiclii monbolordondir” [10, s.9-10].

Qeyd edok ki, prof. Abid Tahirli dovrii motbuatda, sosial sobokslords, radio vo
televiziyada miintozom olaraq miihacirot adebiyyatinin, matbuatinin aragdirilmasi ilo baglh
moqalslor yazir, ¢ixislar, paylasimlar edir. “Mshommoad Omin Rosulzadonin imzalar1”, “Almas
[1dirim irsinda “nerde” sdziiniin forqli yiikii”, “Milli istiqlal miicadiloesi Ismay1l Saryalin “Baki
ruzigar” romaninda”, Mirzo Bala haqqinda “Hiirriyyat asiqi miicahidin homisayasar irsi”, ©ziz
Alpoudun hoyat va yaradiciligi barado “Istiglala inamin badii-publisistik tocossiimii”, “Vaton,
millat vo hosrat sairi - Korim Yaycil1”, “Basori” Banin ilo “sovinist” Buninin dueli”, “Nami
faciosi, yaxud qadinin qiirbatdo 6limii”, “Baninin taleyinds vo golomindo ermoni vohsiliyi”,
“Nosib bay Yusitboylinin qatili kimdir”, Teymur Atosli poeziyasi ilo bagh “Miihacir sairin
atosli misralar1”, “Yeddi giin ©hmod boay Agaoglu irsinin izi ilo”, “Motobar monbalor...
Silinmoyon izlor” vo s. kimi ¢oxsayli moqalslori prof. Abid Tahirlinin mohsuldar alim,
yorulmaz todgiqat¢1 oldugunu gostarir. “Akademik Isa Hobibboyli “Abid Tahirli genis monada
elmi-publisist asarlori ilo azarbaycangiliq ideyalarina layaqgatlo vo ugurla xidmot edon vaotondas
ziyalidir”, prof. Riistom Kamal “Abid Tahirlinin 6ziinamaxsus xatira islubu var. Bir-iki detalla
portreti canlandira bilir” deyir. Gorkomli odabiyyatsiinas alim Xeyrulla Mommadov Abid
Tahirlini todqiq etdiyi sahonin “lokomotivi” sayir, prof. Mohorrom Qasimli onun elmi
faaliyyatini “bir miicadilo” adlandirir. Prof. Islam Qoribli “Abid Tahirli miihacirot dovrii
odobiyyatimizi, publisistikamizi elmi miistovido tohlilo colb edon, elmo gotiron s6z adamudir,
alimdir. O, adobiyyat tarximizin bu hissosini ilme-ilmo ¢6zmokdadir” fikrindadir [5].

Bu giin Azorbaycan odobiyyatsilinaslhiginda miihacirat adabiyyatindan s6z diisonds ilk
ovval Abid Tahirli imzas1 xatirlanir. Miihaciratsiinas alimin “Azerbaycan miihacirat motbuat1” -
I hissa (2002), “Azorbaycan miihacirat matbuati” - II hissa (2003) vo “Azarbaycan miihacirat
moatbuatinda publisistika” (2005) kitablar1 miihacirat tariximizlo bagli boslugu dolduran maraql
todqiqat asorloridir vo adabiyyatimizin homin istigamotdo qizil fondunu toskil edir. Bu asarlor
giiniimiizdo Azorbaycan miihaciratinin hoyat torzi, togokkiil tarixi, sosial torkibi haqqinda an
doyorli monbos rolunu oynayir” [4].

Ceyhun Haciboyli “Xalq xadiminin xatiresi” maqalasinds yazir: “Comiyyotds bir qisim
adamlar var ki, onlar hay-kiiysiiz, sosiz-somirsiz is gormokls, xalqa fayda vermoklo
mosguldurlar. Onlar san-g6hrot namino yox, xalqin toraqqisi, maariflonmosi ii¢lin Omiir-
giinlorini sama dondorirlor” [3]. ©dibin bu sodzlorini prof. Abid Tahirliys do aid etmok olar.
“Azarbaycan adabi xozinasinin bir pargast olan miihacirst adobiyyatinin-soydaslarimizin xarici
Olkalords yaratdigi odobi irsin, onun yaradicilarinin hoyat vo foaliyystinin miiasir talablor
soviyyasindo  aragdirilmasi,  doyerlondirilmosi  cagdas  odebiyyatsiinaslifin  aktual
promlemlarindandir va bdyiik shomiyyat kasb edir” [12, s.19].

Prof. Abid Tahirli miihacir motbuat1 tarixindon yazarkon “Azorbaycan yurd bilgisi”
dorgisina xiisusi yer ayirir. Miihacir matbuati tarixinds miihiim rol oynamis “Azarbaycan yurd
bilgisi” dorgisi haqqinda melumat veron misllif bildirir ki, jurnal ayda bir ndmre olmagqla
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(1932-1934-cii illorda 36, vo 1954-cii ildo 1-37-ci sonuncu ndmra) Istanbulda 48 sohifo
hocminds Azorbaycan dilinds latin latin olifbasi ilo nosr edilmisdir. Jurnalin redaktoru prof.
©hmad Caforoglu “Azorbaycan yurd bilgisi” nin birinci ndmrasinds dorc etdirdiyi “ Bir ne¢o
s0z” adl1 bas moqalodo yazirdi: “Jurnalin mogsadi vo gayasi yalniz madoni sahado todqiqatlar
aparmaqdan ibarat olmayib, eyni zamanda Azorbaycani sevonlors bu Votoni tanitmaqdir”
[11,s.318].

Akademik Isa Hobiboyli Abid Tahirlinin 60 illik yubileyino hosr etdiyi
“Miihaciratslinasligda boyiik addimlar vo ya Azorbaycang1 miihaciratsiinas” moqalosindo yazir:
“Abid Tahirli 6lkomizde Azorbaycan miihacirat adebiyyatinin ilk todqiqat¢ilarindandir. Bir
todqiqat¢i kimi o, elmi miihito “miihacirot odobiyyati” anlayisi ilo eyni vaxtda golmisdir. Bolko
belo demok daha dogru olar ki, Abid Tahirli ¢agdas Azorbaycan miihacirot
odobiyyatsiinasliginin osas yaradicilarindan biridir. Biitiin hallarda Abid Tahirli Azarbaycanda
mithacirot odobiyyati haqqinda elmi tomsil edonlorin 6n siralarinda gedir. Onun
miihacirotslinasliq sahosindoki foaliyyoti mohsuldar, ardicil vo sistemlidir. O, Azerbaycan
mihacirot odabiyyatini, miihacirotdo yaranan odobiyyatsiinasliq irsimizi vo miihacirat
motbuatin1 iizvi olaqado, birlikdo Oyronir Buna goéro do onun todgigatlari genis monada
Azorbaycan miihacirat adobiyyat1 haqqinda tam, bitkin, vo imumilogmis tosavviir yarada bilir.
Xiisuson, Abid Tahirlinin Azorbaycan miihacirot motbuatinin todqiqi sahesindoki ardicil vo
sistemli foaliyyoti miihaciratsiinasligda xidmot adlandirilmaga layiqdir” [ 9, s.20-21].

Folklorsiinas alim, filologiya elmlori doktoru, prof. Moharrom Qasimli Abid Tahirlini
“Imzasinin vo soziiniin sahibi” adlandirir, yaradiciliq hovasina qibto etdiyini gizlotmir: “Etiraf
edim ki, A. Tahirlinin tilkonmoyon axtarmaq, arasdirmaq, yazmaq ehtirasi, hovesi moni
heyratlondirir. Bozon mons elo golir ki, o giiniin 24 saatini isloyir. Bu maragin, vurgunlugun
sababini o, tadqiqat sahasi ila slagolondirir. Fikrimea, no vaxt yazilmagindan asili olmayaraq,
asar dayarlidirse, zamanin sinaqlarina doziirss, o, parlaqdir, solmazdir. Abid Tahirlinin golomi
simali, maslokli galomdir, o diinon do bels idi, bu giin do belodir, sminom ki, sabah da belo
olacaqdir. ©n baslicasi da elo budur” [9, s.39-40].

Prof. Abid Tahirli elmi, badii-publisistik yaradiciligini qosa qanad kimi paralel aparir.
Hor giin olmasa da, hor hofto 6lkonin niifuzlu motbu orqanlarinda dovriin ahongini tutan
publistik yazilarla, oxlaqi-didaktik, pedaqoji, ictimai-siyasi movzularda yazilarla ¢ixis edir.
“Qoalomimin slimdan diisocoyi giin mon yoxam, basqga s6zlo desom, yaradanimdan 6limiimdon
sonra golomimin olimdon diismasini tomonna edirom. 50 il mon golomdon, golom monim
olimdon tutdu, bir-birimize hoyan, dayaq olduq. Birco dofa do olsa, birco satir, birco climlo do
olsa oyri, yalan, sor, bohtan, iftira, anonim yazmadim, haqqa géz yumub hagsizi miidafio
etmodim, loyagotlinin, layiglinin {invanina on xos, oan tozo, on toravetli, on saf, on sorrast, on
somimi sozlori sdylodim, moddahliq etmadim, dogrunu, diizii yazdim. ©n agir, on aci, ¢otin, dar
giinlorimda, koador, gom, qiisso mono hiicum ¢okondo-babami, valideynlorimi, bacimi itirondo
do golomims sigindim, onunla ovundum, sakitlogsdim, onun kémayi ils tosalli, toskinlik tapdim,
blidromadim, yixilmadim. ©n xos, an sevincli giinlorimi onunla boliisdiim, onunla paylasdim”
[9,5s.230].

Sair Mommod Ismayil 6lmoz s6z sorrafi M. Sohriyarin hoyat vo yaradiciligini tohlil
edarkon todqiqatini bir fikirlo imumilogdirmisdi: “Millat fordlerinin say1 ilo deyil, mardlerinin
say1l ilo taninir”. Prof. A. Tahirli do millotinin elo mord 6vladlarindandir ki, foaaliyyati,
yaradicilig1 galocak nasillore 6rnok kimi niimuna gostarils bilor. Onun elmi-publistik-badii irsi
xalqimizin milli sorvatidir. Abid Tahirlinin 70 illik 6mriinde qazandig1 sorvet biitiin 6mrii boyu
sotir-sotir yazdigi elmi arasdirmalaridir, min bir zohmot bahasina arsoyo gotirdiyi asorloridir. O
osarlari ki, gohromanlarinin hoyat vo foaliyyetlorindo, hom do 6ziiniin fikir vo diisiincolorini,
duygu vo hisslarini oks etdirorok soziin, zamanin yaddasia kogiira bilib. Yazdig: her kitabda
0ziiniin do bir alim, publisist, miiallim, yaradici insan kimi portretini yaradib Abid miiallim...
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Natica

Todqgigatimizin yekunu kimi onu deyo bilarik ki, Azorbaycan miihacir odobiyyatinin vo
motbuatinin arasdirilmasinda prof. Abid Tahirlinin rolu bonzarsizdir. Miihaciratsiinas alimin
arasdirmalari, kitablari, yiizlorlo elmi moqalosi adobiyyatimizin vo motbuatimizin miihacirat
dovriinii 0yronmok {igiin doyarli, motobor materiallardir, tutarli monbadir. Azorbaycan
miihacirot odobiyyatinin taninmis simalarinin hoyati, foaliyyeti, tarixi xidmotlori, yazib
yaratdiglar1 dovriin adobi-madani, ictimai-siyasi hadisalori hagqinda melumat almagq istayanlor,
odobiyyatsiinasligimizin bu dovriinii arasdiranlar tutarli, giivoncli informasiya monboyi kimi
A. Tahirlinin osarloring istinad edo bilorlor. Azarbaycan odobiyyatsiinasliq elmindo miihacirot
dovriiniin sistemli gokildo Gyronilmosindo prof. Abid Tahirlinin yazdigi mogals, kitab vo
monogqrafiyalarin rolu avozsizdir.
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THE ABID TAHIRLI STAGE IN THE STUDY OF AZERBAIJANI EMIGRANT
LITERATURE

Esmira Ismayilova
Lankaran State University, Lankaran, Azerbaijan

The article titled “The Abid Tahirli stage in the study of Azerbaijani Emigrant Literature” highlights the scholarly
contributions of Doctor of Philology, Professor Abid Tahirli in researching Azerbaijani emigrant literature and the
emigrant press. The article focuses on his wide-ranging academic work and investigations in this field. It is noted
that Professor Abid Tahirli is regarded as one of the foremost researchers of emigrant literature and press in
Azerbaijani literary studies, dedicating 40 years of his 70-year life to scientific exploration in this area. Through
his efforts to rediscover and reintroduce the literary, scientific, and socio-political contributions of artists and
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intellectuals silenced during the years of repression, Abid Tahirli has managed to document the chronicles of
Azerbaijani emigrant press.

The research draws upon 19 books and dozens of articles authored by Abid Tahirli on the subject of emigrant
literature and press, referencing these academic sources throughout. The article also includes the perspectives of
other prominent literary scholars and writers concerning the study of emigrant literature in contemporary
Azerbaijani literary criticism.

The main goal of this research is to shed light on the emigrant period — one of the most complex and
underexplored eras in Azerbaijani literary studies — and to examine the scholarly work of Professor Abid Tahirli,
whose academic output is largely devoted to this period. It aims to emphasize the scientific and educational value
and significance of his scholarly, publicistic, literary, and theoretical contributions.

By analyzing Professor Abid Tahirli’s books, monographs, and articles, the research attempts to portray the
current state of Azerbaijani emigrant literature. It also refers to notable representatives of this literature, providing
examples from their work where appropriate. This research, based on concrete academic sources, may be
beneficial for literary scholars, students, graduate students, and anyone interested in studying emigrant literature.
Keywords: Abid Tahirli, emigrant literature, period of repression, national identity, modernity, longing for the
homeland, ideas of freedom

JTAIl ABUJA TAHUPJIM B HCCIEJOBAHUHA A3EPBAHIKAHCKOM
OMUI'PAHTCKOU JIMTEPATYPbI

Icmupa UcmanioBa
JIsHKSIpaHCKUM rocy1apCcTBEHHBIN yHUBepcUTeT, JIaHKApaH, A3epOaiipxan

B cratbe nox HazBanuem «Otan Aduna Taupnu B uccienoBanun A3epOaiikaHCKONH SMUTPAHTCKON JIUTEPATyPh»
paccMaTpuBacTCsl Hay4qHas IeSTENbHOCTD JOKTOPa (MIOIOTHYECKHX HAyK, Ipodeccopa Abuna Taupnu B obnactn
M3y4deHUs a3epOaiiPkaHCKOM SMHUIPAaHTCKOW JINTEPATYpbl M SMHIPAHTCKON Ipecchl. B craTthe ocBemaercst ero
MHOTOTPaHHAsI HCCJIEA0BATENbCKass paboTa B 3TOoM HampasieHnd. OTMedaercsi, yTo mpogeccop Abun Taumpmiu
CUNTAeTCSd OJHMM M3 BEAYIIMX HCCIEAOBAaTeNICHl SMHUIPAaHTCKON JIUTEPAaTypbl M Ipecchl B a3epOailKaHCKOM
nutepatypoBeneHuH U nocBsaTmn 40 jer m3 cBomx 70 JIeT JKM3HM HAaydHBIM HM3BICKAaHMSAM B JaHHOHW cdepe.
braronapst cBouM yCHIHSIM 110 BO3BPAILEHHUIO B KYJIbTYPHOE IPOCTPAHCTBO PENPECCUPOBAHHBIX JESATENIEH CI0Ba U
HCKYCCTBa, OH CyMeJ BOCCO3IaTh XPOHHUKY a3zepOail[KaHCKOIl SMHUIPaHTCKOW MHPEecCHl, NMPEICTaBHUB IIMPOKOI
0O0IIIECTBEHHOCTH MX HAYYHYIO, XyJ0KECTBCHHYIO M OOIIECTBEHHO-TIOIUTHUECKYIO S TeIHHOCTb.

B wuccnemoBaHMM UMCIONB30BaHbI 19 KHUT W JIeCSATKM CTareid, HamucaHHbIXx AOumom Taupinu mo Tteme
SMHUTPAHTCKON JIUTEPATyphl M IPECChl, C MHOTOYHUCICHHBIMU CCBUIKAMH HA 3TH Hay4YHBIE MCTOYHUKU. B craThe
TaKXKe NMPHUBEICHBI MHEHHUS APYTHX M3BECTHBIX JINTEPATypPOBEAOB M MHUcATeeH, 3aHUMAIOIIUXCS HCCIIeIOBaHUEM
SMHUI'PAHTCKOHN JIUTEPATYPhl B COBPEMEHHOM a3epOaiKaHCKOM JINTEPATYPOBEICHNH.

OCHOBHOW WENBI0 HCCIENOBAaHUS SIBISIETCS PACCMOTPEHHE SMUIPAHTCKOrO IMEpHoJa — OJHOIO M3 CaMbIX
CJIOKHBIX M HaIMEHee M3Y4YEeHHBIX 3TaIoB B a3epOaii/kaHCKOH JIMTepaType — M HAy4HOTOo Hacienus npodeccopa
Ab6una Taupnm, neneHanpaBlIeHHO IIOCBAIIEHHOTO 3TOW TeMme. lcciienoBaHWe ITOAYEPKUBACT HAYYHYIO H
BOCIIUTATEIbHYIO 3HAUUMOCTh €TI0 ITyOINIIUCTHYECKOT0, Xy I0’KECTBEHHOTO U TEOPETHUECKOT0 BKIIa a.
AHanm3upysi KHUTH, MOHorpa¢uu u cratbu AOuma Tanmpiu, aBTOPHI HCCIIEIOBAHHS CTPEMSTCS BOCCO3]ATh
COBPEMEHHYI0 KapTHHY a3epOail[KaHCKONl SMHIPaHTCKOW JIMTepaTypbl. B TekcTre Takke 3aTparuBaroTCs
W3BECTHBIE IIPEACTABUTENN 3TOM JMTEpaTypsl M IPHUBOAATCS MpHUMEpHl HX TBOpuecTBa. McciemoBanue,
OCHOBAaHHOE Ha KOHKDPETHBIX HAy4YHBIX HMCTOYHHKAX, MOXET OBbITh IMOJIE3HO JIMTEpaTypoBEIaM, CTYJICHTaM,
MarucTpaHTaM M BCEM, KTO HHTEPECYETCs] SMUTPAHTCKOH JTUTEPaTypPOH.

KiawueBble ciaoBa: AOuxg Taupnu, >MHTpaHTCKas JUTepaTypa, TEPHOI PENpeccHid, HaI[MOHAJIbHAs
CaMOOBITHOCTB, COBPEMEHHOCTh, TOCKa 10 PontnHe, mien cBoOOab!

Daxil oldu: 08.07.2025 Cap edildi: 15.12.2025
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“QOCA VO DONIZ” 9SORINDO FRAZEOLOJi CALARLILIQ VO DORINLIK: ERNEST
HEMINQUEYIN SOZLORLO YARATDIGI SOSSiZ MUBARIZO

Maya Muradova

Lonkoran Dovlot Universiteti, Lonkoran, Azorbaycan
e-mail: mm_lady@mail.ru
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Xiilasa. “Qoca va doniz” asarinds frazeoloji vahidler obrazlarin psixoloji darinliyini, siijetin emosional yiikiinii va badii
dilin rongarangliyini artiran osas vasitolordon biri kimi ¢ixig edir. Bu ifadolor hadisolorin tasir giiciinii giiclondirir,
gshromanin daxili miibarizasini va tabistlo qarsidurmasini daha dolgun ifads edir. Frazeologizmlor ham {islubi ahang
yaradir, hom do motnin milli-madani kontekstini dorinlogdirir. Torciimo zamani bu ifadslorin qorunmasi vo ya uygun
sokildo ovoz olunmasi badii matnin monasina va tosirine birbasa tosir gostorir. Sado vo lakonik dilo malik olan asar,
frazeoloji ifadslorin komayi ilo goxqatli mona qatlart yaradir vo oxucu ilo emosional bag qurur. Bu xiisusiyystlor onu
dil¢ilik vo adobiyyat baximindan shomiyyatli nlimunays ¢evirir.

Acar sozlar: frazeoloji vahidlor, badii iislub, semantik tohlil, madoni kontekst, obrazin dili, Heminquey iislubu

Giris

Frazeologizmlor, dilgilik sahasindoki basqa adlari idiomlar vo ya sabit ifadslor, monalari
torkibindoki sozlorin ayrica monasindan ¢ixarilmast miimkiin olmayan sabit s6z birlogsmoloridir.
Dilgilik elmindo taninmis rus dilgisi, leksikoloq vo frazeoloq Aleksandr Vladimirovi¢ Kunin
nozoriyyasinag gora, frazeoloji birliklor-frazeoloji birlogsmolora, vohdstlors, kollokasiyalara vo
ifadalors boliiniir ki, bu da onlarin semantik biitovliik vo struktur sabitlik soviyyasini forqlondirir [4,
s.16; 1, s.15-19].

Frazeologizmlorin dillordoki istifado mogsadi dorin vo genis spektrli monalar yaratmaga,
dillorin mena c¢alarlarini vurgulamaga xidmot edir. Eyni zamanda frazeoloji vahidlor ingilis nasrinda
emosional mahiyyat vo dorinlik, kultural monalar vo realist tasvir yaratmagq {i¢iin ¢ox genis istifado
olunur. Yazigilar, ololxiisus, Ernest Heminquey, Carlz Dikenz, Mark Tven vo basqa miiasir dovr
yazicilar: bu vahidlari obrazlarin xarakterini, comiyyatin dilini, onlarin hayat torzini ¢atdirmaq tigiin
isladirlor.

Dil¢ilikdo malumdur ki, dil sisteminds mdvcud olan biitlin sabit s6z birlosmalori frazeoloji
vahid kimi dayerlondirilmir. Frazeologiya sobasi iizro tadqiqatgilar (V.V. Vinogradov, A.V. Kunin,
I. Mommadli va b.) qeyd edirlor ki, frazeologiya yalmz mocazi anlam dasiyan, komponentlori sabit
vo biitév monali ifadolorden ibarst olur. Vinogradovun tasnifatina goro deys bilarik ki, sabit soz
birlogsmalarinin yalniz miioyyon hissasi frazeoloji birlik statusu qazanir, ¢iinki frazeologiyanin osas
meyarlar1 — semantik biitovliik, sabitlik vo tokrarlanma — biitiin sabit konstruksiyalarda miisahido
olunmur. Basqa torofdon, Kunin frazeoloji vahidlorin emosional-ekspressiv yiiklondiyini va dilin
milli-madani kodunu dagidigini ciddi sokilde vurgulayir. Bu baximdan, terminoloji s6z birlogsmalari,
kolmalorarast s6z birlosmolori va sabit sintaktik modellar frazeologiyanin torkibine daxil edilmir;
onlar yalniz formal sabitliys malikdirlar, lakin mocazi-idiomatik mona dagimirlar.

Frazeoloji vahidlorin torciimosi istigamotindo aparilan arasdirmalar demoyo osas verir ki,
frazeoloji birlosmalar bir dildon digarina ¢evrilorkon iki osas lisuldan istifads olunur: tasviri iisul vo
kalka {sulu. Tosviri iisulda idiomun monast mozmun baximindan torciima edilir vo
ifadonin ideyas1 qorunur, lakin formasi dayisir. Bu zaman idiomatik ekvivalent olmadigda mona
Otiliriilmosi prioritet sayilir. Masalon, “You can’t teach an old dog new tricks” ifadosi tosviri tisulla
Azorbaycan dilinds “Kdhna vordislori doyisdirmok ¢otindir” kimi torclimo olunur.

Kalka tisulu isa frazeoloji vahidin strukturuna vo komponentlorine miimkiin qoder sadiq
qalmaqla mozmunun birbasa torciimosidir. Lakin todqiqat¢ilar vurgulayirlar ki, bu iisul yalniz
struktur vo mona uygunlugu olan hallarda ugurlu olur; oks halda ifado slini vo geyri-tobii saslono
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bilor. Masalon, “a man can be destroyed but not defeated” kimi ifadslords leksik kalka miimkiindiir,
¢linki hom mocazi mona, hom do sintaktik qurulus Azorbaycan dilindo uygun olaraq belo garsiliq
tapir: “Insan mohv ola biler, amma maglub ola bilmoz”.

Beloliklo, frazeoloji materialin tohlili vo torclimosi zamani hom dilin daxili
ganunauygunluqglari, hom do modoni-semantik kontekst miitloq nozoro alinmalidir. Bu,
Heminqueyin yaradiciligindaki frazeoloji vahidlorin tohlilini daha da vacib vo maraql edir, ¢iinki
onun ifadoslori tokeo dil fakti kimi deyil, hom do monovi-folsofi kod kimi ¢ixis edir.

Ernest Heminqueyin adobi yolu XX osr ingilis nasrinds inqilabi doniis noqtosi hesab edilir.
O, odobi sigirtmolordon uzaq, sado vo konkret ciimlolori ilo taninir. Yaradiciliginda asason “Buz
dag1” prinsipine osaslanan miiollif yalniz goriinon hissoni toqdim edir, dorin monalar iso oxucunun
stiuraltina tosir edir. Osorlorindoki gohromanlar ¢ox zaman daxili monologlarla deyil, dialoq vo
horakatlori ilo tanimir [5, s.66-68]. Bu, Heminqueyin realizmino maxsusi giic verir. Dialoglar ilo
yazili dilo danisiq sadoliyi gotirmoklo, Heminquey amerikan nasrinds yeni bir minimalizm ononosi
yaratmigdir. Onun adoton minimalist tosir bagislayan nesrinda, oslinds, badii ifads vasitolori —
xuisusilo frazeoloji vahidler vo idiomatik ifadslor — olduqca zongindir. Bu vahidlor madani calarlarin
otlirtilmoasindos, obrazlarin dorinlosdirilmosinds vo tematik rezonansin yaradilmasinda miihiim rol
oynayir [7, s.1-3].

Heminqueyin frazeologiyadan istifadosi onun hom danisiq, ham do modeni dildoki on kicik
detallar barads olan inco anlayigint oks etdirir. Osorlorini analiz edorkon onun, realligi metaforik
dorinlikls birlosdirdiyini gormok miimkiindiir.

Hocm baximindan ¢ox da boylik olmayan, yaradicilifinin parlaq niimunslorindon olan
“Qoca vo doniz” povestini analiz edorkon forqli miihiti sads sézlorlo va frazeoloji vahidlorlo yazmig
oldugu bu asar ils, aslinds, Heminqueyin ¢ox mabhir sakilds oxucunun digqatini asara calb etdiyini
aydin gérmok olar.

“Qoca vo doniz” nasr asarinds 6ziinomoxsus formada yaratmis oldugu orijinal frazeoloji
vahidlor, Heminqueyin bu osorindoki sado struktura baxmayaraq, insan varliginin monasina dair
dorin folsafi fikirlori 6ziinds birlosdirir.

Miixtalif dovrlords “Qoca vo doniz” asari forqli prizmalardan todqiq edilmis vo tongidgilorin
irali stirdiiyti fikirlor diqgoet ¢okmisdir.

Bickford Sylvester, Larry Grimes vo Peter L. Hays, Ernest Heminqueyin “Qoca va doniz’
osarinin dorin tohlilini togdim edon taninmis adobiyyatsiinaslardandir. Onlarin Kent State University
Press torofindon nosr olunmus “Reading Hemingway’s The Old Man and the Sea: Glossary and
Commentary” adl1 osari, bu povest iizorindo aparilmis on ohatoli vo niifuzlu todqiqatlardan biri
hesab olunur. Bu tonqidgilor, E.Heminqueyin “Qoca vo doniz” esarindoki simvolizmi, dini va
mifoloji istinadlari, homg¢inin Afro-Kuba madoniyyatina olan slagslori arasdirmiglar. Onlar, asarin
coxqatlt manalarini vo onun odobi janr baximindan hibridliyini tohlil etmislor. Onlarin todqiqi osorin
simvolizmini, adobi istinadlarin1 vo madani kontekstini otrafli sokilds tohlil edir [3].

Bozi ononavi tongidlor osorin miibariz qocanin ozmkarligi vo iimidini itirmamasi
movzusunda yuksok qiymoatlondirildiyini gdstorir. Osordoki “Marlin” iso amala ugrunda
miibarizoni, hom do hoyatda var olmagi simvollagdirir. Bununla yanasi asorde olan kigik, lakin
onomli detallar onu da demoys osas vera bilor ki, “Marlin” Santyaqonun giiclorinin va gonc
yaslarindaki san-g6hrotina qayitmaq istoyinin simvolu da hesab edilo bilor. Osorin {imumi
mozmunundan onu da demok miimkiindiir ki, boyiik bir bosluq vo ¢otin bir miibarizo qocanin
timidlorini sarsitmir. Bu miibarizs ilo o, gonclikdoki s6hratini, giiciinii, iradesini geri qaytarmaq
istayir. Qoca xoyalporastdir. Gomido sol olini yaraladigdan sonra oxsar agrin1 holo cavan ikon
Kasablankada gomi torsanasindaki zonci ilo olan qolunun giicii li¢iin yarisdigi zamanda yasamis
oldugunu xatirlayir. Uzun ¢okon yarismanin sonunda zonciyo qalib goldiyini vo ona bu isdo sag
olinin kdmaya goldiyini xatirlayir. Homin golobads da sol alinin yaralanmis va qic olmus oldugunu
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yadina salib, hazirda slinin bu hala diigmasine {iziilmiir. O zaman oldugu kimi indi do sag ali onun
komokgisidir. Sag ol ona ke¢gmis uguruna geri qayitmaga komok edocok.

Osordo corayan edon hadisalor, asason, baliggilarin hoyat-torzini oks etdirso do, burada milli
folklor elementlari, xiisusilo baliggiligla bagl inanclar, rituallar da yer almisdir.

Qeyd etmok yerino diisordi ki, monologlarinda doniz agusunda ¢otiniklo miibarizo aparan
gocanin motinliyini niimayis etdiron donizlo bagl inanclardan basqa, osorin ayri-ayri hissslorindo
olan dialoq vo tosvirlordo rituallara vo dini inanclara aid parlag niimunslor gormok
miimkiindiir.Belo ki, sokson dord giin donizo ¢ixib lakin olibos geri gayidan qocanin tosviri ilo
baslanan asarin sonraki hissalorinds do bu sopkilar ince sokilde vurgulanmisdir.

“_ Goalsana, bir lotoreya bileti alag. Ozii da secib sakson bes némrali bilet gétiirak. Sabah
saksan besinci giin olacagq.

- Alaq da, - oglan dorhal razilasdi, - balka, saksan yeddi nomrali bilet gétiirak, oton dafa

axt saksan yeddi giin getmisdin, rekord yadindadir?” 2, s.580].

“- Sakson dord ugurlu ragamdir, - deya qoca giiliimsadi, - sabah min girvanka agirliginda
bir balig tutub gatirsam, na deyarsan?” [2, s.579].

“Indi bir az yatib dincals biloram, har ehtimala qarsi kondiri da ayagimin bas barmagina
baglayim ki, torpanan kimi yuxudan ayilim. Qayigr axin ozii aparacaq. Bu giin saksan besinci
gtindiir, miitlaq balig tutacagam” 2, s.597].

“- Ha, baliq, indi necason? Kondir sana azab verir? - deya xabar aldi va tez da alava etdi.-
Elo mani da incidir. Nalor ¢aokdiyimi Allah 6zii yaxsi goriir” [2, s.607].

“Qoca ixtiyarsiz halda dua oxumaga bagsladi. Hoardonbir yorgunlugdan sozlor yadindan
cixirdl; bunu duydugda duani daha yeyin oxuyurdu ki, soz sozii ¢akib gatirsin va yaddan ¢ixmasin.
Onu da yaqin etdi ki, “miigaddas Moryam ana” duasimi tokrar etmok he¢ dema “Hazrati-Isa dan
daha asanmis” [2, s.613].

“Ey miigaddas ana, bu baliq ¢cox gozal olsa da, dua ela ki, canini tapsirsin!” [2, s.613]

Heminquey yaradicilifina miinasibati birmenali olmayan dahi Folkner “Qoca vo doniz”
yuksok doyorlondirmisdi: “Bu osor Hiiminqueyin on yaxst osoridir, ¢linki bu asordo Heminquey
ovvaller tapa bilmadiyi Allah1 tapib” [2, s.10].

“Oziin komak ol, ilahi! Ohd ediram, yiiz dofs> “Hoazrati-Isa”, bir o qadar do “miigaddas
Moaryam ana” duasi oxuyaram. Amma bu saat yox. Ela hesab el ki, oxumusam, - xayalon Allaha
miiraciat etdi, - sonra miitlag oxuyacagam” [2, s.628]. Bu monologla 6z iradssi sayasindo
cotinliklorlo miibarizo aparan qocanin gozogdriinmoz varliga ponah gotirdiyi moqam da osordoki
dini inanc motivlorindondir.

Boxtsizliya diigar olmus vo bunu bazon nitqindo vurgulayan, lakin golocak iiglin nikbin
timidlori olan vo miibarizodon yorulmayan qocanin sonadok ozmli durusu asori zonginlosdirir.

“O, heg vaxt timidini itirmir, hamisa galacaya inanirdi” [2, s.579].

“Moan tilovu hamisa diiz atiram, - deya qoca diisiindii - amma nadansa, baxtim gatirmir. Kim
bilir, balka, bu giin tale iiziima giilocak, homisa eyni ciir olmur ki. Baxtin gatirmasi boyiik seydir.
Isimda digqatli olmaq monim adatimdir. Kas tale iiziima giiloydi, islovim diizaloydi”  [2, s.591].

“Vallah, biitiin bunlar yuxu olsaydi, daha yaxsi olardi. Eh, kim bilir? Islor yaxsilasa da
bilor” [2, 5.645].

“-Yox! Manim baxtim yatib. Gatirmir ki, gatirmir” [2, s.655].

Heminqueyin bu asarinds Kuba miihitinin realizmini giliclondirmok vo modani miihiti hiss
etdirmok {iciin ingilis dilinden basqa, osason ispan (Ispaniya vo Latin Amerikasi) dilinden olan s6z
va ifadslor istifads olunur. Bu s6zlor asora hom tabiilik gotirir, hom da xarakterlorin sosial-madoni
durumunu daha inandirici edir. Bu sézlordon:

“salao” - “boxti gotirmoyon”, “ugursuz” monasindadir. Osordo qoca baliq¢1t Santyaqonun
uzun miiddat baliq tuta bilmamasine gore onu belo adlandirirdilar. Bu s6zii hom do qismen onun
psixoloji durumu ilo do izah edils bilor. Osori analiz edorkon, qeyd etmok yerino diisordi ki, “salao”
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s0zil “ugursuz” sozii ilo ovaz oluna bilordi, lakin milli koloritlik azalard1 ve yaxud itordi. “But after
fourty days without a fish the boy’s parents has told him that the old man was definetely and finally
salao™ 6, s.9].

“bodega” - ispancadan torciimodo “kicik magaza” vo ya “sorab anbar1” monalarindadir.
Balig¢inin 6ziing arzaq va gozetlorini aldigi mokan menasinda islodilmisdir. “Perico gave it to me
at the bodega, he explained” [6, s.18].

“la mar”- adibin golominds donizs xitabon islodilmisdir. O, hordon donizs “la mar” deyorok
ona soxsiyyot vo mona verir. Kuba doniz modoniyyatindo doniz hoyat monboyi kimi gobul edilir.
Donizlo alageli madani vo emosional alagoni vurgulamagq iigiin bu s6z giiclii vurguya malikdir. “He
always thought of the sea as la mar which is what people call her in Spanish when they love her”
[6, s.32].

“Que va!”- “yox bir” nida tonundadir vo dialoqu daha tobii vo canli etmok ii¢iin isladilib.

“- Que va! - oglan cavab verdi - Neynamali, biz kisilorin taleyi beladir” [2, s.586].

Povestds baligciligla bagl ispan dilinden olan terminlora do rast golinir ki, bu, balige¢iliq
miihitinin doqiqliyini va yerli elementlori gostormok {i¢iin vo asora Kuba comiyyatinds baliggiliq
sonatinin inca detallarimi vurgulamagq tigiin isladilmisdir. Osarin gohromanlarinin adlarin1 da analiz
edorkon onlarin Kuba vo latin Amerikast mangali adlar oldugu diqqgeti ¢okir. Bu asora canliliq
gotiran kigik do olsa, vacib elementlordir.

“Qoca vo doniz” osorindo frazeologizmlor osorin gohromani Santyaqo obrazinin
dorinlogdirilmasing, eyni zamanda doéziim, qlirur vo insanin tobiotlo miibarizosi kimi asas
movzularin vurgulanaraq qabardilmasina xidmat edir [3].

Oslindo, asor Kuba comiyystinde baliqgiligin sads insanlarin asas pesolorindon biri olmasi,
balige¢1 hoyatinin genis tosviri kimi xarakterizo edilss do, Santyaqo obrazi Latin Amerikasinda sado,
hom ds yoxsul, imkanlart mahdud insanlarin tosviri kimi do hesab edils bilor.

Osordo Santyaqo tez-tez daxili monologlart vo Manolinlo soéhbatlorindo idiomatik
ifadslordon istifado edir. Moasolon, “insan maglub ola bilor, amma mahv edila bilmaz” kimi ifado,
klassik idiom olmasa da, atalar s6zii kimi tematik ylik dasiyir vo frazeoloji ifadslorin tokrar, madoni
vo monavi giiclinii oks etdirir. Bu gobildon olan ifadelor Heminqueyin 6z dilins yeni frazeoloji
vahidlor qazandirdigin1 da gostorir. Santyaqo vo Manolinin dialoglart Kuba lohcasinin vo yerli
ifadoalorinin inco cizgilorini 6zlinde dasiyir. Heminquey bura sozlorin sadoliyi, tobii danisiq torzi vo
modoni konteksti daxil etmigdir.

Osoardo adibin yaratdig1 orijinal frazeoloji vahidloer onun sadsliys osaslanan yazi iislubunun,
zongin falsofi diislincasinin va insani varligin monasina dair estetik baxislarinin bariz niimunsloridir.
Asagida, bu osordoki Heminqueys moxsus orijinal frazeoloji ifadslor, onlarin monas1 vo adabiyyata
gotirdiyi estetik calar, inco zOvq verilmis vo frazeoloji ifadolorin istifadosi, onlarin osordoki
funksiyasi va iislubi rolu arasdirilmigdir.

Heminquey sado vo konkret yazi torzi ilo tanmmsa da, onun frazeoloji vahidlordon
maqsadyonlil istifadesi dil ustaligini va ifado zonginliyini niimayis etdirir. “Qoca va daniz” asorinda
idiomlar vo modoni mona dasiyan ifadslor nasro ¢oxqatliliq gotirir, obrazlari derinlogdirir vo
imumbagori movzular: vurgulayir. Heminquey frazeoloji vahidlorden asarinin alt qatinda ustaligla
istifado edorok oxucunu ilk baxisdan sado goriinon climlolorin arxasindaki emosional vo falsofi
dorinlikls tanis edir [7].

“Insant maglub etmok olar, lakin onu mahv etmak olmaz.” (Orijinal: “But man is not made
for defeat. A man can be destroyed but not defeated”) [6, s.114].

Monast: Insan ozab va ¢otinlikla iizloso bilor, miibarizo apara bilor, maglubiyyata diicar olub
uduza bilar, lakin ruhon, irado baximindan sarsidila vo mohv edila bilmaz.

Odobiyyata boxs etdiyi tohfo: Bu ifado tobiotin on ali yaradilist olan insanin daxili giiciiniin
simvoludur. ©dib bu climls ilo insanin maglub oldugu vaxtlarda belo manavi ucaligint qorumali
oldugunu vurgulayir. Osorin gohromaninin déztiimliiliiyii bu ciimlo ilo zirvoys catir.
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“Qoy o ela bilsin ki, man oldugumdan daha giiclii bir kisiyam va onda elo olaram.’
(Orijinal: “Let him think I am more man than I am and I will be so”) [6, s.71].

Monast: Inam vo ozm insanin 6ziinii asmasina belo komak edo bilor.

Odobiyyata boxs etdiyi tohfo: Bu ifado Heminqueyin xaraktero vo daxili glico, azmo vo
iradoyo verdiyi ohomiyyatin ifadesidir. Insan 6ziinii neco goriirse vo ya basqalarma neca goriinmok
istayirsa, elo birina ¢evrilo bilar.

“Indi alind> olmayan: diisiinmayin vaxti deyil. Olanla na ed> bilorsansa, onu diisiin.’
(Orijinal: “Now is no time to think of what you do not have. Think of what you can do with what
there is”) [6, s.122].

Monasi: Reallig1 gobul etmok vo hazirda miimkiin imkanlarla yagsamaq, miibarizo aparmagq.

Odobiyyata boxs etdiyi tohfo: Praktik vo folsofi doyarlor bu climlodo qovusur. Bu fikir
insanin realist vo foaliyyot yonlii olmasi fikrini asilayir.

“Agrt bir kisi tigtin ahamiyyatli deyil ”. (Orijinal: “Pain does not matter to a man” [6, s.

)

93].

Monasi: Osl kisi doziir, ruhon vo manan sarsilmir, sinmuir.

Odabiyyata baxs etdiyi tohfo: Bu climlo Heminqueyin kisi arxetipine — giiclii, ozmli, sakit,
doziimli insan obrazina verdiyi vacibliyi vurgulayir. Frazeoloji doyori onun emosiyalara deyil,
omollora 6nom vermasi ilo alagadardir.

“Baliq, man olona qadar saninloyam.” (Orijinal: “Fish, he said softly, aloud, I'll stay with
you until [ am dead”) [6, s.58].

Monasi: Sadiqlik, sona godor miibarizs vo azmkarliq anlamlarindadir.

Odabiyyata boxs etdiyi tohfa: Santyaqonun monologlarindan goriiniir ki, asordaki baliq
diismon yox, sanki homfikir bir varligdir. Heminquey tobistlo insanin bir-birino olan bagliligini,
hoérmatini inca vo poetik yolla gostorir.

“Boxt yaxsidir. Amma mon daha daqiq olmaga iistiinliik verirom. Boaxt galonda hazir
olarsan.” (Orijinal: “Every day is a new day. It is better to be lucky. But I would rather be exact.
Then when luck comes you are ready” [6, s.36].

Monast: Ugur tosadiifi ola bilor, amma hazirliqli olmaq vacibdir.

Odobiyyata boxs etdiyi tohfo: Rasionalizm vo hazirliq diisiincosi bu fikirdadir. “Qoca vo
doniz” asarindo Heminquey tokca hisso, instinkts vo sansa deyil, pesokarliga da 6nom verir. Donizgi
Santyaqonun tobiot varliglari, tobiat hadisalori hagqinda olan molumatliligi bunu demaoys asas verir.

“Qoca va daniz” osorindoki Heminqueys moxsus frazeoloji ifadalorin bir negasinin leksik-
semantik tohlilini aparaq vo onlar1 miiasir Azorbaycan frazeoloji sistemi ilo miiqayiso edok. Bu
tohlil asasinda odibin frazeologiya sahasindo yaratdigr yeniliyi vo fordi dest-xottini daha aydin géro
bilarik.

“A man can be destroyed but not defeated.”

“destroyed” — 6ziinds fiziki mohv olma (birbasa, liigavi monada) yiikiinii dasiy1r.
“defeated” — ruhon sarsilmagq, sinmagq, daxili maglubiyyat (emosional) monasindadir.
Semantik olaraq xarici (badon) vo daxili (ruh) qatda insanin apardigi miibarizo, sorof vo obadilik
ideyasini 6ziindo oks etdirir.
Azarbaycan dilinds yaxin frazeoloji ifada: “Diz ¢okoar, bas oymaz”; “Bas kasilar, bas oyilmaz”.
Bu atalar s6zlorinde do gohramanliq, manovi ucaliq ve yenilmozlik motivi var.
“Let him think I am more man than I am and I will be so”.
“more man” — tokca cinsi glicliiliik deyil, irads, giic, ozm anlamindadir.
“I will be so0” — diisiinca ilo fiziki davranisin vohdotidir.
Azorbaycan dilindo yaxin ifade: “Inanan daglari asar”; “Oziinii kisi bilon tiikdon asilar”.
Bu deyimlords 6zlinsinamin va inamin giiciiniin obrazli ifadasi poetik tosvir edilir.
“Pain does not matter to a man.”
“pain” — fiziki vo monavi agr1 anlaminda olsa da, konteksds fiziki iistlinliikdadir.
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“man” — adibin yaratdig: tipik kisi (d6ziimlii, yenilmaz) obrazidir.

“does not matter” — agrinin rodd edilmasi, iradonin galib golmasinin poetik dildoki tosviridir.
Azorbaycan dilindo olan frazeoloji oxsarligl: “Kisi agriya dozor”; “Deordini disine ¢ok™.
Bu deyimloar sobr, sossiz doziim, kisi loyagoti anlayislarini ehtiva edir.

“Fish, I'll stay with you until I am dead.”

“fish” — antropomorfik obraz, miibarizo obyekti hesab edilir.

“stay with you” — sadiqlik, miibarizo ruhundadir.

“until I am dead” — son doqiqoys qodar ozmi ifados edir.

Azorbaycan dilindoki qarsiligi: “Oliimiine burdayam”. Bu tip ifadolor sadiglik, sonadok miibarizo
kimi monalar1 dasiyir. Azorbaycan folklorunda boxtlo zohmot arasinda bu tipli qarsilagdirmalar
movcuddur.

Naticd

Ernest Heminqueyin “Qoca vo doniz” asari adabiyyatdaki badii dil ilo frazeoloji vahidlorin
ustaligla vo mogsadyonlii istifadasini gostoron on gozal niimunslordon biridir. Miisllifin sado yazi
torzi olmasina rogmon, asor zongin maena laylar1 vo folsofi tohlillorlo zongindir. Magalo boyunca
aparilan frazeoloji tohlillor demoys osas verir ki, Heminqueyin istifado etdiyi frazeologizm tokco
dilin badii imkanlarin1 deyil, hom do insanin daxili diinyasini, irade vo matinliyini, ozmini ifads
etmok {igiin effektiv vasitoyo cevrilib.

Osardoki frazeoloji vahidlor osorin gohromani Santyaqonun xarakterini zonginlogdirir vo
dorinlogdirir, insan va tobiot miinasibatino yeni folsofi baxis gotirir. Bu ifadslor madoni vo monavi
doyors malikdir.

Bels bir naticoys golo bilarik ki, Heminqueyin frazeoloji ifadslora verdiyi funksional-estetik
yiik, onun yazi¢i kimi dilo miinasibatini vo insanin varliq miibarizosine verdiyi yiiksok falsofi
giymoti ortaya qoyur. Bu baximdan “Qoca vo doniz” asari frazeoloji dildoki yenilik vo zonginlik
baximindan doyarli bir niimuns kimi ¢ixis edir. Osar insan iradasinin giiclinii, tobistlo harmoniyada
yasamagin shomiyyatini vo hoyatin menasinin sado, lakin derin maqamlarini vurgulayir.

Iddabiyyat

1. Anglo-russkiy frazeologicheskiy slovar. Phantastike.com.
https://www.phantastike.com/dic/anglo_russkiy_frazeologicheskiy_slovar/djvu/view/

1. Ernest Heminquey (2010). Se¢ilmis osorlori. Sorq-Qorb. Baki. 479 5.574-656

2. Reading Hemingway’s The Old Man and the Sea. (2017) Kent State University Press.
https://www.kentstateuniversitypress.com/2017/reading-hemingways-the-old-man-and-the-sea/?utm
3. Studfile.net. (2019) https://studfile.net/preview/10892119/page: 16/

4. The literary style of Ernest Hemingway. Gulhayo Toshova vo Nargiza Istamovna Aminova.
Uchenyy XXI veka ResearchGate. December (2022). 5.66-68
https://www.researchgate.net/publication/367277973 The literary style of ernest hemingway

5. “The old man and the sea” (2022) Charles Scribner’s son, New York. 140 s.

6. Writing style of FEmnest Hemingway. Ayesha Farooq (2017). Academia.edu.
https://www.academia.edu/33277786/Writing_style of Ernest Hemingway

27


https://www.phantastike.com/dic/anglo_russkiy_frazeologicheskiy_slovar/djvu/view/
https://www.kentstateuniversitypress.com/2017/reading-hemingways-the-old-man-and-the-sea/?utm
https://studfile.net/preview/10892119/page:16/
https://www.researchgate.net/publication/367277973_The_literary_style_of_ernest_hemingwa
https://www.academia.edu/33277786/Writing_style_of_Ernest_Hemingway

i
e

g
—

®PA3ZEOJIOI'NMYECKASA BBIPASUTEJIBHOCTH U T'JIYBUHA B INPOU3BEJAEHUU
«CTAPUK M MOPE»: BE3MOJIBHASI BOPbbA, CO3JAHHAA 3JSPHECTOM
XEMUHI'YDEM C IOMOLIbIO CJIOB

Masa Mypagosa
JISHKSIpaHCKUH rOCyJapCTBEHHBIN yHUBEpCUTeT, JITHKApaH, A3epOaiimkan

®pazeonorusmbel B noBecTd «CTapUK W MOpe» YCHIMBAIOT XYAO0KECTBEHHYIO BBIPA3UTENIBHOCTh, MOJYEPKUBAIOT
BHYTPEHHUE NEPEeKUBAHUS Ieposi U NPUIA0T TEKCTY IMOIHOHAIBHYIO HACBHIIIEHHOCTh. DTH yCTONUUBBIE BBIPAKEHUS
yOIyONsIlOT KyJBTYpPHBIH KOHTEKCT ITPOM3BEICHUS, CO3/laBas TECHYIO CBSI3b MEXIy IMEPCOHaKaMM, COOBITHUSMU M
oKpyxaromuM MupoM. Yepes dpazeonornyeckue 000pOTHI epeaoTCs HAMPKEHHOCTh OOPHOBI YeI0BeKa C IIPUPOAOH
n ¢uiocodckne pasMBIINIICHUS O JKU3HHM M cyabOe. JIaKOHWYHBIA CTHIIbL COYETAeTCsl C HACBHIIIEHHOCTHIO SI3bIKA, TIC
Ka)kIass UIuoMa NMpHoOpeTaeT JOMONHUTENBHYIO0 CMBICIOBYIO Harpy3Kky. [Ipu mepeBoze coxpaHeHHe (hpa3eoIorn3MoB
TpeOyeT 0co0Oro BHHMAaHHSA, TaK KaK OT 3TOTO 3aBUCHT TOYHOCTh IEPEAAYM XYIO0)KECTBEHHOH CTPYKTYpHI.
[IpousBenenue Ciry>KUT LIEHHBIM MaTE€PHaAJIOM JUTS JIMHTBUCTUYECKOTO 1 JINTEPATYPHOTO aHAIN3A.

KaroueBble cioBa: (Gpa3ecosoru3Mel, XyI0KECTBEHHBIN CTHIb, CEMAaHTUUECKUH aHAIN3, KYIbTYPHBIH KOHTEKCT, S3BIK
MEPCOHAXKEH, CTHIIb XEMUHTYI5

PHRASEOLOGICAL NUANCES AND DEPTH IN “THE OLD MAN AND THE SEA”:
THE SILENT STRUGGLE CREATED BY ERNEST HEMINGWAY THROUGH WORDS

Maya Muradova
Lankaran State University, Lankaran, Azerbaijan

In The Old Man and the Sea, phraseological units play a key role in enriching the narrative with emotional depth,
cultural resonance, and stylistic cohesion. These expressions emphasize the protagonist’s internal struggle and reinforce
the dramatic tension of the human-nature conflict. They contribute to the symbolic meaning of the text and help build a
vivid, multilayered atmosphere. Despite the simplicity and brevity of the language, the use of idiomatic phrases
introduces subtle nuance and expressive power. Such elements deepen the cultural context and highlight the universal
themes of endurance, dignity, and existential reflection. The accurate handling of these units in translation is essential
for preserving the integrity and impact of the work. The novella stands out as a valuable example for both linguistic and
literary exploration

Keywords: phraseological units, literary style, semantic analysis cultural context, character language, Hemingway’s
style
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MIiRZO iISMAYIL QASIRIN SATIRA YARADICILIGI: MAARIFCi BAXIS VO
TONQIDI ESTETIKA
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Xiilasa. Mirzo Ismayil Qasir 19-cu osrin sonu 20-ci osrin ovvollorindo yasamis Azorbaycan maarifgi —
ziyalilarindan biri kimi taninir va onun satira yaradicilig1 dovriiniin ictimai-siyasi problemlarina, comiyyastin gerido
qalmis tabagolaring, sosial adalatsizliklors vo mévhumata qarsi yonalmisdir. O, satirani comiyyatin torbiya vasitasi
kimi istifado etmisdir. Qasir satirant maarifgilik mogsodilo istifado edirdi. Onun osas ideyasi comiyyotdoki
nadanlifa, savadsizlifa, riyakarlia vo sosial odalstsizliye qarst ¢ixmaq idi. Satirik seirlorindo o, xalqt elma,
tohsilo, yeniliyo c¢agirir cohalot vo xurafata qarst miibarizo aparir. Moqalodo Qasirin satira yaradicilifinda
toxundugu moqamlar agiqlanmigdir. Sairin satiralar1 sado vo xalq danigigina yaxin dilde yazilmis, ironiya vo
kinayas ilo zongin olmusdur. O, tonqidi fikrini bazon zarafat, bazon do sort ifadslorlo bildirarok hom giildiiriir, hom
do diistindiiriir. Qasir satiralar1 ilo tonqidi realizmin inkisafina tShfo vermis, maarifci ideyalar1 poeziyaya
gotirmisdir. Onun asarlori XIX osr Azorbaycan comiyyatinin adabi vo ictimai monzorasini oks etdirorak, hom
dovriin sonoatkarliq saviyyasini, hom do xalq ruhunu niimayis etdirir.

Acar sbzlor: Mirzo Ismayil Qasir, Lonkoran, adobi miihit, satira, maarifgilik

Giris

Azorbaycan odobiyyatinda XIX asrin sonu — XX osrin avvallori xiisusilo do maarifci-
satirik poeziyanin inkisaf dovrii kimi xarakterizo olunur. Bu dovrde ictimai-siyasi hoyatin
miixtolif ziddiyystlori, xalqin madoni vo intellektual geriliyi, din adi ilo hoyata kecirilon
movhumatciliq vo sosial odalatsizliklor bir sira ziyali vo sairlorin yaradicilifinda asas tonqid
obyektino ¢evrilmisdir. Lonkoran odobi miihitini formalagdiran, “Fdvciil-fiisoha” odabi
maclisinin tomoalini qoyan Mirzs Ismay1l Qasir do bu dévriin eyni zamanda satira torzindo yazib
yaradan sairlorinden biri olaraq, maarif¢i ideyalarin yayilmasina, elmin vo tohsilin tobligine
yonoalmis odobi foaliyyot goOstormis, satirani comiyyotin monovi yiiksolisi {i¢iin tosirli bir
vasitoyo ¢evirmaya nail olmusdur. “Dilinin sadaliyi, canli xalq danisigindan galon hokimana
ifadalor, hassas qabiliyyatinin naticasi olan banzatmalor onun hom satirik, hom do lirik
seirlorina xiisusi ahang, taravat va somimilik verir” [3, s.178].

Mirza Ismay1l Qasirin satirik poeziyasi onun maarif¢ilik ideologiyast ilo six baglhdir. O,
klassik Sorq poeziyasinin estetik prinsiplorini miiasir dovriin realliglart ils uzlagdiraraq, satirani
tokco giiliis vo tonqid vasitosi kimi deyil, hom do maarifcilik, islahat¢iliq vo ideoloji oyanis
liciin istifado etmisdir. Mirhastm Talislimin tobirinco desok “M.I.Qasir tamdigimiz bir ¢ox
gorkamli sairlorlo yanasi dura bilon, hatta bazi cahatlorina gora ¢oxundan iistiin mévgeda
dayanan bir sanatkardir” [3, 2 s.178].

Qasir hesab edirdi ki, xalqin teraqqisi yalniz elmin, tohsilin vo milli 6ziintidorkin
inkisafi ilo miimkiindiir. Onun satirasinda osas ideya — comiyyatin sosial vo monovi
eybocorliklorinin -~ ifsast  vo  bu  eybocorlikloro  qarst  intellektual — miigavimotin
formalasdirilmasidir. Belo bir funksional mdvqge onun yaradiciligini sirf odobi ¢or¢ivadon
cixararaq, milli oyanisin foal komponentlorindon birina ¢evirir. Onun satirik seirlorinds sads,
xalq danisiq dili ilo klassik poetik formalarin sintezi aydin hiss olunur. Sair xalqin basa
diisocayi dildo yazaraq, satirani elit bir janrdan ¢ixarib genis ictimai kiitlonin anlayacagi bir
ifado formasi halina gatirir. Qasirin dilinda: ironiya vo kinays — comiyyatin eybacarliklorini
dolay1 yolla togdim etmo vasitasidir, metafora vo bonzotmolor — masolon, “pul” anlayisinin
insani xarakterlorlo toqdim olunmasi. antitezalar — haqli ilo hagsizin, savadli ilo nadanin,
vicdanli ilo riyakarin qarsilagdirilmasi ils yaradilan poetik gorginlik.
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Mirzo Ismay1l Qasirin on moshur satirik asarlarinden biri “Pul” adli seiridir. Bu seirindo
miiollif kapitalin comiyyotdoki hokmran mdvqeyini, oxlaqi doyorlorin pula tabe etdirilmosini,
insanlarin saraf vo layaqgot hissinin maddi maraqlara qurban verilmasini sort tonqid edir. Pulun
“har qapini agan qiivvo” kimi togdim olunmasi, insanlarin ona sitayis etmosi fikri seirin osas
ideya xottini togkil edir. Osordoki ictimai tonqid tokco fordi deyil, struktur soviyyasinds do
sosial dayisiklik ehtiyacina isaro edir.

Yer iglorin tamam eylayibdir yavas-yavas,
Istor ki, asimana qoya nardivant pul.

Pondir tapmayanlar ahlina salvar geydirar,
Indi ayaga geydiri cakkiz tumani pul.

Gahi usaqliq eybini bilmarra mahv edib,
Ortaliga ¢okibdi filanii filant pul.

Iranda bir gada begcani xan eylayir,
Gahi edar raiyyato mohtac xani pul [1, s.345].

Sairin “Qara pul” satirasinda da eyni moqamlar 6z oksini tapir. Belo ki, satiranin
morkozinds pulun insan miinasibatlorini, hiiquqi, vicdani vo hotta dini neco al¢alda bilmasi
ideyas1 dayanir. Satira, pulu comiyyatos “morkozi doyor” kimi toqdim olundugu bir zamanin
parlag odobi inikasidir. Sair burada yalniz adi riigvotxorlugu deyil, eyni zamanda pulun
comiyyatin monoviyyatini neco sarsitdigini da niimayis etdirir. Mirzo Ismayil “gara pul”
metaforasini yalniz maddi vasito kimi deyil, hom do simvolik bir giic, axlaqi pozan qiivvo,
insanlar arasindaki odalotsiz miinasibotlorin sobobi kimi toqdim edir. Satiranin ideya — estetik
doyori mohz bu iimumilogdirma giicii ilo artir. “Qara pul” satirast forma baximindan klassik
poeziyanin qanunlarina osaslansa da, mozmun baximindan realist vo ictimai yoniimli satiranin
on parlaq niimunolorindan biridir.

Hollali-miiskiilati-cahan oldu qara pul,
Eylor iki daqgiqads min darda ¢ara pul.

Hor giilsitani istasan bir dom edar xarab,
Ya bir xorabi déndari bagii bahara pul.

Gah nar ahlin istasa nur ahli eylayar,
Gah nur ahlin sali bir domda nara pul [1, s.348].

Simvolik olaraq satirada “Qara pul” hom real riigvot anlaminda, hom do
monavi garanliq yaradan qlivvo kimi islonir. Pul burada sanki insan kimi danisir,
hokm verir, haqq1 doyisir. Bu satira yalniz fordi hadisolori deyil, sistemli bir ictimai
xastoliyi hadof alir. Burada pul, artiq miibadils vasitasi deyil, yeni bir “tanr1” kimi
toqdim olunur. Insanlar ona xidmot edir, onu oldo etmak iigiin hor seydon kegir:
vicdan, haqq, hotta dini dayarlor belo bu qurbanliga daxil edilir. Seirdo noinki
dirilorin, hotta 6londan sonra bels pulun shamiyyatini qoruyub saxladigi vurgulanir.

Bir para saxs olonda qoyar yerda bikafan,
Goh kisa-kisa xarc olunur bir mazara pul 1, s.349].
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Sairin pul hegemonlugu haqqinda yazdig: satiralarindan biri do “Oskinas” satirasidir.
Satirada maddi giiclin simvolu kimi togdim olunan kagiz pul obrazi vicdani satin alan, oxlaqi
deformasiyaya ugradan, haqqi oyan bir metaforadir. Mirzo Ismayil Qasir bu satirasinda yalniz
tonqid etmoklo kifayotlonmir. O, bu satirik-poetik forma ilo oxucunu diisiinmoyo, 0z
movqgeyini misyyonlasdirmoys ¢agirir. Maarifci poeziyanin asas funksiyast da budur- stiur
oyatmaq, cohaloti yixmaq, miibarizoys cagirmaq. “Oskinas” burada hom do sosial giizgii
rolunu oynayir — comiyyat 6z simasin1 bu giizgiinde gérmalidir: ayri, saxta, pulun kolgoesinda
galmas.

Bir-birina vurdun ata-qardas,

Cox adamin basina saldin dasu,
Tab’idoni, siiflalarin yoldast,

Nagiyova san eyladin gozii qagi,

Indi olub Bakida tacirbagi,

Bizlora do yavan yedirtdin agi,

Sondan olub usta basi har nasti,

Indi tutar tirii kaman, askinas [1, s.353].

Tadqiqatin manbayi va iisullar:

Mirzo Ismayil Qasirin satira yaradiciligi tokco 6z ddvriiniin sosial tongid niimunasi
deyil, hom do Azorbaycan odobiyyatinda realist satiranin inkigaf morholosi kimi
qiymatlondirilmalidir. Onun osorlori Mirze Olokbor Sabir, Seyid Ozim Sirvani vo Calil
Mommoadquluzads ilo eyni ideoloji istiqgamotdo movge tutur vo satiranin maarif¢ilik yonlii
formalagsmasinda miihiim rol oynayir. Onun yaradiciligi, ham¢inin comiyyatin sosial portretini
¢cokmoklo, golocok nosillor iiglin dovrin ruhunu yasadan odobi-sonadli monbo funksiyasi
dasiy1r. Satirik yaradiciliginda bir ¢ox moqamlari ifsa edon sairin yaradiciliginda din adamlari
vo onlarin ¢irkin omallori hor zaman hodof obyekti olmusdur. Sairin bu tip satiralarinda
yasadig1 dovriin riigvot vo cahilliklo yoluxmus din xadimlorini agiq sokilds tonqid edir. Onun
“Saharin qazisi ” satirast mohz bu gobildondir:

Moahammad adli bir gazimiz vardrr,
Biitiin sohor ahli ondan bezardir.

Taassiif adidir onun Mahammad,
Sanki essakdo var bazakli zinat.

Bizim soriati o verir bada,
Heyf ola ondaki miiqgaddas ada [1, s.355].

Ohalinin diisdiiyli agir durum sairlorin satirik seirlorindo ¢ox gozol yansiyirdi. Belo
ki, Qasirin “Odun” satirik seirindo qis vaxti kasib tobogonin diisdiiyli acinacaqli voziyyat
tosvir olunmusdur.

Cixdi yay, oldu payiz, qus yetisir lagkor ilon,
Himoasiz kimsa durub, man kimi aski-torilon.

Odunu olmasa hor kimsananin qis fasli,

Aglasar tifli, ¢ixar yumruga arvad arilon [1, s.119].

Hotta sair bu seirindos fiirsotdon istifado edorok odunu gosdon bahalasdirmaga ¢alisan
insanlarin adlarini ¢okorak tiplori birbasa ifsa etmisdir.
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Indidan xalq odun fikri edir, amma kim,

Olub angiist barabar mana xakiistar ilon.

Gor samavar komiirii olsa miihayya, géndar,

Essok Alaverdi, sipa Mehdi, godug Cafar ilon 1, s.119].

Qasirin “Bahaliq” radifli satirasinda da dovriin, insanlarin diigdiiyli ¢otin voziyyot
boylik tirok yangist ilo tosvir olunmusdur. Kasib tobogonin dilindon yazilan bu seirdo
insanlarin bahaligdan ¢ox oziyyet ¢okdiyi, diiyiiyo, una hosrat qaldigi, sohordon axsama kimi
can qoyub islomaklorino baxmayaraq on ¢ox qazananlarin mohz dovlst vo mollalar oldugu
vurgulanir:

Saldi, heyhat, cahan miilkiina sohrat bahalyg,
Bir para xalqa verir xeyli aziyyat bahaliq [1, s.342].

Sairin eyni mozmunda yazdigi “Bahaligdan” radifli seirindo iso mozlum xalqin
bahaligdan tongo goldiyi, acindan Olmok iizro oldugu tosvir olunmusdur. Lakin buna
baxmayaraq qiirurlu camaat tanriya ol acaraq namordlora, onlart bu acinacaqli duruma salan
gansiz insanlara bas oymomok {i¢iin yalvarir. Hotta Qasir bu duruma sorait yaradanlarin
adlarmi ¢okorok onlar {igiin, yagin, diiyiiniin, qoyunun, gondin, ¢ayin havayi oldugu qeyd
olunur.

Yalvartma bizi bir para namardu laima,

Verma biza son dardii gam, 6llom bahaligdan...

Qoand miifta, diigii, yag va qoyun, ¢ay havayi,
Gostormis oziin har biri Riistam bahaligdan [1, s.345].

Notica

Mirzo Ismayil Qasirin satirik yaradiciligi XIX osrin sonu — XX oasrin avvallorinda
Azorbaycan comiyyatinds bas veran ictimai, siyasi vo modoni doyisikliklorin adobi ifadasi
olmagqla yanasi, maarif¢i adobiyyatin inkisafina miithiim t6hfs veron badii niimunslor sistemi
kimi doyarlondirilmalidir. Onun satiralar1 sirf adobi forma olaraq deyil, hom do ictimai
maariflondirmo vo oxlaqi dir¢alis {i¢iin foal miibarizo vasitosi kimi ¢ixis etmisdir. Qasirin
yaradiciliginda satira bir tonqid vasitasi olmaqdan daha artiq funksiyaya malikdir: bu, xalqin
sliuruna toxunan, comiyyatin vicdanina miiraciot edon, sosial adalatsizlikloro qars1 falsofi vo
badii tisyandir. Onun “Oskinaz”, “Qara pul”, “Soherin qazisi” kimi satirik seirlori yalniz
fordi tiplorin deyil, biitiin bir sistemin, ¢iirlimiis idaroetmonin, monoviyyatini itirmis
tabagolorin vo cahillik iizorinds qurulmus riyakar dini ideologiyanin tonqididir. Mirzo
Ismayil Qasir bu satiralarda: riisvotxor momurlarin, saxta toqva niimayis etdiron din
adamlarmin, pula sitayis edon, haqqi ayaqlayan burjuaziya tabogesinin vo savadsiz,
maarifdon uzaq toplumun realist vo ironik obrazlarini yaratmaqla, dovriiniin axlaqi ¢okiisiinii
poetik giizgiido oks etdirmisdir.

Qasir satirasinin forqlondirici xiisusiyystlorindon biri onun didaktik funksiyal
maarif¢i mozmunu, badii simvolizmls ictimai ger¢oklik arasinda qurdugu korpi, xalq dili ilo
klassik poetik formalarin sintezidir. Bu csahotlor onu Mirzo Olokbar Sabir, Seyid Ozim
Sirvani kimi klassik maarif¢i satiriklorlo bir sirada qorarlasdirir.

Odoabi-tarixi baximdan Qasirin satirik irsi hom do bir d6vriin sosial sonadidir. O,
yazdiglar1 ilo bizo yalmiz poetik fikirlor deyil, hom do Azaorbaycan comiyyatinin
modernlogma 6ncosi dovriin manzarasini, xalqin qarsilagdigr ideoloji vo modani bdhrani,
hamginin maarif¢ciliys olan ehtiyaci toqdim edir.
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Sonda geyd etmok olar ki, Mirzo Ismayil Qasirin satirik yaradicilig1 estetik doyoari,
ictimai aktualligi vo milli-moadoni yaddasda dasidigi yeri baximindan tokco Lonkoran odabi
miihitinin deyil, eyni zamanda Azorbaycan odobiyyatinin zongin vo Oyronilmoyos doyer
sohifalorindon biridir. Onun satiralar1 bu giin do tokco tarix deyil, miiasir comiyyatin monovi
durumunu doyarlondirmak ti¢iin giiclii bir badii resurs kimi aktualligin1 qorumaqdadir.
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MIRZA ISMAYIL QASIR’S SATIRICAL CREATIVITY: ENLIGHTENMENT
PERSPECTIVE AND CRITICAL AESTHETICS
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Institute of Folklore, Azerbaijan National Academy of Sciences, Baku, Azerbaijan

Mirza Ismayil Qasir is recognized as one of the Azerbaijani enlighteners and intellectuals who lived during the
19th and early 20th centuries. His satirical works were directed against the socio-political problems of his time, the
backward strata of society, social injustices, and superstition. He used satire as a tool for educating society. Qasir
employed satire with the aim of promoting enlightenment. His main idea was to oppose ignorance, illiteracy,
hypocrisy, and social injustice in society. In his satirical poems, he called on the people to pursue science,
education, and innovation, and he fought against ignorance and religious fanaticism. This article explores the key
issues addressed in Qasir’s satirical creativity.

Keywords: Mirza Ismayil Qasir, Lankaran, literary environment, satire, enlightenment

CATUPUYECKOE TBOPYECTBO MMUP3bI NCMANJIA KACHPA:
MPOCBETUTEJIbCKHH B3I'JISI] U KPUTHYECKAS DCTETUKA

Hbapmun Mamenosa
HucTuTyT Qonmpkinopa HannonansHOM akamemun Hayk A3epOaiimxkana, baky, A3zepOaiimxan

Mupiza Ncmann Kacup u3BecTeH Kak OfuH U3 a3epOaiHKaHCKUX MPOCBETHTENEH M MHTEIINTCHTOB, KUBIIUX B
XIX — nauane XX Beka. Ero catupuyeckoe TBOpUECTBO OBIIIO HANPABJIEHO MPOTHUB OOIIECTBEHHO-TIONMUTHYECKUX
mpobJeM CBOEro BPEMEHHM, OTCTAJBIX CJOEB OOIIecTBa, COIMAIbHON HECHpaBeAJIUBOCTH M cyeBepuil. OH
HCIIOJIB30BANI CaTHUPy KakK CPEACTBO BOCIUTaHMA obiiecTBa. Kacup mpuMmeHsut caTupy B meisix mpocsemieHus. Ero
TJIaBHasg WHJes 3aKiuaiach B 0oppOe C HEBEXKECTBOM, O€3TpaMOTHOCTBIO, JIMIIEMEPHEM K COIUATbHON
HECTIPaBeUTMBOCTHI0. B CBOMX CaTMpHYECKHUX CTHUXaX OH NMPH3BIBAI HApOJ K HayKe, 00pa30BaHHIO, HOBIIECTBAM U
Goporncst ¢ MpakobecueM H (aHATH3MOM. B craTbe pacKpbIBalOTCS OCHOBHBIE AacleKThl CATHPHYECKOTO
TBOpYecTBa Kacupa.

Kirouessle ciioBa: Mupsa Hemann Kacup, JlenkopaHs, nurepaTypHas cpefa, caTupa, IpOoCBELIeHue
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Xiilasa. Moaqgalodo milli madoniyyatlorin miixtalif parametrlor osasinda bolgiisiiniin aparilmasi vo bu baximdan
Q.Hofstedenin toklif etmis oldugu model tohlil olunmusdur. Q.Hofstede bu istiqamotds Oziindon ovvalki
konsepsiyalar1 todqiq etmis, miiqayisolor aparmig vo yeni bir tosnifat iroli siirmok qorarmna golmisdir. O, milli
modoniyyatlorin dl¢iilorinin vo dlkalorin bunlarla bagli mévgeyinin dyronilmosinin nolor aldo eds bilocoyimizo
nozor salmagi vacib hesab etmis vo bu istigamatds tohlillor aparmagin shomiyyotindon danismisdir. Magalods o da
vurgulanir ki, dlgiilor otrafimizdaki diinyanin doyismosi fakti ilo birbasa olaqodo olmaya da bilor, parametrlor
daxili doyisikliklori vo montiqi noticolori anlamaga kdmok edo bilor. Digor torofdon, moqgalodo Q.Hofstedenin
miixtolif 6lkolor, comiyyat vo modoniyyatlorin geyd edilon parametrlor {izro neco xarakterizo olundugunu irsli
stirdiiyii onlayn platforma iizorindon Azarbaycanin statistik gostoricilori tohlil olunmus, hor bir parametr iizro ayri-
ayriliqda neca tohlil olundugu sorh olunmusdur.

Acar sozlor: modoniyyst, parametr, comiyyot, giic mosafosi, qeyri-miioyyonlikdon qa¢ma, fordilik vo
kollektivizm, kisilik vo qadinliq, uzunmiiddatli vo qisamiiddatli orientasiya, istoklilik vo tomkinlilik

Giris

Modoniyyat termini osrlor boyu bir ¢ox miixtolif aspektdon aragdirilmis vo sorh
edilmisdir. Bu istigamotdo Q.Hofstedenin toklif etdiyi torifi asagidaki kimi timumilosdira
bilorik: “Madoniyyat bir qrupa vo ya kateqoriyaya aid olan tizvlori digorlorindon forqlondiran
stiurun kollektiv proqramlasdirilmasidir” [10, s.3]. Bu hadiso har zaman kollektivydniimlii bir
fenomen hesab olunmagla yanasi, miixtalif kollektivlorlo do slagelondirile bilor. Malumdur ki,
hor bir kollektivin daxilindo miixtalif fordlor mévcuddur. Fordlorin xiisusiyystlori doyiskon
xarakter dasiyir vo bu xlisusiyyatlor modoniyyotlorarasi variasiya zamani bir comiyyatdon
digorino dogru inteqrasiya edir. Antropologiyada modoniyyot termini tayfalar vo ya etnik
gruplar Tgciin, sosiologiyada bu ifado miixtolif millotlor {igiin, idaroetmods iso miixtalif
toskilatlar {igiin istifado olunmaqdadir.

Kegon osrin ikinci yarisinda bir ¢ox todqiqat¢ilar modoniyyotin forqli Olgli vo
parametrlorini toqdim edocok comiyyatlorin asas mahiyyeti haqqinda miixtalif forziyyasler irali
stirmiislor. Homin dovrlordoe comiyyatlorin tonzimlonmasi vo noazarat altinda saxlanilmasi iigiin
istifads edilon on genis yayilmis 6l¢ii vahidi onlarin iqtisadi tokamiilii vo ya miiasirlik deracasi
olmusdur. Comiyyatlorin ononovidon miiasiro dogru bir Ol¢iilii nizamlanmas1 vo iqtisadi
tokamiil insanlarin kollektiv zehninin proqramlagdirilmasinda 6z oksini tapmisdir.

ABS antropoloqu Edvard Hall madaniyyatlori tinsiyyat torzino va lislubuna gors yiiksok
mozmunlu (malumatlarin ¢oxu gizli qalir) vo asagr mozmunlu madaniyyatlore (mslumatlarin
oksariyyoti askardir) boliir [1]. Praktikada bu forqlori daha ¢ox modoniyyastlorin ononavi vo
miiasir tiplora boliinmasindo miisahids edos bilirik.

1949-cu ildo ABS psixoloqu Reymond Katel xalglarin miiqayisosi ii¢iin faktor analizinin
yeni statistik texnikasinin totbiqini nogr etdi. R. Katel ovvalco ayri-ayri tolobalorin test
ballarindan intellektin miixtalif aspektlorini tohlil etmak {igiin istifado etmisdir. O, cografiya,
tarix, siyasat, iqtisadiyyat, sosiologiya, hiiquq, din v tibb istigamatlorini asas gotiirarok ¢oxlu
sayda 6lkodon miixtalif soviyyali doyisonlor matrisi tortib etmisdir. Daha sonralar onun metodu
basqa todqiqatcilar torofindon do istifado edilso do, bu tohlillor geyri-doqiq noticolor oldo
etmoys imkan vermisdir [7, s.32-33]. Belo ki, ABS politologlar1 F.Qreq vo A.Bonks siyasi
sistemlorin miixtolif aspektlorini; ABS iqtisad¢ilart I.Adelman vo S.Morris yoxsul dlkolorin
inkisafina tosir edon amillari; irlandiyali psixoloq R.Linn va S.Hompson iso psixi saglamligin
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aspektlorini tadqiq etmisdir [11].

Aspektlorin miixtalifliyi vo alds olunan naticalarin geyri-doqiq olmasi yeni kriteriyalarin
islonib hazirlanmasina rovac verdi [13]. Beloliklo, Q.Hofstedenin alt1 dl¢iilii tosnifati meydana
¢ixmis oldu:

1. Gilic mosafasi - insanlararasi borabarsizliyinin asas problem olaraq miixtalif hall
yollari ilo alagoasini tomsil edir;

2. Qeyri-muoyyonlikdon qagma - bilinmoyon golacok qarsisinda comiyyetin stress
soviyyasi ilo olagasini tomsil edir;

3. Fordilik vo kollektivizm - ayri-ayri soxslorin ilkin qruplara inteqrasiyasi ilo olaqesini
tomsil edir;

4. Kisilik vo gadinliq - gadinlar vo kisilor arasinda emosional rollarin boliinmasini tomsil
edir;

5. Uzunmiiddatli vo qisamiiddotli orientasiya - insanlarin keg¢miso, indiys vo golocoyo
olan baxislar1 va digqgatini tomsil edir;

6. Istoklilik vo tomkinlilik - hoyatdan hozz almagla bagl insanmn istoklorino olan
nozaratini tomsil edir [10, s.7-8].

Belaliklo, Q.Hofstede iddia edir ki, madoniyyat vo soxsiyyat bir-biri ilo slagsli olsa da,
bu olaqo statistik xarakter dasiyir. Hor bir milli moadeniyyst daxilinds fordlorin genis ¢esidi var
vo milli modoniyyat gostaricilori fordlori stereotiplosdirmok iiclin istifado edilmomalidir.
Olgiilori tosdiglomok hom komiyyat masalasidir, ham do farglori todqiq olunan har bir comiyyat
tictin keyfiyyot sorhi do eyni doracods ohomiyyot kasb edir [9, s.1340].

Giic masafosi

Gilic masafosi miixtalif togkilatlar vo ailo kimi xirda qurumlarin daha az giiclii tizvlerinin
giiclin geyri-barabar paylanmasini qabul etmolori fakti kimi miisyyon edilmisdir. Bu proses az
va ya ¢ox darocads barabarsizliyi tomsil edir, lakin yuxar1 tobagadon deyil, asagi tobagodon
miioyyon edilir. Bu, comiyyetin borabarsizlik soviyyesinin liderlor qodor davamgilar vo
torofdaglar torofindon do tosdiglondiyini gdstorir. Giic vo barabarsizlik, olbatto ki, istonilon
comiyyotin son doroco miihiim xiisusiyyati olmaqla yanasi, forqli comiyystlordo miixtolif
rogamlorlo tomsil olunur. Biitliin comiyyatlordo geyri-barabarlik hokm siiriir, lakin bazilarinda
bu gostaricilor az va ya ¢ox doracads forqlenir [3, 5.56-59].

Gilic mosafosi genis olan modoniyyatlords iyerarxiya hakim xarakter dasiyir vo tabegilik
zonciri  idarogiliyin - osasini  togkil edir. Giic mosafosinin - doracesi  hakimiyyaetin
morkozlosdirilmasi vo idaroetmo soviyyoasi ilo birbasa olaqods tozahiir edir. Fordiyyotci
comiyyatlordo giic mosafosi dar, kollektiv comiyyatlords iso bu mosafo genis xarakterli olmasi
ila saciyyalonir.

Qeyri-miidyyanlikdon qagma

Qeyri-miioyyonlikdon qagma riskdon yaymma ilo eyni deyil; comiyyatin qeyri-
miioyyonliya toleranthigini ifado edir. Bu gostorici comiyyatin {izvlorinin miixtolif xarakterli
situasiyalarda 6zlorini rahat vo ya narahat hiss etmaolori ii¢lin no doracado progqramlasdirildigini
tacossiim edir. Bu situasiyalara yeni, namalum, toacciiblii vo qeyri-adi hallari aid etsak, geyri-
miioyyonlikdon gagan comiyyotlor ciddi davramis kodlari, ganunlar vo gaydalar, miitloq
haqigate inam kimi qaydalari totbiq etmaklo bela voziyyatlori minimuma endirmaya ¢alisirlar.

Tadqiqatlar gostordi ki, geyri-miisyyanlikdon qacan comiyyastlorde vo moadaniyyatlords
insanlar daha emosionaldir va daxili enerji ilo motivasiya olunurlar. 9ksina, geyri-miioyyonliyi
gobul edon madoniyyatlor dyrosdiklorindon forqgli saslonon fikirlora garst daha tolerantdirlar vo
daha az qaydalara sahib olmaga ¢alisirlar. Falsofi vo dini miistavids onlar miixtalif corayanlarin
insanlara tasir etmasing etiraz etmirlor. Bu madaniyyatlordaki insanlar daha fleqmatikdirlor vo
0z duygularini ifade etmokds ¢atinlik ¢okirlor [3, s.217-218].

Qeyri miioyyonlikdon gagmagin qiivvetli oldugu comiyystlordo inanc vo davraniglara
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sort qaydalar hakimdir, yenilikloro qarsi tolerantliq zoifdir. Bu doroconin asagt oldugu
madoniyyatlordo ayri-ayr fordlor doyisikliklora daha rahat sokildo adaptasiya ola bilirlor.

Fardilik va kollektivizm

Fordiyyateilik kollektivizmo gars1 qoyulduqda fordi xiisusiyyotlori deyil, comiyyatdoki
insanlarin qruplara inteqrasiya doracasini 6l¢moys yOnolmis olur. Fordi aspektdon baxdigda
goriiriik ki, comiyyatin ayri-ayri fordlori arasinda slagolor six deyil vo har kos yalniz 6ziiniin vo
ailesinin qaygisina qalmaqla mosguldur. Kollektivist torafdo biz insanlarin diinyaya goldiyi
glindon etibaron giiclii vo birlosmis qruplara, genis torkibli ailoloro inteqrasiya olundugunu
goriirik [14]. Burada sorti qrupun ayri-ayri lizvleri bir-birini qorumagqla yanasi, diger sorti
gruplara gars1 ¢ixmaqdan da ¢okinmirlor. Bu xiisusiyyat do diinyadaki biitiin comiyyatlor tigiin
son daraca fundamental va digget ¢akon bir moasaladir. Fordiliyin iistiin oldugu comiyyatlordos
har kos 6z monafeyini diislinss do, kollektivizmin iistiin oldugu madeniyyatlords har bir fordin
soxsi monafeyi arxa plana, iimumi birlik iso 6n plana kegir [4, 5.58-60].

Kisilik vo qadinhq

Kisilik vo gadinliq fordi xiisusiyyatlor kimi deyil, comiyyat olaraq doyarlorin cinslor
arasinda boliisdiiriilmasine istinad edir. Q.Hofstedenin apardigi tohlillordon belo molum
olmusdur ki, miixtolif modoniyyatlorde vo comiyystlords qadinlar vo kisilor arasindaki
boraborlik vo ya borabarsizlik 06ziinii miixtolif rogomlorlo ifado eds bilor [11]. Bozi
modoniyyatlordo gadinlarin doyarlori comiyyot daxilindo kisilorin doyarlorindon daha az
forqlonir; digorlorindo iso kisilorin doyeri “raqabstli”, qadinlarin doyori iso “qaygikes” kimi
sifotlorlo xarakterizo olunur. Birinci ndv 6lkalorde qadinlar kisilorlo eyni doyerlora malik olsa
da, ikinci név comiyystlords kisilor bir qador iddiali vo rogabsto meyllidirlor. Toadqigatct bu
Olkolordo kisilora verilon doyarlorlo gqadinlara verilon doyorlor arasinda ugurumun oldugunu
xiisusi olaraq vurgulamisdir [2].

Uzunmiiddatli vo qisamiiddatli orientasiya

Bu parametr ilk dofo Cin alimlori torofinden hazirlanmis sorgu veroqindon istifads
etmoklo diinyanin 23 6lkosindo tolobolor arasinda kegirilmis sor§uda miioyyon edilmisdir [2].
Bu kateqoriyada oks olunan doyarlora ozmkarliq, genaotcillik, statusa gdro miinasibotlorin
nizama salinmasi, sosial 6hdsliklor, ononslors hormat, 6ziinli qorumagq, soxsi sabitlik aid edilo
bilor [15, 5.89-90]. Buraya iki ndv comiyyaet iizvlorini aid edirik ki, onlardan birincisi galacoyo
yoniimlii daha uzun miiddoto vo tarixo yonolorok planlar qurmus olur. Onlarin oksino,
qisamiiddatli orientasiyaya malik comiyyatlorde insanlar yaxin golocays uygun planlar qurub
onlari reallagdirmaga yonalmis hayat torzins iistiinliik vermis olur [6].

Istoklilik vo tomkinlilik

2010-cu ilds Q.Hofstede 6z kitabina yeni, altinci 6l¢iinii olave etmis vo bu Ol¢iliniin digor
bes ol¢ii ilo ohato olunmayan aspektlori ohato etdiyini vurgulamigdir. Istokliliyin {istiin oldugu
comiyyatlordo hoyatdan hozz almaq vo oylonmok kimi insanin tobii istoklori nisbaton sarbast
sokildo Odonilo bilir. Tomkinliliyin hokm siirdliyli madeniyyetlordo iso bu ehtiyaclarin
O0donmasing xiisusi diqgatin ayrilmasina sorait yaradilmir vo bu proses ciddi sosial qaydalarla
tonzimlonir.

Bu alti parametr comiyyot vo modoniyyatlori tosvir etmok iigiin ¢orgivo kimi istifado
oluna bilar, lakin bozi dlkslords vo comiyyastlordo madeni xiisusiyyatlori tasvir etmok {ligiin
olavo parametrlordon do istifado oluna bilar.

Q.Hofstedenin tortib etdiyi parametrlor osasinda miixtalif comiyyot vo madoniyyatlorin
statistik miigayisosini apara bilmok vo miivafiq molumatlar oldo edo bilmok {i¢iin onlayn
platforma {izorindon toqdim etdiyi raqomlor diqqst doguran tohlillor kateqoriyasina aid edilo
bilor. Biz do homin onlayn platformaya miiraciot edorok Azorbaycan comiyyoti haqqinda ortaya
cixan rogamlarin statistik tohliline nozor yetirdik. Homin molumatlar asagidaki kimi toeqdim
oluna bilar [16]:
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Giic masafasi - 85

Bu gostarici 6lkomiz iiglin yiiksok olaraq qiymotlondirilir vo comiyyotin iyerarxik
ardicillig1 gobul etmaosi xiisusi olaraq vurgulanir. Comiyyatds har kasin 6z rolu vo funksiyasi
var vo bu proses iyerarxik qanunlar ¢orgivosindo tonzimlonir. Az vo ya ¢ox giico malik olan
idaroedicilor comiyyatdo xiisusi statusa sahibdirlor.

Fardilik vd kollektivizm - 28

Azorbaycan comiyyati ticlin fordilik 28 olaraq hesablandigindan, bu comiyyat
kollektivist xarakter dasiyir. Bu comiyyotdo hor kos qrup daxilindo giiclii bagla bir-birino
baglidir vo har bir ford qrup daxilindoki yoldasinin miidafissine qalxmaga hor zaman hazir olur.
Sodaqgot biitiin digor sosial gaydalardan 6ndo golir vo xoyanst qobuledilmoz bir xiisusiyyat
hesab edilir.

Kisilik vo qadinhq - 50

Orta xala malik olan bir comiyyatdos hor iki cinsin niimayondasinin statusu barabardir vo
nailiyyatlor vo is soraiti har iki sinfin niimayondasi {i¢iin borabor imkanlar acir.

Qeyri-miidyyanlikdon qagma - 88

Burada comiyyatin golocayi idars eds bilmasi haqqinda olan narahatligi 6z oksini tapir.
Bu narahatligin dogurdugu situasiya bozi comiyyatlords idare oluna bilon, bazilorinds iss idars
oluna bilmoyon xarakter almisdir. Azorbaycanin bu kateqoriyada xali 88 oldugundan, belo
molum olur ki, bu comiyyet qeyri-miioyyonlikdon qagmaga meylli hesab oluna bilar. Insanlar
yeniliklori rahatliqla qabul eds bilmir vo risko getmoyo {istiinlilk vermirlor. Onlar sinaqdan
¢ixmisg usullara iistiinliik verir, ani qorarlart miisbot qarsilamirlar. Bunun {i¢iin comiyyatin qabul
etdiyi ciddi qaydalar, qanunlar, tonzimlomalar va tolimatlar mévcuddur.

Uzunmiiddatli orientasiya - 59

Azorbaycan comiyyati bu parametrdo 59 xalla pragmatik xarakter dasidigini isbat edir.
Pragmatik xarakterli comiyyatlords insanlar situasiyaya, sortlora vo zamana giivonarok horokot
etmaya Ustiinliik verir. Onlar asanliqla 6z adot-ononslorini doyismis sortlore uygunlagdira bilir,
ugur olds eds bilmok ii¢lin golocaya investisiya qoymagi vacib hesab edirlor.

Istaklilik - 22

Bu kateqoriya hom do sosiallagsma kimi do xarakterizo oluna bilir. Bu parametr insanin
0z arzu vo istoklorini no doracods tonzimlodiyini gdstoron bir xiisusiyyotdir. Bu baximdan
bizim comiyyat 22 xalla tomkinli olaraq qiymatlondirilir vo pessimizma yonalik bir davranis
niimayis etdirir. Bu comiyyatdoki insanlar bos vaxtlarini dayarlondirmokdos ¢otinlik ¢akir vo
arzularmin reallasmasini arxa plana yerlogdiro bilirlor. Insanlar 6z davramslarini sosial
normalarin ¢argivasinda tonzimloyorak istoklorini dilo gotirmayin ¢ox da diizgiin olmadigini
geyd edirlor.

Asagidaki sokildo onlayn platformadan gotiiriilmiis molumatlar qrafik sokilde 6z oksini
tapmisdir [16]:
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Q.Hofstedenin toqdim etdiyi parametrlorin osas xiisusiyyatlorini asagidaki kimi
timumiloasdira bilarik:

1. Prosesyoniimlii v naticoyoniimlii

Prosesyoniimlii madoniyyatlords texniki qaydalar hokm siirso do, noticolora koklonmis
comiyyatlor iimumi monafeyi asas gétiiro bilir. Bu parametr modoniyyatin homogen vo ya
heterogen xarakteri ilo sortlondirilir. Noticoyoniimlii comiyyatlorde hor kos 6z tocriibasini eyni
sokildo hoyata kecirmoyo mocbur olsa da, prosesyoniimlii comiyyotlordo qavrayis forglori
miisahido olunur [5]. Madoniyystin homogenlik soviyyasi onun giicliniin gostaricisi
oldugundan, giiclii comiyystlorin daha ¢ox natico yOniimlii olmasi tohlillorin sonunda aldo
olunan naticalordondir.

2. Isyoniimlii vo isciyoniimlii

Birinci nov comiyyatlords asas diqqgat yalniz is¢ilorin 6hdasina diigon islori neco yerino
yetirmasing yonolmis olur; ikinci ndv comiyyetlorde iso is¢ilorin rifah1 hor zaman diqqot
morkozindo saxlanilir. Q.Hofstedenin todqiqatlari belo demoyo osas verir ki, is vo iscilorin
orientasiyast madoniyyotin bir hissasi vo iqtisadi bohranlarin olub-olmamasi kimi tarixi
amillorin noticasi hesab olunmalidir [8, s.885-886].

3. A¢iq va qapali sistemlar

Bu parametr daxili vo xarici linsiyyatin imumi iislubuna, yeni galonlorin adaptasiyasinin
cotinlik saviyyasine samil edils bilor. Comiyyetdaxili {insiyyetin asan oldugu soraitdo 6lkoyo
daxil olmus xarici 6lke vatondaslarinin da bu comiyyats adaptasiyasi rahat bir sokilds bas tuta
bilir.

Q.Hofstedenin konsepsiyasinin madoni forglorin tohlilini 1izo ¢ixarmaq baximindan
totbiq edilmasi biza bir ¢ox naticalor aldo etmays imkan yaradir. Eloca do, bu parametrlor hor
bir 6lkods, comiyyotdo vo modoniyyatds fordlor vo qruplar arasinda hansi oxsarliglarin vo
forgliliklorin movcud olmasi, milli-madoni xiisusiyyotlorin miixtolif proseslordo neco oks
olunmasi, forqli situasiyalar1 idars etmoys imkan veran proseslorin noadon ibarat olmasi barado
miiayyan naticalor ¢ixarmaga osas verir [12, s.313].
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ON G. HOFSTEDE'S THEORY OF CULTURAL DIMENSIONS
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The article analyzes the classification of national cultures based on various dimensions proposed by G. Hofstede in
this regard. G. Hofstede studied previous concepts in this direction, made comparisons and decided to propose a
new classification. He considered it important what we can gain from studying the dimensions of national cultures
and the position of countries in this regard and spoke about the urgence of conducting analyses in this direction.
The article also emphasizes that the dimensions may not be directly related to the fact of changing the world
around us, the parameters can help understand internal changes and logical consequences. On the other hand, the
article analyzes the statistical indicators of Azerbaijan on the online platform where G. Hofstede proposed how
different countries, societies and cultures are characterized by the mentioned dimensions, and explains how each
parameter is analyzed separately.

Keywords: culture, dimension, society, power distance, uncertainty avoidance, individualism and collectivism,
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O TEOPUU KYJIBTYPHBIX TAPAMETPOB I'. XO®CTE/IE

JabHapa IlyTaeBa
AzepOaiiyKaHCKHI YHUBEPCUTET SA3BIKOB, baky, AzepOaiimkan

B cratbe aHanmmsupyercs KiaccUUKanWs HAIMOHANBHBIX KyJIBTYp Ha OCHOBE pas3JIMYHBIX I1apaMeTpPOB
npemioxennas I'. Xoderene. OH M3yuun npensiayiine KOHIEHIWU B 9TOM HalpaBJICHUH, TPOBEN CPaBHEHHS U
peuMi MpeAsioKUTh HOBYIO Kiaccudukanuioo. I'. Xoderene cuurtan BaKHBIM PAacCMOTPETh, YTO MBI MOXEM
MOJYYUTh OT U3YYEHHSI U3MEPEHUH HallMOHAIIBHBIX KYJIBTYP U MOJIOKEHHs CTPaH B 3TOM OTHOILIEHUH, K TOBOPHJI O
BO)XHOCTH IIPOBE/ICHHS aHAJTM30B B ATOM HaIpaBJICHHU. B crarbe Taxke MMoJUepKUBAETCs, YTO M3MEPEHHS MOTYT
He OBITh HANpsIMyIO CBS3aHBI C (PaKTOM H3MEHEHHs MHUpa BOKPYI Hac, HapaMeTpbl MOTYT I[IOMOYb IIOHSTbH
BHYTPEHHHE W3MEHEHUS W Joruueckue mnocineactBus. C Jpyrol CTOpPOHBI, B CTaTbe aHAJIM3UPYIOTCS
CTaTUCTHYECKHE TIOoKa3zaTenu AsepOaiipkana Ha oHmaiH-matdopme, tae [ Xodcerene mpenioxwi, Kak
pa3MYHbIC CTPaHBI, OOIIECTBA M KyJIbTYPHl XapaKTEPH3YIOTCS YHOMSHYTBIMH IapamMeTpaMu, H OOBICHSACT, Kak
Ka)KIBIH apaMeTp aHAIU3HPYETCS OTACIBHO.

KiioueBble cia0Ba: KynbTypa, H3MEpeHHe, OOIICCTBO, AWCTAHIMS BIACTH, H30eraHue HEONPEIEICHHOCTH,
WHIMBUIYaM3M ¥ KOJUICKTUBH3M, MYXXECTBEHHOCTh M IKEHCTBEHHOCTb, MOJTOCPOYHAs M KPaTKOCPOYHAs
OpHCHTALMS, HHIYJIEICHIUS U CACPKAHHOCTD

Daxil oldu: 08.07.2025 Cap edildi: 15.12.2025
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Xiilasa. Qodim tarixi koklors malik olan Azarbaycan-Tiirkiys miinasibatlori bu giin birgs, qarsiliql sayler vo
sarsilmaz irado osasinda inkisaf etdirilir. Umummilli lider Heydor Oliyevin saslondirdiyi “bir millot iki dovlot”
ifadasi yeni dovrdo iki dovlot arasinda olan miinasibatlorin sociyyovi xiisusiyyatlorinin ¢ox gdzal tocossimiidiir.
XX osrin avvellorindo bas veron hadisoloro nozor salsaq gororik ki, azorbaycanlilar vo tiirklor hor zaman
¢iyin-¢iyina dovriin ¢atinliklorine sina gorib, agir sinaqlardan alniagiq ¢ixiblar. Azarbaycanla Tiirkiyo arasindaki
ikitorafli madoni vo iqtisadi alagalar son 20 ilda digar qonsu 6lkoalar i¢lin niimuna va model ola bilacok keyfiyyat
vo dinamika soviyyesino yiiksolib. 1991-ci il noyabrin 9-da Tiirkiya Azorbaycanin miistaqilliyini taniyib,
diplomatik slagalar isa 1992-ci il yanvarin 14-don qurulub. Tiirkiys Azorbaycanin dévlst miistaqilliyini taniyan ilk
dovlatdir. Tiirkiys-Azarbaycan miinasibatlorinde miistaqilliyin ilk illerinds oldugu kimi son dovrlerde do maraql
yeniliklor yasanir. ilk ndvbods Strateji ®mokdaslhq Surasinin yaradilmasim qeyd etmok lazimdir. Eyni zamanda,
enerji sahosi basda olmagqla iqtisadiyyatin biitiin saholorindo omokdasliq yeni soviyyoayo ¢atib. Qarsiliqlt rosmi
soforlarin intensivliyi xeyli artib.

Acar sozlar: Azorbaycan, Tirkiyo, modoniyyat, iqtisadi, strategiya

Giris

XX osrin birinci yarisinda yetismis vo genis foaliyyot gostormis diinya miqyash
gorkomli dovlst xadimi, miiasir Tiirkiye dovlatinin yaradicist va ilk prezidenti Mustafa Kamal
Pasa (Atatiirk) milli madoniyyatlorin mazmunu, mahiyyati vo inkisafi haqqinda genis bir tolim
yaratmisdir. M. Atatiirkiin bu faaliyyoti Osmanli tiirklori dévlatindo hakim ideologiyanin sirf
islam dini oldugu bir dévrds baglanmigdir. Bu ideologiya iso 1923-cii ilde Tiirkiyoads yaradilmis
Respublika {iisul-idarssinin maqsadlorine uygun golmirdi. Buna goro do Tiirkiyonin teokratik
dovlat aparatt M.Atatiirkiin nozori planda hazirladig etatizm (dovlstgilik) prinsipi osasinda
yaradilan dovlst aparati ilo ovoz olunmali idi. M. Atatiirk demisdir: “Din bir vicdan masalasidir.
Hor kos vicdaninin sasini esitmokdo sorboastdir. Biz dino hérmot edirik, bu diislincoys miixalif
deyilik. Biz sadoco olaraq dini islori milli vo dovlet islori ilo qarigdirmaga calisir, kasta vo digor
cinayatkar foaliyyatlori osaslanan fanatizmi qabul etmirik” [6, s.11].

Avropa vo Asiya qitolarinin on madani hoyatlari ilo dorindon tanis olmus M. Atatiirk bu
iki qitenin ayricinda yerloson Tiirkiys li¢lin miiasirlosmo siyasatine istiinliik verdi: sultanliq
logv edildi (1922) vo Tirkiys Climhuriyyeti elan edildi (1923), xolifalik aradan qaldirildi
(1924). Tiirkiyonin boylik lideri olan Mustafa Kamal Pasa demisdir: “Monim hoyatda yegano
fikrim, sorofim tiirkliikdon basga bir sey deyildir”. 1933-cii ildo iso Qazi Mustafa Kamal pasa
Atatlirk: “No xogboxtdir tiirkom deyan” s6zlorini boylik iftixarla sorh etmisdir. Biitovliikde
milli birlik torafdar1 olan M. Atatiirk comiyyastin sinfi bolgiinii, sinifloraras1t miibarizoni rodd
edir. O, demisdir: “Ogor diinyanin bizo hdrmat gostormasini istoyirikss, avval bizim 6zlimiiziin
0ziimiizo va millatimiza bu hormati hisson, fikran, biitiin horakotlorimizds gdostormaliyik.

Bu todgiqatda keyfiyyot metodundan istifads edilmisdir. M6vzu ila bagli ilkin va ikinci
gaynaqlara miiraciot edilmisdir. Bu todqiqatin asas mogsodi Azorbaycan vo Tiirkiys arasindaki
madoni va iqtisadi alagoalori vo bunlarin shomiyyatini tadqiq etmokdir. Bu mévzu ils bagh bir
cox forqli arasdirmalar olsa da, bu aspektdon movzu ilo olagoli tam yanasma olmamisdir.
Tadqiqatda 1923-1993-cii illor arasinda iki dovlet arasindaki modani vao iqtisadi olagalar alo
alimaraq bu olagolorin ohomiyyoti vo hor iki 6lko iiclin miisbot tosirlori tam gsokildo
aragdirilmisdir.
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Mustafa Kamal Atatiirkiin madani inqilablarina baxis

Tiirkiys xalqmin milli-azadliq miibarizosi tarixi M. Atatiirk torofindon 1927-ci ilin 15-
20 oktyabrinda Xalq Respublikacilar1 partiyasi konqresinin 6-c1 iclasinda, 36 saat orzindo
moruzd soklinds sorh edilmisdir vo “Nitq” ad1 altinda nosr edilmisdir. Rus dilindo homin “Nitq”
adli kitab “Yeni Tiirkiyonin yolu” adi altinda 4 cildds (1 cild Moskvada 1929-cu ilds ¢apdan
cixmigdir) nosr olunmusdur. Biitiin bunlara baxmayaraq Mustafa Kamal Atatilirkiin siyasi
goriislori, hom do kamalciliq vo Kamal inqilabinin mozmunu Sovet siyasi odobiyyatinda
diizgiin illor, xiisusilo 1923-1953-cii illords diizgiin qiymotlondirilmisdir. Bu masalalor “Boyiik
Sovet Ensiklopediyasi”nin 20-ci cildindo (1953-cii i) Mustafa Kamal pasa “burjua-miilkodar
partiyasmin lideri kimi daxili siyasotdo xalqa zidd xott yeridirdi” kimi sorh edilmisdir. Halbuki,
Mustafa Kamal Atatiirk xalqciliq prinsiplorine sadiq olaraq qeyd edirdi ki, comiyyat siniflordon
deyil, ziimralordon ibaratdir, yeni kondli, fohlo, sonotkar, tacir vo dovlet momurlar1 kimi peso
prinsipi ilo birlogsmis fordlor toplusudur. Demali, Rusiya bolseviklorinin comiyyati varli vo
yoxsul sinifloro bolmo siyasotini qobul etmoadiyi liclin, M. Atatiitk osassiz olaraq burjua-
miilkodar partiyasinin lideri kimi golomo verilmisdir. Halbuki, M. Atatiirk comiyyatin siniflora
boliinmasinin oksina olaraq, xalqi vahid vo boliinmoz qiivve kimi gobul etmisdir.

XX asrin 20-30-cu illorindo Tiirkiyodo aparilmis islahatlar 6lkodo modoni inkisafin
Tiirk-diinyavilik - Qarb sistemi asasinda hoyata kegirildiyi, madrasalor baglandi (1924), Islam
togvimi beynalxalq toqvimlo ovoz edildi (01.01.1926-c1 ildon), moktablords oglan va qizlarin
birgo oxumasina kegildi (1927), arobca olifba ¢ox ¢otin oldugundan latin slifbast gobul edildi
(1928), Islam dininin dovlot dini olmasi haqqinda Konstitusiya maddasi logv edildi (1928),
gadinlara segki hiiququ verildi (1930). Biitiin bu tadbirlor madoni inqilabin torkib hissasi kimi
xalq torafindon qobul edildi.

Mustafa Kamal Atatiirk moadoniyyatin inkisafinda elmin roluna xiisusi ohomiyyot
vermigdir. Cixiglarinin birinds, o, demisdir: “Diinyada har sey ii¢lin - madoniyyat iigiin, hoyat
liclin, miivoffoqiyyot liglin hoqiqi miirsid elmdir, fondir. Elm vo fondon xaricdo miirsid
axtarmaq qoflotdir... cohalotdir...” [1, s.203]. M. Atatiirkiin tosobbiisti ilo 1931-ci ilin 12
aprelindoe Tirkiyado “Tiirk tarixi todqiq comiyyeti” yaradildi vo bu comiyyst 1935-ci ildon
“Tiurk tarix qurumu” adlandirildi. Bu qurumda Yusif Akgura oglu, Mehmet Fuad Kopriili,
©Ohmod Agaoglu (miihacir azerbaycanlidir) vo digarlori {izv olmuslar. Mustafa Kamal pasa bu
comiyyatin foxri lizvil se¢ilmisdir. Bu qurum “Tarix” kitabin (4 cildds, 1932-1934-cii illordo),
“Climhuriyyaet tarixi”, “Tarix dorsliyi”, “Tirkiys inqilab tarixi” kitablarin1 hazirlayaraq nosr
etdirdi. Bu kitablara godorki dovrdo Tiirkiyo Osmanli Xanodanlig: tarixi kimi sorh edilirdi.
Islamdan ovvalki dévrlorin zongin tarixi iso tamamilo unudulmusdu. Tiirklorin Orta Asiyada
yasadiglar1 dovriin tarixi tamamilo kélgads qalmisdi. 1934-cii ildo etdiyi ¢ixislarin birindo M.
Atatlirk zongin “tlirk tarixini diizgiin tomollor listiinds” yazmagin vacibliyini xiisusi olaraq qeyd
etmisdir. Milli madaniyyatin ifado vasitasi olan ana dili lizro inqilabi todbirlor (latin olifbasina
kecid, orob dillorindon ke¢mis liizumsuz sozlorin ¢ixarilmasi va s.). Tiirkiyodo moadoni inkisafa
boylik bir tokan oldu. M. Atatiirk deyirdi: “Tiirk dili ahangli, zoangin dildir” (1928), “tiirk dili
dillorin on zonginlarindondir” (1930). 1931-ci ilds etdiyi ¢ixislarin birinds iso o, demisdir: “Dil
millat {iglin miigaddes bir xozinadir”. M. Atatiirk madaoni inqilab yolunu isiqlandirarkon “milli
birlik vo boraborlik” amalina xiisusi fikir verirdi. 1925-ci ildo etdiyi ¢ixislarin birinds o,
demisdir: “Milli miibarizods soxsi ofsanos deyil, milli ideal, milli loyaqot gercok amil olmusdur.
Tiirklorin (milli varliginin tomalinds milli siiur vo milli birlik foxr etmok {iciin yaranmisdir. Oz
tarixindo o, dofolorlo moéhtosom ugurlar hoyata kegirmisdir”. M. Atatiirkiin irsinin genis vo
dorin todqiqatgist professor Utkan Qocatiirk yazir: Atatiirk¢ii cagdaslanmanin tomalinds dévlot
olaraq istiqlaliyyat, millst olaraq hegemonluq, ford olaraq hiiquq vo azadliglar durur [1, s.214].
Anadolu va Azarbaycan tiirklorinin hayatinda 1918-1920-ci illor ¢ox gorgin bir dovr olmusdur.
Homin dovriin ovvollindon Rusiya Sovet hokumotinin oli ilo ermoni-dagnak qiivvalorinin
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rohbarliyi altinda “Baki Kommunas1” adli bir qurum yaradilmisdi. Bunun orafasinde iss gox
iyranc bir siyasi oyun hoyata kecirilirdi.

Ermoani soyqirim va Azarbaycan ilo Tiirkiys arasindaki slagalorin giiclonmasi

1918-ci ilin 30 martinda Bakida 7000 noforlik ermoni horbi dastalori vo 6000 noforlik
qurmiz1 qvardiya (bolsevik-rus horbi qilivvelori) Bakida yasayan tiirk ohalisini qirmaq ii¢lin
horokoto kegirdilor. Martin 31-do saat 22:00-da biitiin bu silahli qiivvelor miisolman ohalisino
garst hiicuma kecdilor [5, s.216]. Sohorin simal hissosindo “Ermoni kond” adlanan yerdon
toplardan atos acildi. Bir top giillosi Tozopir moscidinin minarasini zodolodi. Sohorin
“Samaxinka” adlanan hissosindo dasnak horbi hissolori hiicuma kegdilor vo moshur
“Ismailiyys” binasmi yandirdilar. Vohsilogsmis ermoni horbi dostolori sohorin morkozindo
yerlogon Balaxani kiicesinde Xozor donizina qoadorki biitiin evlords yasayan tlirk ohalisini
kiigolora tokorok giilloloadilor. Azorbaycan-Tiirkiye horbi qiivvalori 31 iyulda Xirdalana daxil
oldular. Belo bir soraitdo Baki Kommunas1 hakimiyyati istefa verdi vo hakimiyyat avqustun 1-
do Sentrokaspi adlanan eser-dasnak-mensevik liderlik diktaturasinin olino kecdi vo Irandaki
inglis horbi qiivvolori Bakiya dovot edildi. Avqustun 17-do general Denstervilin komandanligi
altinda Bakiya gondorilmis az sayli ingilis qosun hissalori Bakiya daxil oldu. Azorbaycan-
Tiirkiyo horbi qiivvelorine komoys gondorilmis Tiirkiyonin 15-ci diviziyasi sentyabrin 8-do
Baki otrafina ¢atdi vo sentyabrin 13-don 14-ns kegon geco buraya golmis Nuru pasanin imumi
komandanligi altinda Bakidaki diismon qiivvolorine garst iimumi hiicum baslandi vo gohor
sentyabrin 15-do diismonlordon tamamilo azad edildi. Bakida olan az sayli ingilis qosun
hissalari ciizi miiqavimotden sonra doniz ilo 6nca Zoliys (Iran orazisindadir) geriya ¢okildilar.
1918-ci ilin 15 sentyabrinda Bakida 5-ci Qafqaz vo 15-ci Tiirkiys piyada diviziyalarin rosmi
ke¢idi oldu. Bakinin diismon qiivvelorindon azad edilmosi oamoliyyatlarinda 1100 nafar tiirk
asgori vo 30 nofor tiirk zabiti sohid oldular. Xilaskar tiirk ordusu holak olmus osgarlorinin
komayi ilo Azerbaycanin paytaxti Baki sohari diigmon qiivvalorindon azad edilmasi sorafine
Bakinin sorqindaki parkinda (indi “Sohidlor xiyaban1™ adlanir) Tiirkiyenin xilaskar ordusunun
sohidlorinin adlart mormar 16vhoaloro hokk olunmusdur vo bu da Azorbaycan-Tiirkiys obadi
dostlugunun romzidir. Baki sohori diismon qilivvalorindon azad edildikdon 2 giin sonra
Azarbaycan Xalq Ciimhuriyyati hokumati Goncodan Bakiya kog¢dii. 1918-ci ilin 10 oktyabrinda
Antanta dovlatlori vo Tiirkiys sultanlig1 arasinda aparilmis siilh danisiqlarina osason Tiirkiyo
sultan1 6z ordusunu Batumdan vo Bakidan ¢ixarmali idi. Tirkiys ordusunun Azsrbaycandan
getmosi ermoni dagnak horbi qiivvalerinin Azarbaycan orazilorine yenidon hiicumlarma sorait
yaratdi: ermoni generali Andranikin dastasi ilo Zongozur dairasinds azari tiirklorini qarst edorak
yasatdiglar1 yerlorlordon qovmaga bagladirlar. Belo hiicumlar Qarabagda togkil edildi.

Post Sovet dovriinda Azarbaycan vo Tiirkiys arasindaki moadani 3slagalarin
inkisafinda Heydar 9liyevin rolu

XX osrdo tiirk diinyast iki gorkomli lider yetisdirmisdir. Osrin I yarisinda Mustafa
Kamal pasa Atatiirk, II yarisinda iso Heydor Oliyev siyasi xadimlor kimi beynslxalq alomdo
parladilar. Tiirk diinyasi {iclin burada romzi manada bir varislik do mévcuddur. Mustafa Kamal
Atatlirk liderlik haqqinda demisdir: “Lider yalniz millstine glivonmali vo togkilatgr olmalidir.
Olalxiisus miistaqillik vo kegid dovrlerinds liderin glivondiyi yegana qiivvat qaynagi millati
olmalidir”.

Heydor Oliyev 1992-ci ildo Naxcivanda Tiirkiys jurnalisti Irfan Ulkiiys verdiyi
miisahibasindo demisdi: “DTK-da sorof vo namusla islomisom. Islodiyim miiddatds 6z
millotima, bir dofo do olsun, xoyanot etmomisom. Bu monada vicdanim rahatdir” [7, s.18].
Azorbaycan xalqmin timummilli lideri Heydor Sliyev 2001-ci ildoki ¢ixislarinin birinde milli
monlik mansubiyyati haqqinda belo demisdir: “Har bir insan {i¢iin milli monsubiyyati onun
qiirur manbayidir. Homiso foxr etmigom, bu giin do foxr edirom ki, man azorbaycanliyam” [4].
ABS todqiqatgisit Odri Armstad 1992-ci ildo nosr etdirdiyi “Azorbaycan tiirklori: dovlot vo ford
rus hakimiyyati altinda” adli kitabinda Heydor Oliyevin faaliyyati haqqinda belo yazmisdir:
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“Biitiin giiclii soxsiyyetlor kimi, Heydor Oliyev do hamini1 6z arxasinca apara bilirdi. O, son
doraco isglizar vo ziyali rohbor kimi, zoiflomis iqtisadiyyata yeni nofos gotirdi, Azorbaycanin
niifuzunu yiikssltmoys nail oldu. Heydor Oliyev Siyasi Biironun torkibino daxil olan ilk
azorbaycanli lider idi. Bu respublikanin siyasi giiciiniin ¢oxalmasi baximindan son doraco
ohomiyyatli amilos ¢evrildi”.

Moskvada SSRI Nazirlor Soveti sodrinin I miiavini oldugu dévrde Kommunist Partiyasi
Siyasi Biirosunun iizvii Heydor Oliyev Qazaxistan Partiya toskilatinin rohbori morhum
Dinmithommad Kunayevin yerino rus Kolbinin gondorilmasini siyasi sohv hesab edorok, 6z
naraziligin1 Mixayil Qorbagova bildirmayi 6zline borc bilmisdi. Homin dévrde Siyasi Biironun
{izvii SSRI Xarici Islor Naziri A.Qromiko Heydor Oliyev haqqinda belo demisdir: “O, Morkazi
Komita {izvlorinin oksoriyyatine xas olan torbiyesizlik, hayasizliq, yiingiilxasiyyatlik kimi
keyfiyyatlordon uzaq idi... Oz-6ziimo diisiindiim: Sovet Ittifaqini idars etmak ii¢iin mohz belo
cavan vo enerjili rohbor gorokdir. Bu keyfiyyotlor Heydor ©Oliyevdo vardir”. Mixayil
Qorbagovun SSRi-ni dagilmaqdan xilas etmak iigiin ortaya atdig1 “yenidonqurma” siyasati bu
coxmillatli dovlatin dagilmasi prosesinin qarsisini ala bilmozdi vo ala bilmadi. Heydor Oliyev
1991-ci ilin 19 iyununda SSRI Nazirlor Sovetinin partiya toskilatina kommunist partiyasi
siralarindan  ¢ixmaq haqqinda yazdigi orizosindo gdstormisdi ki, - SSRi-do kommunist
eksperimenti, sosialist se¢imi 6ziinii dogrultmadi. SSRi-nin dagilmasi prosesini M.Qorbagovun
gizli raziligr ilo ermonilor torofindon baglanmig Qarabag fitno-fosadi daha da siirstlondirdi.
Azarbaycan xalqmnin milli miistaqillik ugrunda miibarizods miitosokkil miibarize azmini qirmaq
ticiin M. Qorbagov 1990-c1 ilin 20 yanvarinda Bakiya divan tutmaq i¢iin Sovet ordusu
hissalorinin boyiik bir destosini goflaton buraya gondordi. Bu ordu hissalori igorisindo Simali
Qafqazda tocili olaraq soforborliya calb edilmis vo Bakiya gondarilon saqqalli ermanilor daha
cox idilar. Baki facissinds yiizlorls azorbaycanli mohv edildi vo agir yaralandi.

Heydor Oliyevin dovlateilik foaliyyati genis vo coxsaxalidir. Azorbaycana rohborliyo
qayitdigdan (iyun 1993) sonraki ilk giinlordon baslayaraq Heydor ©liyev qardas Tiirkiya ilo
olagalorin mohkomlonmasina xiisusi diqqgeatle yanasirdi. O, boyiik foxr hissi ilo deyirdi:
“Tiirkiyo Azorbaycanin on yaxin dostu, qardasidir. Bizim {i¢iin Tiirkiyadon yaxin bir 6lko
yoxdur”. Heydor Oliyev 1993-2003-cii illords Tirkiyoys 20 dofo rosmi dovlst sofori etmisdir.
Bununla birlikde o, Tiirkiys Climhuriyystinin 75 illiyi yubileyinde (oktyabr, 1998), tiirkdilli
Olkalarin dovlat bascilarinin ikinci zirve goriisiindon (oktyabr, 1994) baslayaraq bu goriislorin
hamisinda istirak etmisdir. Bu soforlordo o, tiirkdilli xalglarin 6lkslorinin  dostluq veo
gardashiginin mohkomlonmosi istiqgamoatindo doyorli maoslohatlor vermisdir. Tiirkiyonin
“Marmare Qrupu Voqfi” nin yekdil gorari ilo Heydor Oliyev “XX asrin dovlst adami” vo
“Glinlimiiziin on tolerantli adam1” foxri adina layiq goriilmiisdiir. Mormars Qrupunun Bas
katibi Alkan Suver demisdir: “Heydor Oliyev biitiin tiirk diinyasinin nadir dovlet adami vo
agsaqqali, zomanomizin on tocriiboli siyasat¢isidir... Conab Oliyev biitlin tiirk diinyasinin
omanatidir, boylik tiirklilylin amanatidir”. Tiirkiyenin niifuzlu “Ortadogu” gozetinin kdsoyazan
[rfan Ulkiin homin gozetin 2003-cii il 23 aprel nomrasinds “Heydoar Oliyev bizim ddvriimiizdo
Atatlirkiin siyasi mirasin1 tomsil edon, yasayan tilirk lideridir” sozlorini yazmigdir. Heydor
Oliyev Mustafa Kamal Pasa Atatiirk qodor qiidrotli, qiirurlu vo hazircavab soxsiyyotdir.
Gorkamli ictimai xadim Rofiq Zoka Xondan “Azarbaycan” qozetindo cap etdirdiyi “Hoyatda
Atatiirk” adli yazisinda Heydor Oliyevin yiiksok vozifodo olmadigr dovrdo Bakida kegirilmis
yazigilar qurultayma dovetlo golorok zalda oylosdiyini vo niimayondelorin tokidli toklifi ilo
royasat heyotino dovot edilmesi shvalatini sorh edorok, Heydor Oliyevin bu toklifs verdiyi
cavabini yada salmisdi: “Mon belo maclislora yuxaridan ¢ox tamasa etmisom. indi do asagidan
yuxartya baxmaq istoyirom” [2]. Heydor ©Oliyev demisdir: “Monim hoyatim on gonc
vaxtlarindan Azorbaycan xalqunin taleyi ilo baghdir, Azarbaycana hasr olunubdur” [3]. Eyni
zamanda o, Oyradir ki, “hoyatda soroflo sorofsizliyi, soxsi rifahla ictimai borcu, tamahkarligla
vicdanlilig1 hor kos 6zii secir”. 1993-cii ilin yayinda Heydor Oliyevin Azaorbaycana rohbarliyo
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qayitmast Azorbaycan ii¢clin homin agir illords tarixi bir addim, qurtulus addimi oldu.
Azorbaycanin sosial-igtisadi inkisafinda ovozsiz rolu olan tiirk sirkotlorinin (say1 1000-don
artiqdir) 6lkads neft vo geyri-neft sektoruna qoydugu investisiyalarin imumi hacmi 6 milyard
dollardan ¢oxdur. Bunun yarisi1 geyri-neft sektorunun payma diisiir ki, son molumatlara ssason,
bu rogom 3 milyard dollardan artiqdir. Tiirkiyo sormayali sirkotlords timumilikdo 50.000 isci
calisir.

Azorbaycanda foaliyyot gostoron Tiirkiyo sirkotlorini digor olkolorin sirkotlorindon
forqlondiran osas cohat odur ki, bu sirkotlor igtisadiyyatin, demok olar ki, biitiin sektorlarinda
foaliyyoat gostorir. Tirkiys sirketlori qeyri-neft sektorunun inkisafinda xiisusi rol oynayir.
Tirkiys sirkotlorinin ingaat, xidmot, kond tosorriifati vo qida sektoru, bank vo sigorta sahosi,
tekstil vo ylingiil sonayeds movqelari kifayat qodor giicliidiir. Son zamanlar yerli Azorbaycan
sirkotlori idaroetmoyo tiirkiyali menecerlori genis sokildo colb etmokdodirlor ki, bu da
Olkolorimiz arasinda sosial-igtisadi alagolorin inkisafina miisbot tohfo verir [8, s.171]. Son
illorin miihiim tendensiyalarindan biri do ondan ibarastdir ki, Azorbaycan asas etibarilo Dovlot
Neft Sirkotinin (ARDNS/SOCAR) timsalinda Tiirkiyoye doyeri milyard dollarla 6lgiilon
sormayolor yatirir. Daha da konkretlosdirsok, hazirda Tiirkiyodo 850 Azorbaycan sirkoti
foaliyyoat gostorir vo son illor homin sirkotlor Tiirkiyo iqtisadiyyatina 4.5 milyard dollar
investisiya qoyub. Tiirkiys ilo Azorbaycan arasindaki iqtisadi slagelorin hiiquqi ¢orgivesini
toskil edon “Tiirkiye ilo Azorbaycan arasinda ticarot vo iqtisadi omokdasliq haqqinda” sazis
1992-ci ilds, “Tiirkiys ilo Azorbaycan arasinda investisiyalarin qarsiliql togviqi vo qorunmasi
haqqinda” sazis ilo “Tiirkiyo ilo Azorbaycan arasinda ikigat vergitutmanin garsisinin alinmasi
haqqinda” Sazis iso miivafiq olaraq 1994 vo 1997-ci illorde imzalanib vo bununla da hiiquqi
bazanin qurulmasi énomli dl¢iide tamamlanib. 2010-cu il sentyabrin 15-do Istanbul sohorinda
“Azorbaycan Respublikast ilo Tiirkiye Respublikasi arasinda Yiiksok Soviyyeli Strateji
Omokdagliq Surasinin yaradilmasi haqqinda” Birge Boyannams imzalanib. Boyannamoyo
osason, “Sura Azorbaycan vo Tirkiyo arasinda mdévcud olan siyasi, horbi, iqtisadi, ticarat,
energetika, nogliyyat, modoniyyoat, elm vo humanitar saholordo hoyata kecirilon olagolorin
strategiyasini miioyyan edacok, bu strategiyanin asasinda omokdasliq layihalorinin inkisafini vo
homin layiholorin icra olunmasimi togviq edocok. Azorbaycan Respublikasinin Prezidenti vo
Tiirkiye Respublikasinin Bas naziri Suranin homsadrlori vozifesini {izorlorino gotiiriirlor.
Suranin iclaslarinda, gilindolikdo olan modvzulara uygun olaraq Azorbaycan vo Tirkiyo
Respublikas1 hokumsatlorinin {izvleri istirak edocoklor. Suranin iclaslart toroflorin raziligr ilo
miitomadi kegirilocok. Hokumot {izvleri Suranin qorarlarimin  hoyata kegirilmosi {i¢iin
mosuliyyst dasiyacaqlar. Suranin bazasinda, siyasi movzularda iki 6lko arasindaki olagolorin vo
omokdashigin daha da inkisaf etdirilmasi, ikitorafli, regional vo qlobal mdvzularda siyasi fikir
miibadilosinin aparilmas: vo omokdashigin prioritet saholorinin vo layiholorinin miioyyan
edilmosi mogsadilo Birgs Strateji Planlagsdirma Qrupu tosis edilocok. Qrupun iclaslar il arzindo
on az1 bir dofd, xarici islor nazirlorinin homsadrliyi ilo kegirilocok. Birgo Strateji Planlagdirma
Qrupu lazim oldugu toqdirdo miisavir, miisavirin miiavini vo nazir miiavini soviyyasindo vo
aidiyysti diger qurum nilimayondolorinin istiraki ilo olave iclaslar toskil edo bilor. Qrup
iclaslarin noticasi hagqinda Suraya molumat veracok. Iqtisadi vo ticarat mosalolorinds igtisadi
omokdasliq tizro Birgo Hokumaotloraras1 Komissiya osas mexanizm rolunu oynamaga davam
edocok. Komissiya iclaslarin naticolori haqqinda Suraya molumat veroacok. Enerji tominati,
naqli va tohliikasizliyi sahasinda birgo layihoalorin islonilib-hazirlanmasi vo totbiq olunmasi
mogsadila iki 6lkonin olagadar orqan vo togkilat niimayandslorinin istirak: ilo tasis edilocok
Birgo Energetika Komissiyas: energetika sahasindo amokdashigin giiclondirilmasi masalasinda
osas mexanizm rolunu oynayacaq. Komissiya il orzindo on azi bir dofo yigilacaq vo
faaliyyatinin noticolorini Suraya toqdim edocok. Iki &lkonin xalglari arasinda mévcud olan
coxyOnlii vo hartorofli alagolor ¢argivasinda dialoq kanallarinin somarsliliyini daha da artirmaq,
eyni zamanda votondas comiyyati togkilatlarinin amokdagligini giiclondirmak va saxolondirmok
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mogsadi ilo Votondas Comiyyoti Forumu tosis edilocok. Foruma biznes dairalori, tolimgilor,
diaspor togkilatlarinin da daxil oldugu miixtolif qeyri-hokumaot togkilatlarinin niimayondolari,
sonatcilor, elm xadimlori, matbuat orqanlarinin niimayondslori do daxil olmaqla comiyyastin
biitlin tobagolori tohfasini vera bilocok. Forum iclaslar1 Sura iclaslarindan avvel vo ya eyni
vaxtda, Sura iclasinin togkil olunacagi sohordo kegirilocok. Oslinds, bu yeni institusional
mexanizm rosmilorin daha intensiv goriigmasina vo cari masalolora daha operativ miinasibotino
tokan veracok.

Natica

Azorbaycan vo Tiirkiyo arasindaki miinasibotlor, dorin tarixi vo modoni baglarla
formalagmigdir. 1992-ci ildon etibaron diplomatik olaqgolorin giliclonmosi, Heydor Oliyevin
Tiirkiyoyo etdiyi soforlorlo ivmo gazanmisdir. Mohommod Fiizulinin anma todbirlori kimi
modoni vasitolorlo bu dostlugun mohkomlondirilmosidir. Tiirkiyonin Azorbaycana verdiyi
dostok, xiisusilo miistoqillik dévriinda kritik rol oynamusdir. Iki 6lke arasindaki bu ciir miiavin,
regional sabitliyi artirmaqda ve qardashigr giiclondirmokdadir. Golocokds do Azarbaycanin vo
Tiirkiyonin birgos foaliyyat gostoracoyine inancimiz tamdir.
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IMPORTANT ASPECTS OF CULTURAL AND ECONOMIC RELATIONS BETWEEN
TURKEY AND AZERBAIJAN

Shahismayil Ismayilov
Azerbaijan University of Languages, Baku, Azerbaijan

Azerbaijani-Turkish relations, which have ancient historical roots, today develop on the basis of joint, mutual
efforts and unshakable will. The expression "one nation and two states,” voiced by the national leader Heydar
Aliyev, is an excellent embodiment of the characteristic features of relations between the two states in the new era.
If we look at the events of the beginning of the twentieth century, we will see that Azerbaijanis and Turks have
always overcome the difficulties of the time and came out of difficult trials. Over the past 20 years, bilateral
cultural and economic ties between Azerbaijan and Turkey have risen to the level of quality and dynamics, which
can serve as an example and model for other neighboring countries. On November 9, 1991, Turkey recognized the
independence of Azerbaijan, and diplomatic relations were established on January 14, 1992. Turkey is the first
state to recognize the state independence of Azerbaijan. Turkish-Azerbaijani relations are interesting both in the
first years of independence and recently. First of all, it should be noted the creation of the Strategic Cooperation
Council. At the same time, cooperation in all spheres of the economy, including the energy sector, has reached a
new level. The intensity of mutual official visits has significantly increased.

Keywords: Azerbaijan, Turkey, culture, economy, strategy
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BAXKHBIE ACHEKTBI KYJbTYPHBIX U 3KOHOMHUYECKHX OTHOIIEHUM
MEXAY TYPUUEHU U ASEPBAUT/KAHOM

IMaxu3zman Ucmanjion
AzepOaiipKaHCKHI YHUBEPCUTET A3bIKOB, baky, A3epOaiimxan

AzepbaliIKaHCKO-TYPELIKHE OTHOLICHUS, MMEIONINE IPEBHUE HNCTOPHUYCCKHE KOPHH, CETOTHS Pa3BHBAIOTCS Ha
OCHOBE COBMECTHBIX, B3aUMHBIX YCHIIMH W HEemoKkoieOuMoil Boym. Bripaxxerne "omHa Hamws, 1Ba rocygapcTaa’,
IPOM3HECEHHOE HAIMOHAJIBHBIM JHAEPOM lelnapoM AJNHMEBBIM, SBISETCS MPEKPACHBIM  BOIUIOMIEHHEM
XapaKTEePHBIX OCOOEHHOCTEW OTHOIICHHWH MEXIy ABYMsI FOCYAapcTBaMu B HOBYIO 3py. Ecim MbeI mocmoTpum Ha
coObITns Havana XX BeKa, TO YBHIUM, YTO a3epOaipkaHIbl ¥ TYPKH BCETAA IPEOA0ICBATIN TPYJHOCTH BPEMEHH U
BBIXOAWIN U3 TPYAHBIX HCHBITaHHH. 3a mociennue 20 IeT JBYCTOPOHHHE KYJIbTYypHBIE W SKOHOMHUYECKHE CBS3U
Mexay AsepOaiimxkanom n Typrued MomHSUIMCH 10 YPOBHS KadecTBa U AWHAMHUKH, KOTOPBIE MOTYT CIIyXKHTh
NPUMEPOM M MOJEJNBIO ISl OPYTHX coceaHuX crpaH. Typuwms 9 HosiOps 1991 roma npusHana HE3aBHCHMOCTh
AszepOaiimkaHa, a AUIUIOMaTHYECKUE OTHOILEHUsI ObUIM ycTaHoBlieHbI 14 suBaps 1992 roma. Typuus siBisiercs
MEepPBBIM TOCYJapCTBOM, MPH3HABIIUM HE3aBHUCUMOCTh A3sepOaiimkana. Typerko-aszepOaiikaHCKHE OTHOIICHHS
HMHTEPECHBI Kak B MEpBbIE TOMbI HE3aBHCHUMOCTH, TaK U B mocienHee Bpems. IIpexne Bcero cienyer OTMETUTH
cozganne CoBeTa IO CTPATErMYecKOMy COTpyAHH4YecTBY. OIHOBPEMEHHO C 3THM COTPYJHHYECTBO BO BCEX
cdepax 3KOHOMHKH, BKJIIOYAs SHEPIETHUCCKHH CEKTOp, OCTHITIO HOBOTO ypOBHS. VIHTEHCHBHOCTH B3aWMHBIX
ouManbHBIX BU3UTOB 3HAUNTEIHHO BO3POCIIA.

Kawuesble cioBa: AzepOaiimkan, Typuus, KylIbTypa, SKOHOMHUKA, CTPATETHS

Daxil oldu: 08.07.2025 Cap edildi: 15.12.2025
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Xiilasa. Den Braunun “Moloklor vo iblislor” romaninda iicbucaq zaman gavrami — keg¢mis, indiki vo golocok
arasindaki qarsiligl slage modeli kimi formalasir. Romanda zaman xronoloji ardicilliqdan ¢ixaraq ¢oxqatli, nisbi
vo dovri xarakter alir; kegmis elmi bilik vo dini tocriiboni, indiki sosial vo elmi hadisalori, goalocok isa potensial
chtimallar1 oks etdirir. Bu {igqatli qurulus hadisalorin montiqini, gohroman Robert Lonqdonun faaliyyatini vo
postmodern estetik elementlari birlogdirir. Zamanin bu ¢evik qurulusu sosial ger¢oklik, informasiya axini vo elmi
rasionalliqla uzlasir, hom do din—elm toqqusmasim vizual va folsefi seviyyads toqdiming imkan yaradir. Ugbucaq
zaman modeli romanda hadisolerin eyni vaxtda qarsiliqht tesirini, gercoklik vo alternativ interpretasiyalarin
birgsliyini tomin edir. Beloco, Den Braunun séziigedon romaninda zaman yalniz xronoloji 6l¢ii deyil, hom do
postmodern gergoklik vo molumatin ¢oxqatl tozahiirii kimi ¢ixis edir.

Acar sozlar: Den Braun, zaman, alternativ tarix, postmodernizm

Giris

Dan Braunun “Moloklor vo iblislor” romaninda iighucaq zaman qavrami — ke¢mis,
indi vo golocok arasindaki garsiligl alage modeli kimi formalasir. Romanda zaman xronoloji
ardicilligdan ¢ixaraq ¢evik, ¢oxlayli vo nisbi xarakter alir. Bu baximdan, iicbucaq strukturunun
hor torofi bir-biri ilo qarsiligh asililigda olub, hadise vo ideyalarin horokst trayektoriyasini
miuoyyonlosdirir. Cagdas dovrde zaman anlayis1 hogigotin nisbilogmasi ilo paralel inkisaf edir.
Informasiyanin siirotli ddvriyyesi, texnologiyanin zaman axarmm doyisdirmosi noticosindo
“ke¢mis—indi—golocok™ miinasibatlori sabitlikdon uzaqglasir vo bu da “mocburi zaman effekti”
yaradir. Zamanin bu siiratlo dayison formasi sosial xaosun va fordi geyri-miioyyonliyin asas
gostoricilorindon biri kimi ¢ixis edir.

Romanin zaman konsepsiyasi sosial gercoklik miistovisindo doyor qazanir. Kegmis elmi
bilik vo dini tocriiboni, indiki zaman hadisolorin dinamikasini, golocok isa ehtimallar estetikasi
zomininda doyar qazanir.

Postmodern nozoriyyods moatnlorarast olaqe vo dekonstruksiya kimi estetik formalar
yalniz motnin dilina deyil, onun zaman qurulusuna da tosirsiz 6tiismomisdir [1]. Bodii matndo
hadisalor bu tasirin naticosindo hom ke¢misin izlorini dasiyir, hom indinin dinamikasini inikas
etdirir, hom do golocokdoki potensial gercokliklors yonolir. Bu iso {igcbucaq zaman modelini
estetik, eloco do falsofi soviyyads giincollosdirir. Oncoki arasdirmalara nozoran asor, osasan,
dini vo elmi diskurs baximindan incelonsa ds, ke¢mis—indi—golocok slagasinin sintezindo
yaranan {icbucaq zaman qurulusu ayrica badii sorh obyektino ¢evrilmomisdir. Arasdirmanin
elmi 6nomi ondadir ki, o, odobiyyatsiinasligla yanasi, folsofo vo sosiologiya kimi saholordo
zamanin ¢oxqatlt qurulusunun anlasilmasina xidmot edir. Beloco, “lighucaq zaman” anlayist
yalniz badii zamanin poetikasini deyil, hom do ¢agdas diisiinconin zamanla olagosini agiqlayan
yiiksok model kimi toklif olunur.

Osas hissd

Badii motndo iigbhucaq zaman anlayisi alternativ gergoklik insasi cohdi ilo Olgiiliir.
Burada zaman tokco olaylarin xronoloji ardicilligin1 aydinlagdirmir, homg¢inin keg¢misin
yenilonmasi, indinin yozumu va galaocayin ehtimallar1 arasinda dinamik slaqe yaradir. Zamanin
bu coxlayli yonii Braunun bodii diinyasinda realligin ¢evik, ¢oxsaxoali vo nisbi qurulusunu
formalasdirir. ©dobiyyatda tarixi faktlarin badii motna qaynaq edilmasi tarixi romanlara aid bir
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mosoladir. Lakin Braun roman janrinin sorbast giiclindon yararlanaraq tarixi olaylar osasinda
bodii oyuna yaradir vo beloco, zamanin dogrulug—uydurma sorhodi zodolonir. Romanda
ticbucaq zaman qavrami sosial gercokliyin morkozinde dayanir Zamanm gergokliyi
nisbilosdirmosi, yoni hadisalorin zamanla oOlgiilon doyorlorinin dinamikast bu qurulmanin
0zayini togkil edir. “Den Braun badii ligbucag1” anlayisi — elm, din vo zaman olagalarinin
qarsiligli tosiri — mohz bu morkozgilik baxisi tizorinds yaranir.

Zaman gavrami romanin bas obrazi Robert Longdonun oOrnoyindo zirvoyo catir.
Longdonun zamanigi aktivliyi daginiq tosssiirat dasiyir, lakin bu geyri-sabitlik Braunun daginiq
olaylarla proseslorin dayiskenliyini birlogdirmo torzidir. Yoni romanin mentigsiz goriinen
zaman qurulusu oslindo onun badii baslangicinin — postmodern xaos estetikasinin —
tozahiiriidiir. “Maloklor vo iblislor” do zamanin porakendsliyi ideal diinyanin daginigligini 6na
¢okir. Bu parakondolik romanda absurdun zamanin orta néqtoesinde formalasmasi ilo sonuclanir.
Yazic1 badii dil oyunlar1 vo simvolik garsilasdirmalar yolu ilo bu nizamsizlig1 soligali vo
dinamik ab-hava fonunda yaradir. Beloca, Kilsa vo illiiminati arasindaki qarsidurma ham tarixi,
hom do metafizik zaman y0Oniinds corayan edir: kegmisin transformasiyasi cohdi ilo galacayin
ehtimallagdirilmast eyni ndqteds — indiki zamanda — qarsi-qarsiya golir. Den Braun realligin
kegmis elementlorindon imtina etmoklo yeniliyin iizorini Ortlir, oxucunu zamanin
etimologiyasindan konarlasdirir. Bu, David Harveynin vurguladigi kimi, “modernliyin ke¢gmiso
hérmat etmomasi, postmodern diisiincodo iso kegmisin yenidon yazilmasi konsepsiyasi” ilo
kosisir [6, s.11]. Postmodern badii motnin istoyi ke¢misi inkar etmok deyil, onu forma
baximindan doyigsmok vo zamansal sorhadlori aradan qaldirmaqdar.

Beloaliklo, “Moloklor va iblislor” romaninda iighucaq zaman qavrami keg¢mis—indi—
golocok arasindaki olagonin eyni zamanda islodiyi ¢oxlayli sistemdir. Bu birlogmo Braunun
alternativ (ikinci) gerg¢oklik modelinin baslica yonverici isloyisini togkil edir: zaman burada
hom elmi bilikls dini inancin toqqugma mokanidir, hom ds insan qavrayisinin 6z gercokliyini
qurma cohdidir. Romanda keg¢misin zamansizlagdirilmast yaziginin tarixi gergoklori “tozlu
olyazmalardan nofis kitablara ¢cevirma” cohdinin miiasir badii iisulu kimi ¢ixis edir. Bu gedisat
yazigmin tarixo yox, zamana birbasa miidaxilosidir. Yazarim “badii oyun texnologiyasi”
adlandirila bilacok tokliflor toplusu romanin mozmun yoniinii doyisdirir, olaylarin ardicilligin
pozur vo bununla zamansizligin bodii-estetik tosirini giiclondirir. Braunun gergoklik arayist
doqiq zaman ¢argivasinda bas verir: kegmisin badii isaralori vo indinin elmi diskursu golocoyin
miimkiin monalarinda birlasir. Beloliklo, Braun {i¢iin zaman — hom dini isaralorin badii oyuna
cevrildiyi yerdir, hom do insan qavrayisin 6ziinii sinadig1 metafizik mokandir.

Mosalon, Xristianliqda Isanin ali varliq kimi &no ¢okilmoesi romanin mantigindo hom
dini ideyanin, hom do zamanin mifik simvoluna ¢evrilir. Bu simvolik togdimat “Den Braun
badii lighucagi”nin — elm, din vo zaman qarsiliqh alagesindon ibarot qurulusun — dini xattini
ortaya c¢ixarir. Burada din vo elm sorhodlori arasinda yaranan qarisiqliq zamansizligin
Oziinomaxsus tozahiirline ¢evrilir: no kegmis tamamilo yoxa ¢ixir, na do golocak tam giin iiziine
¢ixir. Braunun postmodern baxis bucagi oxucunu hom dinin, hom ds elmin konkretliyi barado
siibhoyo salir. Bu yanasma eyni zamanda hom sado, hom do qarisiqdir goriiniir: sadodir, ona
goro ki, yazic1 olaylar1 agiq formada toqdim edir; garisiqdir, o sobabdon ki, bu olaylarda
zamanin rolu tez-tez doyisir.

Yazig1 Oziindon qabagki nozori mexanizmlori — 06zolliklo modernizmin rasional
tomayiillorini — monimsasa da, onlart matnin daxiline mexaniki olaraq qaynaq etmir. Onun
tohkiyasi fordi postmodern estetikanin tozahiiriidiir. Burada tohkiys metatohkiyays doniismiir,
oksing, fordin zamanla miibarizesinin daxili saviyyesindo qgalir. Den Braun bu baximdan Simali
Amerikanin metatohkiya golonoklorindon, Latin Amerikas1 magik gercokliyindon vo fransiz
“yeni roman” tomayiillindon qidalanir [8]. Romanin zaman sokillonmosi hom genislik
(xronoloji ¢oxluq), hom do dar rakurs arasinda horokot edir. Digor deyimlo, Braun zamani hom
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hadisalorin perdearxasi, hom do onlarin menovi meyar1 kimi irali siiriir. Bunun sonucunda
“Moloklor vo iblislor” romaninda odobi yozumun daralmasi miisahido olunur: hadisalor
coxlayli goriintiiyo rogmeon, onlarin agiglanmasi balli bir dogma daxilinds galir. Bu hal Rohim
Oliyevin geyd etdiyi kimi, “matnin sorhinin sonsuz genislonmasi ilo yanasi, eyni zamanda onun
“teorema vo siibutsuz ehkama g¢evrilma” riskini do 6ziinds oks etdirir [4, s.28]. Braun bu riskin
forqindo olaraq, romanin zamansal qurulusunda nozarotli xaos yaradir — yoni zamanin
sarhadlori pozulur, amma hadisslorin anlami itmir.

Yazig1 Kilso vo Illiiminati arasindaki garsidurmadan bohs edorken bitorof davranir. Bu
ortadaqalma, oslinds, onun “lighucaq zaman” qavramina uygun estetik tokliflor toplusudur:
ke¢mis (Kilsonin tarixi rolu), indi (elmi rasionalizm) vo golocok (insanin idrak azadligl) eyni
zaman miistovisinda iiz-iizra golir. Naticads, Braun proseslora na dini, no do elmi torafdon tam
iistiinliik verir; o, bu {i¢ zaman martobasini vahid realliq soklindo qruplasdirir. “Moaloklar vo
iblislor” romaninda sosial realligin zamansal yani gergoklik ugrunda dironigo diiz
miitonasibdir. Gergoklik zamanla Olgiiliir vo hor zaman dinamikdir. Braun {i¢lin zamanin
dinamikas1 “licbucaq zaman qavrami”nin osas folsofi siitunudur: ke¢mis tocriibo indiki
hadisalorin semantik kodunu dasiyir, indiki zaman golocok ehtimallar1 qurur, golocok iso
ke¢migin unudulmus izlorini yenidon ortaya ¢ixarir. Beloco, zaman romanin hom mozmun, hom
ds ideya saviyyesinds birlosdirici, coxqatli vo nisbilosdirici estetik toplusuna ¢evrilir.

Postmodernizmin qurulusunda janr-motn kegidi bas verdiyindon ideyada vo zamanin
duyumunda forqlilik ortaya ¢ixir. Postmodern romanlar tokco vahid proza qaydalar1 daxilindo
deyil, hom do zamanin ¢oxqatli tobiati i¢inds yiiksslis qazanir. Bu ¢oxqatliliq — ke¢mis, indi vo
golocayin eyni anda mdvcudlugu vo miimkiinliiyli — “licbucaq zaman gqavrami” nin baglica
prinsipidir. Moahz bu yolla Den Braunun “Maloklor vo iblislor” romaninda tohkiys hom
xronoloji, hom do mantiqi ardicillig1 asaraq dovri, spiralvari zaman qurulusu yaradir. Bu badii
dagilma motnin qurulus zoaifliyindon yox, estetik coxqatliligdan dogur. Kegmis hadisslor Kilso
ilo bagl ehkamlar soklinds bu giiniin i¢indo yenidon yaranir, golocayin elmi diskursu isa bu
ke¢misin sifrlorini doyisdirorok indinin zamanini formalasdirir. Belosliklo, zaman birxatli deyil,
ticbucaqll sistem kimi — ke¢misin giicii, indinin bilgisi vo golocoyin ehtimal yilikiimliiliyi
arasinda horokot edir.

Postmodern bilgi sonayesindo molumatin tocriiboys ¢evrilmosi aydindir, ¢linki bu
cevrilmo mohz zamanin nisbilogmasi ilo baghdir. Den Braunun romaninda zamanin
nisbilogsmosi do ger¢okliyin porakendsliyindon gaynaqlanir vo sonucda hadisolorin ¢esidli
zaman qatlarinda bir-birino toxunmas: hali miisahido olunur. Bu mogamda “iicbucaq zaman”
anlayis1 6zilinii aciq sokildo gdstorir: hadiselor yalniz biryonlii davam etmir, ke¢mis indi ils, indi
iso golocok ehtimallar1 ilo togqusur. “Umumi monada bilik, hatta hissi molumata cevrilib
azalmir. Bu ikinci név molumat, biitiin digor ifadolor xaricindo obyektlori sokillondiron vo
dogru ya da yanlis olduglart miimkiin olan ifadslorin maocmusudur. Buna géra do bu molumatin
bir alt coxlugu olacaq” [7, s.41]. Bu baximdan, romanda bilgi axininin yoniinii miisyyon edon
konseptual koordinata ¢evrilir. Cari dovra uygun apardig1 miibarizo Den Braunu forqlondirir: o,
hadisslors yalniz izloyici kimi deyil, hom do zamanin ii¢ bucaginda horokot edon icragi kimi
yanasir. Kegcmisi dork, indini analiz etmok vo galocoyi tasovviir etmok onun narrativ metodunun
0zayini toskil edir. Bu yanasma yaziginin cari dovra subyektiv vo konseptual yanagmasinin
tozahiirlidiir.

Zaman vo ger¢oklik kimi mofhumlar nisbilogdikco diinya da dayisir. Dayisimin
katalizatorlar1 — iqtisadiyyat, sonaye vo texnologiya — zamanin axarmni bir istigamoto deyil,
coxvektorlu horokoto yonoaldir. Modernizmdon sonraki postdovrde bilik vo informasiya da
“licbucaq zaman” mexanizmi kimi c¢evik vo interaktiv goriintii qazanir. Elm bu yeniliklora
uygunlasdigca zamanin 6zii do elmi va estetik diskursun bir hissasina ¢evrilir. Natica etibarilo,
“Maloklor vo iblislor” romaninda hadisolor mdvzulararast vo zamanlararasit oalaqoyo girorok
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sadoco postmodern yonds deyil, hom do iighucaq zaman modelins yiiksolir — burada ke¢misin
kolgosi, indinin reallig1 vo golocayin ehtimali bir-birini tamamlayir.

Romanin informativ sociyys dasimasi bozon obrazliligi zsiflodirso do, bu, yaziginin
oxucunu yalniz badii hisslo deyil, hom do zamanin yiiksok ritmi ilo tanis etmok istoyindon
dogur. Oxucu hom keg¢misi (Kilsonin tarixi ehkamlarini), hom indini (elmin ¢agdas diinyadak1
rolu), hom do golocayi (elmi bilginin sosial sistemlori doyisdirmo potensialini) eyni vaxtda dork
edir. Bu, postmodernizmin asas zaman prinsiplorindon olan ke¢gmis—indi—golocak paralelliyinin
badii formasidir. Sarupun geyd etdiyi kimi, “yazar comiyyatin ¢ixarlarina xidmot etmoyi se¢so
belo, istehsal etmoz, istehlak edor... osorlorinin bazardaki doyari tesadiifdiir” [9, s.90]. Den
Braunun romaninda iso bu tiikotim prosesi zamanin tokrarlanan dovrlori ilo iist-iisto diisiir: hor
dovrds eyni ideoloji dironig — elm va din qarsidurmas1 — yenidon dogulur, lakin forqli madeni
mozmun qazanir. Postmodern romanlarda zaman qavrami siijetin i¢indo oldugu godsr ondan
konarda da inkisaf eds bilir. “Maloklor vo iblislor’da bu 6zallik xiisusilo diqgst ¢okir: roman
qurulus olaraq miirakkab, ideya-badii baximdan iso minimalist goriiniir, lakin zaman qatlar1 bu
sadaliyi dorinlogdirir. Postmodernizmin miirokkobliyi Den Braunda mohz zamanin igli
kombinasiyasina osaslanir: gercoklik (ke¢mis), absurd (indi) vo bilik (golocok) bir-birino
qarigsaraq harmonik diiziim yaradir.

Sarupun vurguladigi, “postmodernizm tamligdan vo morkozdon imtina edir” [9, s.52],
lakin Den Braun bu imtina ilo zamanin yeni formasinin yerini doyisdirir. Badii matnin qurulusu
realligla absurdun janrdan motna kecidi vasitasilo biitdvlosir; burada zamanin ¢oxcalarliligi
elmi bilginin sosial miistovido tozahiirii ilo biitdvlosir. Basqa sozlo, zaman qavrami hom
mozmunun, hom do formanin qurucusudur. Harvey-nin qeyd etdiyi kimi, “elmi bilginin
buglinkii statusu xarici giiclordon asili vaziyyato diismosino baxmayaraq, daha siddoatli sokildo
istehsal olunmaqda davam edir” [6, s.22]. Bu, Den Braunun iichucaq zaman modelindo elmin
dovrlorarast doyismozliyini gostorir: elm hor dovrdo doyisso do, zamanin qurulusunda
doyismoayan morkoz kimi qalir. Miallifin yaratdigi “Den Braun badii tigbucag1” — elm, din vo
gercoklik elementlorindon ibarstdir. Bu badii licbucaq eyni zamanda zaman {icbucaginin
(kegmis—indi—golocok) simvolik oks olunmasidir. “Maloklor vo iblislor”da elm vo din
anlayislart hom miibarizs, ham dos qarsiligli tamamlanma formasi kimi taqdim olunur [5]. Kilsa
ilo Illiiminatinin miibarizasi bir torofdon ke¢misin dini iyerarxiyasini, digor torofdon golocoyin
elmi rasionalizmini tomsil edir. Bu garsidurma sonucunda yaranan indiki mokan — romanin asas
hadisa diizoni — zaman tlighucaginin tops noqtosidir.

Den Braunun loyalligi bu zaman modelinin ortasinda dayanir: o, ke¢misi miithakimo
etmir, indini sadoco tosvir etmir, golocayi do prognozlasdirmir — sadaco biitiin bu zaman
qgatlarinin dialektik birliyini gdstorir. Onun Kilso vo illiiminati miibarizasini toqdim etma torzi
“haqigetin zaman daxilinde doyisken, lakin itmoyon tobistini” acir: “— Bununla razilasa
bilmaram, — qiz etiraz etdi. — On yeddinci asrin avvallarinds diinyada on savadli adamlar kilsa
xadimlori idi. ©gor homin isarolor ictimai yerlordo yerlosdirilmisdiso, Vatikanda onlarin
monasint acga bilocok adamlar miitloq olmali idi” [2, s.271]. Beloaliklo, Den Braunun dini
ehkamlardan uzaq, elmi rasionalliga osaslanan yanagmasi zamanin iicli mahiyyatini agir:
ke¢mis ehkam, indiki analiz vo golocok ehtimal bir-birinin i¢indo ariyir.

Romanda gostorildiyi kimi, elmi-texniki toraqqginden qabagki dovrlords simvollar
hoqigatin ovozedicisi idi. Zaman kecdikco, elmin inkisafi sonucunda bu simvollar hoqigotdon
psevdohoqiqato kegid funksiyasini yerino yetirmoyo basladi. Bu doyismo zamanin vizual vo
semantik yonlorini formalasdirir. Den Braun simvolun bu gevrilmasini belo sociyyalondirir:
“Ax1 on yeddinci asrin avvallarinde belo deyildi. Kimyagorlor hesab edirdi ki, biitiin kainat
dord elementdon vo yaxud, “linslirdon” ibaratdir. Bunlar torpaq, od, hava vo sudur” [2, s.272].
Bu sitat ke¢misin mifoloji diislincosinin indiki elmi baxisla ziddiyyatini gostorir. Lakin bu
ziddiyyot postmodern dovrdo miitloq parcalanma deyil, oksino, zaman qatlarinin ticbucaq
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modelinds birlogmasi kimi 6no ¢ixir. Den Braun “absurd zaman” qavramindan istifado edorok
dini doyorlori miiasir mokanin ortasina gotirir. Bu yanagsma Tanrinin diinyan1 miioyyon plana
uygun yaratmasi ideyasini badii soviyyado zamansizliq hissi ilo tamamlayir [3]. Miollifin
togdimatinda Tanr1 optimizmi ke¢misdo metafizik inamin ifadosi oldugu halda, indiki zamanda
bu inam rasional diisiinconin i¢inde miibahisalondirilir, galocokds iso elmi simvollarla yenidon
interpretasiya olunur. Beloliklo, Tanr1 anlayis1 zamanin Ui¢lii qatlarinda kecorok doyisir. Bu
baximdan romandaki din-elm sarhadi hom mokanin, hom do zamanin sarhadidir. Den Braun bu
iki qiitbii birlosdirarok zaman konseptinin ohatosini genislondirir vo badii icbucaq strukturunun
(elm-din-gerc¢oklik) zamanla iist-iisto diisdiiyiinii gostorir. Onun “Tanr1 6z ogluna daim goz
goyur vo onu miidafio edir” fikrini romanin morkozina yerlogsdirmasi do bu baximdan tosadiifi
deyil: Tanrmin bu “gdzii” keg¢misin nozarati, indinin miisahidesi vo golocoyin tominatidir
[2,s.250].

Beloco, “Maloklor vo iblislor” romaninda iighucaq zaman qavrami Kilso—illiiminati
garsidurmasinin ham ideoloji, hom ds simvolik qurulusunu formalagdirir. Ke¢gmisin dogmalari,
indinin elmi bilgilori vo golocoyin monavi ehtimallari arasinda dovr edon bu zaman modeli Den
Braunun yaradiciliginda sosial gerg¢okliyin on 6nomli elementino cevrilir: “Oslinds, Tanri
Isanin timsalinda biitiin boseri nozaratds saxlayir”. Den Braunun bu yanasmasi iigbucaq zaman
modelino — ke¢misin inanc kodlari, indinin siiur praktikasi vo golocoyin texnoloji doniistimii
arasinda korpli yaratmaga hesablanmisdir. Miiollif zamanin konsepti daxilindo biitlorin
dagidilmasi ideyasinm1 hom tarixi (ke¢mis), hom monavi (indi), ham do simvolik (golacak)
baximdan isloyir. Istonilon bir soxsiyyati miiqoddeslosdirmok onu zamanin axarindan ¢ixarib
mokanla mohdudlasdirmaq demokdir. Den Braun iso Isanin obrazi vasitosilo bu
mohdudiyyatlori dagidir — yoni ke¢misin simvollarini indinin falsofi dorkine daxil edir vo
golacayin rasional diinyasina oOtiiriir.

Xristian torigotlori arasinda bu fikro miinasibat forqli olsa da, Den Braun iigiin mogsod
“ali” kegmisi nisbilogdirorak insanin 6z ger¢ok zamanini tapmasidir. Miiollifin obrazlar1 Tanr1
axtarigini insanin Oziinii tapmasi ilo eynilogdirirlor; bu da {igbucaq zamanin on O6nomli
marhalasidir — kegmisdoki monani indide dork edib golocaya otiirmok. Den Braunun biitlori
dagitmagq istoyini onun dovrii zaman konseptinds — yoni kegmisin mifindon golocoyin elmina
dogru gedon, amma eyni noqtodo gapanan horokotdo — oxumaq miimkiindiir. Bu baximdan
miollifin din vo elm miinasibotino yanasmasi loyal olsa da, mahiyyatco dairovi zaman
diisiincosini ifads edir: dini vo elmi bilik bir-birini inkar etmir, oksino, biri digorinin zaman
tabagasinds yenidon dogulur. Yiizillor boyu ideal toplum va din konsepsiyalarinin eroziyasi ilo
biliyin do mahiyyati doyismisdir. Braun bu doyisimi molumatdan monaya, menadan zaman
tocriibasing kecid kimi 6no ¢ixarir. Xristianliin tarixi vo antimaddo axtarisi romanda gergoklo
absurdun sorhadinds saxlanilir; bu sorhod licbucaq zamanin xotlorindon biridir — kegmisin
simvolik biliyi elmin indiki faktina cevrilir vo golocoyin texnoloji inanc modelino
istigamatlonir. “Lonqdon marhamatls saslondi va iziinii auditoriyaya toraf ¢evirib davam etdi. —
Xristianligin bir ¢cox digar simvollart kimi, nimblor do giinass sitayis edon qadim misirlilordon
oxz olunmusdur...” [2, 5.320].

Yaziginin Xristianliqla bagli geydlori tonqidi xarakter dasisa da, o, dini maotnlori
zamanin i¢ marhalosi — mif, tarix vo texnologiya — arasinda horoket etdirir. “Miiasir dinler,
ilahi mahiyyati dork etmaok ii¢lin bosariyyatin biitiin cohdlorini 6ziino hopduran... 6ziino moxsus
kollajin tacassiimiidiir’— bu fikir ligbucaq zaman qavraminin agar tosdiqidir: ke¢mis inanc,
indiki bilik vo golocok monovi kod bir-birino kegorok vahid zaman kollaji yaradir [2, s.322].
“Malaklor va iblislor” romaninda Den Braun haqiqet vo zaman qavramlarini yalniz hadisalorin
ardicilligr kimi deyil, kegmis-indi-golocok licbucaginda bir-birini tamamlayan marhaslslor kimi
togdim edir. Yazi¢1 kegmigo gondormo etmokls indiki zamanin vo golocoyin mentiqini qurur;
bununla da gostorir ki, vahid mokan anlayis1 kimi zaman da doyismoz deyil, dovri sokildo 6z
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kokiino gayidir. Buna goro do osordo “vahid zaman” vo “vahid ideya” anlayislarinin
zamansizligdan, yoni dovri tokrarlanma prosesindon dogmasi diqqgoti ¢okir. Kegmisin dini
mokani, indinin elmi gerg¢okliyi vo golacoyin metafizik 6ncogdrmasi bir ndqtads birlosorak
licbucaq zaman qurulusu yaradir.

Natica

Beloliklo, “Moloklor vo iblislor” romaninda tosvir olunan ilicbucaq zaman gavrami
diizonlo xaosun bir-birino bagli oldugunu goéstoron postmodern bir yanagsmadir. Bu modeldo
zaman yalniz ardicilliq kimi deyil, hom do romanin mozmununu vo ideyasini formalasdiran
osas badii mexanizm kimi ¢ixis edir. Ke¢mis, indi vo golocok bir-birindon ayrilmir, oksing,
daim bir-birins qarisir vo hadisslorin monasini birlikdos ortaya ¢ixarir.

Den Braun moloklorin vo iblislerin kim oldugu sualini cavablamir. Romanin sonunda
yaradilan bu qeyri-miioyyonlik ke¢misin mifini, indiki anin sualim vo golocoyin cavab
ehtimalin1 bir néqtoys yonoaldir. Bu aciq son hom oxucunu diigiinmoys vadar edir, hom do
romanin ideya yiikiinii giiclondirir.

Umumilikda, asardo zaman konsepti detektiv janrinin i¢indo xiisusi funksiyaya dasiyzr.
Hadisolorin kokii kegmisdadir, onlarin ac¢ilist indido bas verir, naticalari iso goalocoys yonolmis
ehtimallarda gizlidir. Bu {liggat zaman qurulusu romanda estetik bir mexanizm kimi igloyir vo
badii qurulusu formalasdirir. Roman ke¢mis, indi vo golocoyin hom birlosmosi, hom do
ayrilmasi baximindan 6zlinomoxsus nazari-estetik baza yaradir.
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THE TRIANGULAR TIME CONCEPT IN THE NOVEL “ANGELS AND DEMONS”

Yegzar Jafarli
Khazar University, Baku, Azerbaijan

In Dan Brown’s novel “Angels and Demons,” the triangular time concept is formed as a model of the interaction
between the past, present, and future. In the novel, time, moving away from chronological sequence, takes on a
multilayered, relative, and cyclical character; the past reflects scientific knowledge and religious experience, the
present reflects social and scientific events, and the future reflects potential probabilities. This three-layered
structure combines the logic of events, the activities of the hero Robert Langdon, and postmodern aesthetic
elements. This flexible structure of time is consistent with social reality, information flow, and scientific
rationality, and also allows for the presentation of the religion-science conflict on a visual and philosophical level.
The triangular time model ensures the simultaneous interaction of events in the novel, the coexistence of reality
and alternative interpretations. Thus, in the novel by Dan Brown, time is not only a chronological dimension, but
also a multi-layered manifestation of postmodern reality and information.

Keywords: Dan Brown, time, alternative history, postmodernism
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KOHIENIHWA TPEYIOJBHOI'O BPEMEHHM B POMAHE «AHI'EJIBI H
JEMOHDBbI»

Ersap Jxkadapin
VYHusepcuret xa3zap, baky, Azep6aiipxan

B pomane [Ipna Bpayna «AHrensl U JeMOHB» (OPMHUpPYETCS KOHIENIHS TPEYroJIbHOTO BPEMEHH KaK MOJIENb
B3aMMOJEHCTBUSI MPOLUIOrO, HAacToAmEro M Oynaymero. B pomaHe Bpems, OTXOAS OT XPOHOJOTHYECKOH
MOCJIEIOBATENEHOCTH, IMPHOOPETaeT MHOTOCIOHHBIN, OTHOCHTENBHBIH ¥ LUKIMYECKHH XapakTep: IPOIIIoe
OTpaXkaeT HaydHOE 3HAHHE M PEIUTHO3HBIN OMBIT, HACTOSIIEE — COIMANbHBIE U HAy4YHBbIE COOBITHSA, a Oymymiee —
MOTEHIMAIbHBIE BEPOSTHOCTH. JTa TPEXCIIOWHAsI CTPYKTypa COUYETAeT B ceOE JIOTHUKY COOBITHI, AEATEIBHOCTH
repost Pobepra JI3HrmoHa W 3IEMEHTHI MOCTMOICPHHCTCKOM ASCTETHKH. Takas THOKas CTPYKTypa BpPEMEHH
COTJIACYETCSI ¢ COIMAIbHON PEaIbHOCTHIO, MH(OPMAIIMOHHBIM IOTOKOM M HAYYHOW PallMOHAIBHOCTHIO, & TAKXKE
MO3BOJISIET MPEACTABUTh KOH(IMKT PEJIMIMHM M HAyKW Ha BHU3yaJbHOM U (uiocopckoM ypoBHe. TpeyrosipHas
MOZENIb BpeMeHHM o0ecreduBacT OJHOBPEMEHHOE B3aUMOJCHCTBUE COOBITUII B pPOMaHe, COCYLIECTBOBAaHHUE
peanbHOCTH U albTepHATUBHBIX MHTeprperaruil. Takum oOpas3oM, B pomaHe /[pHa bpayHa Bpems BBICTyIaeT He
TOJIBKO KaK XpPOHOJIOTHYEeCKOe H3MEpPEHHE, HO M KaK MHOTOCIIONHOE TPOSIBICHHE NOCTMOJICPHUCTCKOM peabHOCTH
1 HHpOpMAaIHY.

KirouesBrnle cioBa: [[3H bpayH, BpeMms, aTbTepHaTUBHAS UCTOPHS, OCTMOICPHU3M

Daxil oldu: 08.07.2025 Cap edildi: 15.12.2025
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TURK DUNYASININ MODONIi HOYATINDA LONKORAN

Zaur Mommaoadov
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Xiilasa. Moqgalodo Azorbaycan Respublikasinin dovlst miistoqilliyinin borpasindan sonra Lonkoranin modeni
hoyatina dair otrafli molumat togdim olunmus, Lonkeranin Tiirk diinyasinda modoniyyst sahasindoki rolu miioyyon
edilmis vo aldo olunan naticolor toqdim edilmisdir.

Lonkoranin Tiirk diinyasina verdiyi tovholorin tohlil edilmosi moqgsadilo Lonkoran haqqinda yazilmis osorlor, elmi
verilonlor bazalarinda nogr olunan jurnallar, dovlot vo qeyri-hdkumot qurumlarmin rosmi hesabatlar1 osasinda
otraflt tohlil aparilmisdir. Lonkoranin diinyanin bir ¢ox gohorlori ilo qardaslagmis, qurulan olagolor regionda
multikultural miihitin vo madeniyystlorarasi harmoniyanin inkisafina dostok olur. Lonkoranin mehriban vo
gonagparvar insanlari, zongin tarixi, madoniyyati vo incasonati, eloco do dzlinomoxsus matbaxi ilo Tiirk diinyasinin
modoniyyat markazlorindon birina gevrilmisdir.

Lonkoranda elmi-madoni miihitin formalagmasinda Lonkoran Dovlot Universitetinin - rolu  yiiksok
giymotlondirilmig, Universitetin Tiirk diinyasinin ali tohsil miiossisolori vo elmi-todqiqat institutlart ilo
omokdasligi, beynolxalq konfranslarin, simpoziumlarin kegirilmasi, miibadilo programlarinin hoyata kecirilmosi vo
birgo layiholor tizerindo is aparmasi moaqalodo arasdirtlmisdir.

Acar sozlar: Lonkoran, modaniyyat, inci, madani irs, moatbox, folklor, universitet

Giris

Sohorlor, insan ehtiyaclari istigamotindo davamli inkisaf edorok, modoniyyatlorin vo
sivilizasiyalarin inkisaf etdiyi yerlor olaraq modani varisliyi gonc nasillora ¢atdirmaq vozifasini
yerina yetirmisdir. Tarix boyu ticaratgilor, Cinden baslayan karvanlari ilo Ozbakistanin Kasgar
oyalatino golmis vo burada yol iki hissoye ayrilmisdir: bir hissesi ©fqanistan diizonliyinden
Xozor donizino qodor, digor yol iso Karakoram dag silsilosini kegorok, Iran iizorindon
Anadoluya golmis vo oradan iso Trakya vasitosilo Avropaya catmigdir. Qarb vo Sorq
maodoniyyatlorini birlogsdiron bu modoniyyat, Anadolunun Hatay bolgosindon Pamir daglarina
vo Ofgamistana qodor uzanir. Kegmisdo bu godim tiirk sohorlori Ipok Yolu da daxil olmagla bir
cox forqli yol marsrutlarinda vo ya bu marsrutlara yaxin orazilordo miihiim dayanacaqlar kimi
taninmuigdir. Tarix boyu Azarbaycanin monovi hayatinda doziimliiliik haqqinda ¢ox sey demok
miimkiindiir. Biitiin bunlar, multikultural hoyat torzinin Azarbaycan comiyyatino daha avvaldon
aid oldugunu tosdiq edir.

Aparilan aragdirmalar gostorir ki, Azorbaycaninin dilbar gusolorindon biri olan vao
Conub mirvarisi adlandirilan Lonkoran Tiirk diinyasina bir ¢ox tarixi vo madeni doyarlor baxs
etmisdir. Bu mogsadlo, Lonkoranin Tirk diinyasina verdiyi tohfslori yenidon arasdirmaq vo
yeni fikirlor yaratmaq zorurati ortaya ¢ixmisdir.

Arasdirmanin moagsadi, Azorbaycan Respublikasinin dovlot miistoqilliyinin barpasindan
sonra Lonkoranin modoniyyat hoyatina dair molumatlart inkisaf etdirmok, Tiirk diinyasinin
modaniyyat hayatin1 yeni kontekstds taqdim etmak va alds olunan naticolori boliigmakdir.

Tadqiqat

Tarixo nozor saldigda, 13-cli osrdo yasamis Seyx Zahid Gilaninin, Sufi torigotinin
niimayondosi vo ardicili olmasina baxmayaraq, onun biitiin Islam mazhoblorini izloyen insanlar,
xtisusilo Tirk diinyasi terofindon yiiksok qiymatlondirilmasi Azarbaycandaki doziimli vo
multikultural doyarlorin qadim dovrlora osaslandigini siibut edir. Azarbaycanin conubunda
Lonkoran rayonunun Sixakoran kondindo yerloson Seyx Zahidin mogborasi Lonkoran vo otraf
bolgalordaki insanlar toerofindon yiiksok hormotlo qarsilanir, hamginin turistlor torsfinden tez-
tez ziyarot olunur. Bu, onun dini ayri-seckiliys yol vermoyon vo birgoyasayisi tosviq edon bir
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dahi oldugunu gosterir. Saidali Kazimbayoglu 6ziinlin "Cavahirnameyi-Lonkoran" osorindo
bildirmisdir ki, “onun isiqli mozar1 vo magborasi onun adi ilo taninir vo Sixakoranla Xonbili
kondlari (indiki Xolmili) arasinda yerlasir”. Homginin, misllif 1869-cu ilds mogbaranin tohsil
almis insanlar vo zadoganlar ti¢lin bir siginacaq yerina ¢evrildiyini geyd etmisdir [9, s.18].
2018-ci il 13-15 dekabr tarixindo odibin irsini arasdirmaq mogsadiylo “Dogumunun
800-cii il doniimiindo Seyx Zahid Gilani” adli beynolxalq simpozium Lonkoran Dovlot
Universiteti, AMEA-nin Abasqulu Aga Bakixanov adma Tarix Institutu, Konya Necmeddin
Erbakan Universiteti vo TIKA-nin birgo toskilatgiligi ilo Lonkoran Dévlet Universitetinda
kegirilmisdir. Azorbaycan, Tiirkiys, Bolgaristan, Rusiya va Iranin miitoxassislori simpoziumda
istirak edorok maraqli mdévzularda moruzolor etmislor [5]. Konfrans “Seyx Zahid klassik

2 13 2 13 bh 13

monbolords”, “Seyx Zahid vo folklor oadobiyyati”, “Seyx Zahid miiasir todqiqatlarda”, “Seyx
Zahidin hoyat1 vo faaliyyati”, “Seyx Zahidin miihiti vo bizim madoni irsimiz”, “Seyx Zahid
moktobinin davamgilar”, “Seyx Zahidin ononolori” vo “Lonkoran regionu” mdvzularinda
bolmalar iizra davam etmis vo yekun sessiya ilo basa ¢atmisdir [3].

Azorbaycanda yasayan xalqglarin folkloru ¢ox godim vo zongin bir tarixo malikdir.
Osrlor boyu davam etmis adot oanonalar rongarong geyri-maddi madani irsi yaratmigslar. Bu irsi
yasadan mokanlardan biri zongin folklor ononalori ilo taniman Lonkaran bolgasidir. Olkemizda
geyri-maddi madoni irsin tosviq edilmasi moagsadilo 2011-ci ildo Lonkeranin “Azorbaycanin
Folklor paytaxt1” elan edilmasi do tosadiifi deyil. Bu moagsadlo “Tarixin canli sahidlori” - yash
miitoxassislorlo goriislor, “Bayat1 gecolori” folklor gecasi, “Naonslor vo novalor” folklor gecasi,
Lonkoran motboxi festivali vo digar tadbirlor toskil olunmusdur. Lonkoran rayonunun Separadi
kondindon olan “Nonolor” folklor vo rags qrupu ¢ox moshurdur. Umummilli lider Heydor
Oliyev 1997-ci ildo Lonkorana sofari zamani 1970-ci ildo “Bacilar” adi altinda yaradilan qrupa
“Nonoalor” adint toklif etmisdir. “Nonslor” folklor qrupunun adi yalniz Azsrbaycanda deyil,
hom do Tiirk diinyasinda “Nineler” adi ilo taninir. Qrupun ifa etdiyi “Ay lolo” mahnis1 2012-ci
ildo “Grand” miikafatina layiq goriiliib. Qrupun repertuart osason Talis dilindo mahnilar vo
bayatilardan ibaratdir [6, s.412].

Birlogmis Millatlor Toskilatinin on boylik tohsil, elm vo modoniyyst qrumu olan
UNESCO torafindon “Yaradici goharlor sabokasi” ¢orgivasinds miisyyan edilmis 7 yaradiciliq
sahasino bunlar daxildir: “©dabiyyat”, “Dizayn”, “Musiqi”, “Senoatkarliq vo xalq incosonati”,
“Kino”, “Media sonati” vo “Gastronomiya”. Tiirk comiyyatinin moadoni irslorindon biri olan
qonagparvarlik Tiirk kimliyinin ayrilmaz bir hissesidir [12].

2021-ci 1l tarixina qodor aparilan arasdirmalara osason, UNESCO Yaradict soharlor
sobakasing iizv olan gohorlorin timumi say1 90 6lkodon 295-dir. Tiirk diinyasinda Gaziantep
sohori 2015-ci ildo, Istanbul vo Soki 2017-ci ildo, Afyonkarahisar vo Baki 2019-cu ildo
gastronomiya vo dizayn saholori {izro bu sobokoyo lizv olmusdur [13]. 8 noyabr 2021-ci il
tarixindo UNESCO Bag Direktorlugunun gorari ilo 49 yeni sohor Yaradic1 Sohorlor Sabokasino
daxil edilmisdir. Bu kontekstdo, Azorbaycanin Lonkoran sohori gastronomiya sahosi iizro
Yaradict Sohorlor Sobokasino daxil edilmisdir [14]. Qeyd etmok lazimdir ki, Azorbaycanda
UNESCO Yaradict Soharlor Sabokasine daxil olan soharlorin say1 avvalki illords Baki (Dizayn)
vo Soki (Senotkarliq vo Xalq Incosenati) sohorlori ilo birlikde 3-0 gatmisdir. Sevindirici haldir
ki, bu giin YUNESKO-nun tosnifatina goérs motbox modaniyyati sahasinde 5 nominasiyamiz
movcuddur: Novruz bayrami, lavas, dolma, nar festivali vo nahayat, kulinariya markozi olaraq
Lonkoran. Azorbaycan Respublikasinin Daimi Niimayondsliyi ve Birinci vitse-prezident
Mehriban ©Oliyevanin beynolxalq toskilatlardaki foaliyyoti vo boyiik tosiri sayosindo bu
naticalar aldo olunmusdur.

UNESCO torofindon motbox paytaxti elan edilmis Lonkoran gohorinin maotboxi
igarisindo Ozbok vo Tiirk madaniyyatlorinin izlorini dastyan plovlar vo quslar da daxil olmagla,
yerli torkibli dadli baliq névleri ilo zongindir. Bundan olavs, Lonkoran matboxinin dadh
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yemoklorina borani plov, fisincan, musamma, ¢6lma kabab, qoz kiikiisii, torhalva, umag halvasi
vo s. kimi yemoklor do daxildir [1, s.12].

Monbolor gostorir ki, lovongi 12-ci asrdon ovval yaranmisdir. “Lovongi”yo XIII asrdo
(1226) Katib Bagdadinin (Somsaddin Mohommaod ©Ol-Hoson Mohommad ol-Korim Bagdadi)
yazdig1 “Kitabul-Tabih”do (Asbazlar kitab1) do rast golinir [7, s.43]. Abbasilor ddvriindo,
mongqol istilasindan avvel Iran vo tiirk motbaxinin o dovriin Bagdad motboxina, xiisuson do
Orab motboxing tosiri haqqinda ¢ox yazilib. Beloliklo, ©bu-Bokrdon sonra yazili odobiyyatda
katib Bagdadinin “Kitabiil- Tabih” indo daha bir lovongiyo, baliq lovongisine rast golirik. Bu
olyazma bizim ii¢lin ¢ox bdylik ohomiyyat kosb edir. Azorbaycan diinyada kiirli istehsalinin
boyiik bir hissosini tomin edir vo on doyarli kiirii Lonkoran Xozor sahillorindoki baliglardan
oldo olunur [8, s.11]. Baliq kiirii yemaklori Lonkoran motboxinin zongin ndvlorindon biridir.

(Cay Lonkoran matboxinin xiisusi bir elementi hesab edilir vo Lonkoranda ilk ¢ay fabriki
1937-ci ildo acilmisdir [2, s.402]. Cayin genis orazido okilmasi regionun yerli simvoluna
cevrilmisdir. Lonkoranda cayciliq genis yayillmis vo ¢ay Azorbaycanda timumilikds hor kos
torafindon qobul edilmis bir ickidir [4]. Bundan oslave, feyxoanin votoninin Conubi Amerika
olmasina baxmayaraq, bu mohsul Lonkoranda da yetisdirilir. Lonkoran motbaxinds feyxoadan,
C vitamini, yod vo kaliumla zongin olan feyxoa tortu, feyxoa tursusu, feyxoa cayi, feyxoa
kompotu, feyxoa miirobbasi vo digor miixtolif névler hazirlanir [1, s.17].

Grand miikafat laureati, Lonkoranli bag agsbaz Sahhiiseyn Korimov milli motboximizi
diinyanin 100-don ¢ox Olkasinds kecirilon festivallarda tomsil etmisdir. O, diinyada on mashur
60 asbazdan biri olaraq “IIl Minilliyin Ulduzu” adi ils toltif olunmusdur [1, s.19].

17-21 mart 2022-ci il tarixlorinde Livanda kegirilmis 17 6lkonin, o climladon Tiirk
diinyasinin igtirak etdiyi Beynolxalq Kulinariya Cempionatinda “Lonkoranin kulinariya”
komandas1 birinci yeri tutmusdur [15]. Qeyd olunan beynslxalq sorgilords Lonksranin tomsili,
eloco doa rayonda kegirilon qastronomik festifallar regiona turist axininin calb olunmasina da
bdyiik tohfo verir.

Qardaslasmis sohorlor horokati Azorbaycanin beynolxalq olagolorindo miihiim rol
oynayir. Qeyd etmok lazimdir ki, Baki, Sumgayit, Soki, Samaxi, Nax¢ivan, Ganco, Lonkoran
sohorlori 4,000-don ¢ox iizvii olan Umumdiinya Qardaslasmis Sohorlor Federasiyasinda
Azorbaycani tomsil edirlor. Qardaslasmis soharlor Azorbaycan Respublikasinin Tiirk diinyasi
ilo modoni omokdashiginda miihiim rol oynamisdir. Bunlar Tirkiys Respublikasinin Ankara,
Istanbul, izmir, Bursa, Giresun, Gaziantep, Kars, Igdir soharlori ilo qardaslasmis soharlordir.

Tiirkiyonin Ceyhan, Iskondarun, Payas, Dértyol, Mersin-Toroslar, Sarimazi vo Lapseki
baladiyyalorinin rohbarlorinden ibarst niimayondo heyoti 1 may 2005-ci ildo Azorbaycanin
Xarici Olkoalorda Yasayan Azorbaycanlilarla Is {izro Dévlot Komitasi torafindon toskil olunan
sofor corgivesindo Azorbaycana golmigdir. Sofor zamani Sumqayit, Salyan, Lonkoran, Agdas,
Qobalo, Saki, Yevlax soharlorinin icra hakimiyyatlori ilo Ceyhan, Dértyol, Iskendorun, Payas,
Sarimazi, Lapseki vo Toroslar bolodiyyolori arasinda qardaslasmis sohorlor haqqinda
protokollar imzalanmigdir [10, s.148]. Tlk Ozbokistan-Azorbaycan Regionlararast Forumu 24
fevral 2023-cii ildo kegirilmis vo Lonkoran ilo Buxara gohorlori arasinda qardaslasmis sohorlor
haqqinda protokol imzalanmisdir [16].

Lonkoranda artiq elmi miihit formalasmig, Tiirk diinyasina téhfo veron tadqiqatlar
aparilmaqdadir, tohsil vo elm sahoasindo boyiik omokdasliq layiholori hoyata kecirilir. 1992-ci
ilds yeni yaradilmis Lonkasran Dovlat Universitetinin imzaladig ilk miiqavilelorden biri Ankara
Universiteti ilo olan amokdasliq miiqavilesidir. Hal-hazirda Tiirkiys Respublikasinin 50-don
¢ox universiteti ilo elmi vo akademik amokdagliq sazislori olan Universitetds layihalor hoyata
kecirilir, miiallim vo tolobo miibadilosi aparilir [11, s.126]. Lonkoran Dd&vlot Universiteti
Azorbaycanin conub bolgosindoki yeganas universitet oldugundan demak olar ki, biitlin elmi vo
madoni tadbirlorin asas togkilat¢ilarindan biridir.
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2017-ci il aprelin 23-26-da Lonkeranda Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyasinin Tarix
Institutu, Tiirkiyo Respublikasi Atatiirk Arasdirma Morkozi vo Lonkoran Sohor icra
Hakimiyyotinin birgo toskilatcilign ilo “XX osrdo tlirkdilli-miisolman xalqlara qars1
soyqirimlar” movzusunda IV Beynolxalq elmi konfrans kegirilmisdir [17]. Konfransda Rusiya,
Almaniya, Tiirkiys, Albaniya, Polsa, Ozbakistan, Qazaxistan, Giirciistan, Qirgizistan, Ukrayna,
Moldova va digor dlkelorden olan todqiqatgilar Tiirk-Islam 6lkolerindo bas vermis soyqirimlara
hasr olunmus moruzslorls ¢ixis etmislor.

2021-ci il 24 dekabr tarixindo “Miiasir dovrdo Tiirk diinyasinin aktual problemlori”
movzusunda elmi konfrans kegirilmig, miixtolif toskilat vo elmi miiossisolordon 147 moruzo
togdim olunmusdur [18].

2022-ci il mayin 13—15-do Lonkeran Dd&vlot Universiteti vo Tiirkiye Respublikasinin
Iqtisadi Inkisaf vo Sosial Arasdirmalar Institutu (IKSAD) ilo birlikdo “Beynolxalq Cay
Konfrans1” togkil edilmisdir. Konfransda Azorbaycan, Tirkiys, Bolqgaristan, Ruminiya,
Hindistan, Cin, indoneziya va Pakistan niimayandalori ¢1xis etmislor [19].

2022-ci il maym 13-15-do Lonkoran Dovlot Universitetindo VI Beynolxalq “Hoca
ohmod Yosovi” elmi-todgiqat konfransi kegirilmis, bu todbirdo 24 6lkodon vo 10 tohsil
miiossisosindon (Azorbaycan Universiteti, Yanardag Dovlot Tarix-Modoniyyst vo Tabiot
Qorugu, AMEA-nmn Kataliz vo Qeyri-iizvi Kimya Institutu, Nax¢ivan Dévlot Universiteti,
AMEA-nin Humanitar Tadqiqatlar Institutu, Baki Slavyan Universiteti, Baki Dévlot
Universiteti, Odlar Yurdu Universiteti, Azorbaycan Dovlet Pedaqoji Universiteti, Azarbaycan
Dovlot Neft vo Sonaye Universiteti) niimayandalor istirak etmisdir [20].

2022-ci il dekabrin 8-9-da Lonkeran Dovloet Universiteti vo Tiirkiya Respublikasinin
Igtisadi Inkisaf vo Sosial Arasdirmalar Institutu (IKSAD) ilo birgs “Ipak Yolu” mévzusunda
beynolxalq elmi konfrans kecirilmisdir [21]. Bu konfransda Tiirk diinyasina daxil olan 6lksler
do daxil olmagla, 21 6lko vo 10 toskilat istirak etmisdir.

2023-cli il oktyabrin 20-21-do Lonkoran Dovlot Universiteti vo Kaftkas (Qars)
Universitetinin homsadrliyi ilo imummilli lider Heydar Sliyevin va Tiirkiys Respublikasinin
100 illik yubileyina hasr olunmus “I Beynslxalq Heyvandarliq” konfrans1t LDU-da kegirilmisdir
[22]. Konfransda Azorbaycan, Tiirkiys, Rusiya, Belarus, Giirciistan, Qazaxistan, Yunanistan,
Ukrayna vo Olcozair olmagla 9 6lkodon vo 9 tohsil miiossisesindon niimayondalor moruzoalorlo
¢ix1s etmisdir.

Aparilmis tadqiqatlar gostarir ki, Conubun incisi adlandirilan Lonkoran Tiirk diinyasinin
modani hayatinda miihiim rol oynamagla tohsil, elm vo modoniyystin inkisafinda, milli vo
monovi doyorlorin - bir araya gotirilmesinde vo  modoniyyatlorarast  harmoniyanin
formalagmasinda miihiim rola malikdir. Miixtalif dovrlorde kegirilmis beynolxalq todbirlor
Lonkoranin Tiirk diinyasindaki niifuzunu daha da artirmigdir.

Natica

Tadqgiqat isindo Azorbaycan Respublikasinin dovlst miistoeqilliyinin borpasindan sonra
Lonkoranin moadoni hoyatina dair strafli molumat toqdim olunmus, Lonkoranin Tiirk diinyasinda
modoniyyat sahasindoki rolu miisyyon edilmis vo aldo olunan naticolor togdim edilmisdir.

Conub mirvarisi adlandirilan Lonkaran Tirk diinyasina bir ¢ox tarixi vo madani dayarlor
boxs etmigdir. Bu doyarlorin tohlil edilmasi mogsadilo Lonkaran haqqinda yazilmis asorlar, elmi
verilonlor bazalarinda nosr olunan jurnallar, dovlet vo geyri-hokumat qurumlarinin rosmi
hesabatlar1, homg¢inin Lonkoran Ddvlot Universitetinds kegirilon elmi konfranslarin materiallari
osasinda otrafli tohlil aparilmisdir. Maqalads tarixi molumatlarin daqiqliyini tadqiq etmok
magsadile istifado olunan istinadlarin tarixi osaslarla uygunlugu tomin edilmisdir. Aragdirma
noticosindo miioyyon olunmusdur ki, tokco siyasi maraqlar deyil, hom do tohsil, elm va
madoniyyat Tiirk diinyasini bir araya gatirmakds miihiim rol oynayir.
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Lonkaranin mehriban vo qonaqparvar insanlari, zongin tarixi, madoniyyati v incosonati,
eloco do Oziinomoxsus motboxi ilo Tirk diinyasinin modoniyyst morkozlorindon birino
cevrilmisdir.

Son illords hoyata kegirilon moagsadyonlii islahatlar gostorir ki, yalniz siyasot deyil, eyni
zamanda tohsil, elm vo modaniyyat do Tiirk diinyasinin bir araya gotirilmesindo miihiim rol
oynayir.

Lonkaranda elmi miihitin formalasmasinda Lonkeran Dovlat Universitetinin rolu yiiksok
giymotlondirilo bilor. Universitetin Tiirk diinyasinin ali tohsil miiossisalori vo elmi-tadqiqat
institutlar1 ilo omokdashigi, beynolxalq konfranslarin, simpoziumlarin kegirilmasi, miibadilo
programlarinin hoyata kegirilmasi vo birgo layihalar iizorindo is aparmasi Lonkoranin hom Tiirk
diinyasinda taninmasina, hom ds globallasmasina tohfs verir.

Lonkoranin miixtalif diinya sohorlori ilo qardaslasmasinin inkisaf etdirilmosi,
qardaslagmis bolodiyyoalorin vo moktoblorin sayinin artirilmasi, yalniz Lonkoranda deyil,
regionda da multikultural miihitin formalasmasina vo modoniyystlorarast harmoniyanin
inkigafina dostok olacaqdir.

Lonkoranin ke¢misini vo bu giinlinli gqiymotlondiron toadqiqatlarin naticolorine asason,
regionun tobii iglimi nozaros alinmagqla, sohor Tiirk diinyasinin turizm maorkozlorindon birino
cevrilo bilar.
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LANKARAN IN THE CULTURAL LIFE OF THE TURKISH WORLD

Zaur Mammadov
Lankaran State University, Lankaran, Azerbaijan

In the research, the detailed information about the cultural life of Lankaran in the period after the restoration of
state independence of the Republic of Azerbaijan was given, the role of Lankaran in the cultural life of the Turkish
world was determined and the obtained results were provided.

Lankaran, called the pearl of the south, has contributed many historical and cultural values to the Turkish world. In
order to investigate these values, detailed analysis was carried out using the books written about Lankaran,
magazines published in the scientific databases, official reports of state and non-government portals, the materials
of scientific conferences held at Lankaran State University.

In order to study the accuracy of historical information in the article, identification of the references used as the
basis with the history is ensured.

It has been revealed that not only political interests, but also education, science and culture have important roles in
bringing the Turkish world together.

Lankaran has become one of the cultural centers of the Turkic world with its generous and hospitable people, basic
history, culture and art, as well as its unique cuisine.

Purposeful reforms carried out in recent years show that not only politics, but also education, science and culture
have a great role in bringing the Turkic world together.

The role of Lankaran State University can be greatly appreciated in the establishment of the scientific environment
in Lankaran, and its cooperation with higher education institutions and scientific research institutes of the Turkish
world, holding the international conferences, symposiums, implementation of exchange programs, and working on
joint projects contribute to the recognition of Lankaran in the Turkish world, as well as its globalization.

To develop twinning of Lankaran with different cities of the world and increase the number of twin municipalities
and twin schools alongside with cities will support the establishment of a multicultural environment and the
development of intercultural harmony not only in Lankaran, but in the region.

According to the results of the research that evaluates the past and present time of Lankaran, the city can become
one of the tourist centers of the Turkic world considering the natural climate of the region.

Keywords: Lankaran, culture, pearl, cultural heritage, cuisine, folklore, university
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JSAHKSIPAH B KYJBTYPHOM )KU3HU TIOPKCKOI'O MUAPA

3ayp Mamenos
JIHKSApaHCKUH TOCYJapCTBEHHBIH yHUBEpCUTeT, JITHKApaH, A3epOaiimkan

B cratee mokazaHbl ynaydmeHne HWHGOpMAanMi B MEPHOA TOCIE BOCCTAHOBJICHHS TOCYIapCTBCHHOU
He3aBUCHMOCTH A3zepOaiimkanckoil PecryOnuku o KynabTypHO# ku3HU Topojda JISHKSpsH, oOpalieHue ¢ HOBBIM
B3IJISIOM Ha KyJIbTYpPHYIO KU3Hb TIOPKCKOT'0 MHpa JISTHKsIpaHs ¥ PpUOOpETEHHbIE Pe3yIbTaThl.

CoryiacHO TIPOBEJCHHBIM HCCIIEIOBaHUAM, JISHKApaH OAWMH W3 OYapoBaTeNbHBIX YIrOJNKOB AsepOaiimkaHa,
KOTOPBIM Ha3bIBAACTCs KEMUYKMHOH 10Ta, IOJAapU TIOPKCKOMY MHUPY MHOXECTBO MCTOPHYECKUX U KYJBTYPHBIX
nenHocted. C 3Toil Lenbio, 4ToOBI emE pa3 HcciaeoBaTh Kakoi Bkian nojxapui JIsHksapan TropkckoMy MUpY U
NpUOOPECTH HOBBIX B3IIISI0B, OBUT IMTPOBEAEH Pa3d0p C UCIIOJIL30BAHMEM KHUT, KOTOpbIe HamucaHsl o JIsHKsIpaHe,
CTaTHCTHYECKOH MH(pOpPMAaIMK, KypHaJOB M3 HAYKOMEPHYECKMX 0a3, OTYETOB TOCYyHapCTBEHHBIX U
HETOCYJJapCTBEHHBIX ITOPTAJIOB, MATCPHAIOB U3 KOH(EPEHINH, ITPOBEAEHHBIX B JITHKSIPAaHCKOM rOCYAapCTBEHHOM
YHHUBEPCHTETE.

Bmecte co cBOMMH IIEAPHIMH W TOCTEIPHMMHBIMH JIFOABMH, YYEHBIMH, BBIPOCIIME B PETHOHE, TIyOOKO
YKOpEHMBINAsiCell HCTOPUEH ropoa, KyJIbTypOi H HCKYCCTBOM, a TAaKXkKe CBOeH KyxXHEN JITHKsApaH npeBpaniaercs B
OJIMH M3 HEHTPOB TIOPKCKOTro MHpa.

JISHKSIpaH cO CBOMM ILEAPBIM M FOCTEIPHMMHBIM HapoJIOM, CBOEH IIyOOKOH HCTOpHEH, KyIbTypOi U HCKYCCTBOM,
a TaKXKE YHUKAJIbHOU KyXHEU IIPEBPATUIICS B OAHUM U3 KYJIbTYPHBIX LICHTPOB TIOPKCKOI'O MUpA.
LlenenanpasiieHHbIE pe)OPMBI, IPOBOJUMBIE B MOCICAHUE TO/IbI, IPUBJICKAIOT BHUMAaHUE HE TOJBKO K IOJUTHKE,
HO ¥ K OOJIBILION poJIM 00pa30BaHMsl, HAYKU U KYJIbTYphl B 00bEMHEHNH TIOPKCKOTO MHpa.

MOXHO BBICOKO OLEHHTH pOJH JISHKIPAHCKOTO TOCYNapCTBEHHOTO YHHMBEpCUTETa B (POPMUPOBAHMU HAyUHOMH
cpenbl B JIsHKApaHe, a TaKKe €ro COTPYIHHYECTBO C BBICIIMMHU YYEOHBIMH 3aBEICHMSAMH W Hay4HO-
UCCIIENIOBAaTEIbCKUMH ~ MHCTUTYTAMH  TIOPKCKOTO  MHpa, HPOBEACHHE MEXIYyHapOTHBIX KOH(EPEHIHH,
CHMIIO3MYMOB, ITPOTpaMM oOMeHa, paboTy HaJj COBMECTHBIMH IIPOEKTHI CIIOCOOCTBYIOT IIPU3HAHMIO JITHKSIpaHI B
TypELKOM MHpE, a TAK)KE €Er0 OTKPBITUIO MHPY.

PazButne nmobpatcTa JISSHKApaHU ¢ pa3HBIMH TOPOJAMHI MHUPA, YBEIHICHUE YHCIIA OPATCKUX MYHUIUIIAIUTETOB U
OpaTcKuxX IIKOJ HapsAmy C TropojJaMu OyAeT crocoOCTBOBaTh ()OPMHPOBAHWIO MYJIBTHKYJIBTYPHOW Cpenbl U
Pa3BUTHIO MEXKYJIBTYPHOH FrapMOHUU HE TOJIBKO B JISIHKSApaHe, HO U B PETUOHE.

ITo pesynbraTaM HcClEOBaHUM, OLEHUBAIONIMX OCOOCHHO MpOIIOE M HacTosiee JISHKSIPSAH, C yd4eToM
IIPUPOJHOTO KJIMMaTa peruoHa, JITHKIpaH MOKET IPEBPATUTHCS B OAHUM U3 TYPUCTHUECKUX LIEHTPOB TIOPKCKOIO
Mupa.
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